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PROLOG

Caleb Walker siedziat przy niewielkim okragtym stoliku w hotelowym barze w centrum
Wichity w Kansas i przygladat si¢ dwom siedzacym naprzeciw niego megzczyznom. Nawet
zerkajaca na niego z wyraznym zaciekawieniem jasnowtosa kelnerka nie byla w stanie
odsuna¢ jego mysli od dreczacej go kwestii.

Caleb nie mial rodzenstwa i nie wiedziat, kim byt jego ojciec. Az do teraz. Przed godzina,
w ekskluzywnym biurze wtadz korporacji Emerald Inc. wszystko ulegto zmianie. Caleb
dowiedziat sig, ze jego ojcem byt Owen Larson, obiezySwiat, kobieciarz i spadkobierca
giganta Empire Inc. Teraz musial pogodzi¢ si¢ nie tylko z faktem, ze wie, kim byt jego ojciec,
ale rowniez z tym, ze nie zdazyl policzy¢ si¢ z nim za to, ze zostawil jego matke w ciazy.
Bylo juz za p6Zzno — Owen zginal w wypadku na todzi u wybrzezy Francji. Dowiedzial si¢
takze, ze niezniszczalna Emeralda Larson jest jego babka, a dwaj siedzacy naprzeciw
mezezyzni to jego przyrodni bracia. — Nie moge uwierzy¢, ze przez cale zycie byliSmy
kontrolowani przez t¢ stara wiedzmg¢. — Hunter O’Banyon zacisnatl szczgki. — Wiedziata
wszystko od samego poczatku i az do teraz nie zrobita nic, by nas o tym zawiadomic.

— Ta stara wiedZzma jest nasza babka i $miem twierdzi¢, ze zrobila bardzo duzo. — Nick
Daniels pociagnatl tyk z butelki 1 odstawit ja z hukiem na stolik. — Trzeba mie¢ jaja, zeby
wynaja¢ prywatnych detektywow, by $ledzili kazdy nasz ruch od czasu, kiedy lataliSmy w
pieluchach, a nas samych trzyma¢ w niewiedzy.

— Trzeba miec¢ jaja jak melony — dodal Caleb. Nadal $ciskato go w Zotadku z wsciektosci,
ze Emeralda Larson, zatozycielka i dyrektor generalny jednej z najprezniejszych
prowadzonych przez kobiety firm w kraju, przez tyle lat odbierata im prawo poznania
prawdy. — Nadal nie mogg¢ uwierzy¢, ze szantazowata nasze matki, straszac je, ze odetnie nas
od odziedziczenia Emerald Inc., jesli pisna cho¢ stowo o palancie, ktory sptodzit ich dzieci. —
Mgzczyzna potrzasnat z niedowierzaniem glowa. — Trzeba jej przyznaé, ze jest mistrzynia
manipulacji. — Nick przytaknal.

— Rozumiem, dlaczego matki zgodzitly si¢ na to. Mialy nadziej¢, ze w ten sposob
zapewnia nam lepsze zycie. Ale zaptacity za to ogromna ceng.

— Mam gdzies jej cholerng firmg. — Hunter potrzasnat gtowa. — Predze; mnie piekto
pochlonie, niz zatanczg, jak ona mi zagra.

— Masz zamiar odrzuci¢ jej oferte? — spytal Caleb. Gdyby przystali na warunki Emeraldy,
kazdemu z nich przypadlaby w udziale jedna z jej firm. Kobieta zapewnita, ze pozwoli im
prowadzi¢ interesy calkowicie samodzielnie. Ale Caleb nie byl az takim idiota, aby w to
wierzy¢€. Jego bracia réwniez weszyli w tym jakis podstep.

— Od pieciu lat nie latatem $migtowcem. — Hunter $ciagnat usta. — Jaki miatbym interes w
prowadzeniu firmy lotniczej ewakuujacej rannych?

— To i tak jest rozsadniejsze niz wysytanie faceta zza biurka na farmg bydta do Wyoming
— prychnal Nick. — Od dwunastu lat mieszkam na osiedlu w St. Louis. Jedyne zwierzgta, do
jakich ostatnio sig zblizalem, to konie ciagnace wdz z piwem na paradzie Clydesdales.



Caleb musial przyzna¢, ze wymagania Emeraldy byty niedorzeczne. Sam skonczyt kurs
biznesu w liceum, ale byto to dawno temu. Nie bardzo podobata mu si¢ mysl, ze zrobi z siebie
glupca, kiedy prowadzenie firmy przero$nie jego umiejgtnosci.

— A jak, waszym zdaniem, ja si¢ czuj¢? — Potrzasnat gtowa na mysl, co przygotowata dla
niego stara wiedzma. — Jestem rolnikiem z Tennessee. Skonczylem tylko liceum. Emeralda
nie moglta wymyslic dla mnie nic ghlipszego niz prowadzenie finansowej firmy
konsultingowe;.

Hunter poczgstowat sig precelkiem ze stojacej na stole miseczki.

— Zatozg sig, ze chodzi jej o co$ wigeej niz tylko o to, by z dobrego serca ofiarowa¢ nam
po firmie.

— Nie ma co do tego watpliwosci — przytaknat Nick. Caleb nie byl do konca pewien, co
knuta Emeralda Larson, ale wiedziat z niezachwiana pewnoscia, ze cokolwiek to bylo, kobieta
celowo wybrala firmy, ktore mieli poprowadzic.

— Domyslam sig, ze chce, zeby$my co$ udowodnili. Nick wygladat na zaskoczonego.

— Na przyktad co? Ze nie wiemy, co robimy?

— Nie mam pojgcia, ale zalozg sig, ze Emeralda Larson nie robi nic bez powodu. — Caleb
wzruszyt ramionami, przetykajac ostatni lyk piwa. — Wedlug mnie mamy dwa wyjscia.
Mozemy odrzuci¢ jej ofertg i sprawié, ze wyrzeczenia naszych matek p6jda na marne. Albo
mozemy przyjac propozycj¢ i pokazac jej, ze nie ma pojecia, kim jesteSmy 1 co potrafimy.

Na twarzy Huntera pojawit si¢ wyraz zamyslenia.

— Podoba mi si¢ pomyst, by pokaza¢ wszechmocnej pani Larson, na co nas sta¢ — rzekt
nieco powsciagliwie Nick.

— Ale je$li mamy zamiar to zrobi¢, musimy jak najlepiej si¢ postara¢. — Caleb wstal 1
rzucit na stolik par¢ banknotow. — Nie mam w zwyczaju robienia czegokolwiek na poét
gwizdka.

— Ja tez nie — odparli rownoczesnie jego bracia, wstajac i placac za swoje drinki.

— Wobec tego powinniSmy chyba da¢ Emeraldzie odpowiedz. — Caleb poczut si¢ nagle
jak linoskoczek, wykonujacy numer bez zabezpieczenia.

Jednak kiedy wyszedt z baru i ruszyt ulica w strong biura centrali Emerald Inc., poczut
rosnaca nerwowos¢ oczekiwania. Lubil wyzwania. Wydawato si¢ to niewiarygodne, ale nie
mogl sie doczekaé, kiedy przejmie firme konsultingowa Skerritt & Crowe. Zatowat jedynie,
ze nie ma zadnego wyksztalcenia ani najmniejszego pojgcia, jak wlasciwie wykonac¢ swoje
zadanie.



ROZDZIAL PIERWSZY

Zblizajac si¢ do recepcji w biurze firmy Skerritt & Crowe, Caleb przywotal na twarz
sztuczny usmiech, ktory ¢wiczylt od tygodnia.

— Przyszedtem zobaczy¢ si¢ z A. J. Merrick.

— Czy byl pan umoéwiony? — spytata go starsza, siwa recepcjonistka, zerkajac W strong
drzwi za biurkiem.

— Nazywam si¢ Caleb Walker. — Mrugnat do niej znaczaco. — Merrick z pewnoscia mnie
oczekuje.

— Proszg poczekad, panie Walton — odparta kobieta, wstajac 1 zastawiajac mu drogg.

— Walker. — Zmarszczyt si¢. Czy Merrick nie powiadomit personelu, ze on teraz bedzie
prezesem firmy?

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Walker czy Walton, nie ma znaczenia, jak si¢ pan nazywa. Nie wejdzie pan, jesli nie byt
pan uméwiony.

Najwyrazniej nikt nie pokwapit sig, by ja poinformowac.

— Co$ ci powiem... — Zerknal na plakietk¢ z imieniem, stojaca na biurku. — ... Genevo.
Obiecujg, ze po rozmowie z twoim szefem wroceg i si¢ przedstawie.

— MJj szef jest zajety i nie wolno mu przeszkadza¢. — Geneva wskazata rzad stojacych
pod $ciang krzeset. — Proszg usias¢, zobaczg, moze uda mi si¢ pana wcisnac.

Caleb przewyzszatl kobiet¢ wzrostem co najmniej o glowg, ale ona najwyrazniej nie czula
si¢ tym speszona. Mina Genevy $wiadczyla, Ze jej determinacja, by nie wpusci¢ go do $rodka,
jest rownie wielka, jak jego upor, by tam wejsc.

Caleb mogt tylko robi¢ dobra ming do ztej gry. Geneva przypominata mu pstrokata kure,
ktéra niegdy$ miat jego dziadek, nastroszong i natarczywa. Jesli bezczelny wyraz jej twarzy
mogl stanowi¢ jaka§ wskazoéwke, mezczyzna nie watpil, ze siedziatby w recepcji do konca
$wiata, zanim podniostaby stuchawke i zapowiedziala jego przybycie.

— Nie ma powodu robi¢ sobie klopotu, Genem — Roze$mial sig¢ i, wyminawszy ja, si¢gnat
ku mahoniowej klamce u drzwi, na ktorych wisiala mosi¢zna tabliczka z napisem A. J.
Merrick. — Mozemy si¢ zatozy¢, ze Merrick natychmiast zechce si¢ ze mna zobaczy¢.

— Zawotam ochrong — zagrozita Geneva, rzucajac si¢ do telefonu.

— Proszg bardzo — odpart Caleb. — Z nimi tez chgtnie si¢ spotkam.

— Och, z cala pewnoscia — obiecata, naciskajac guzik telefonu.

Caleb nie czekal, by przekona¢ sig, czy Geneva polaczyta si¢ z dyzurka ochrony.
Otworzyt drzwi 1 wszedt do przestronnego biura. Jego wzrok natychmiast padt na postac
mtodej kobiety siedzaca za wielkim, orzechowym biurkiem przy przeszklonej od podtogi do
sufitu §cianie. Miedziane wlosy miata zwigzane w ciasny kok, z ktérego jego babka Walker
bytaby dumna. Nosita nieco za duze okulary w plastikowych oprawkach i wygladata bardziej
jak nauczycielka z prywatnej szkoty dla dziewczat w Nashville niz sekretarka nowoczesnej
korporacji. Na podstawie pelnego dezaprobaty wyrazu jej twarzy Caleb domyslat sig, Ze musi



by¢ rownie surowa i nieprzejednana w kwestii protokotu i1 zasad, co te nadete nauczycielki.
Jednak kiedy przysunat si¢ blizej biurka, dostrzegl w jej postaci co$ niepewnego. Jakas
bezbronno$¢, ktora ukrywal wypracowany wizerunek.

— Przepraszam, szukam A. J. Merrick— Czy ma pan tutaj co$ do zalatwienia? — spytata
kobieta lodowatym glosem.

Wstata 1 delikatng dlonia podsungta otulin na zadartym nosie, zwracajac uwage
mezczyzny na swoje wspaniale niebieskie oczy, ktore spojrzaty na niego w taki sposob, jakby
chciata, by padt trupem. Na Caleba jednak nie podziatato to ani trochg. Wrgcz przeciwnie.
Nie byt pewien dlaczego, ale w jaki$§ sposob spojrzenie niebieskich oczu zaintrygowalo go.

— Jestem...

— Jesli szuka pan kogo$ z pracownikow trzeba byto p6js¢ korytarzem — przerwata mu, nie
dajac nawet szansy, by si¢ przedstawil. Po chwili dodata: — Czy pani Wallace byla przy
swoim biurku?

Rzeczowy ton glosu nie thumit catkowicie melodyjnosci jej glosu i Caleb zastanowit sig,
dlaczego jego dzwigk tak go intryguje. Dumajac nad tym, co si¢ z nim dzieje, doszedt do
wniosku, ze przez spora cze$¢ roku nie byt z zadna kobieta. Juz ten fakt sam w sobie sprawiat,
ze kazdy normalny facet czut sig, jakby mial wyskoczy¢ ze skory. Caleb stawal si¢ wowczas
wyczulony na kazdy najmniejszy nawet kobiecy gest.

Usatysfakcjonowany, ze udato mu si¢ znalezé sensowne wytlumaczenie swego
zainteresowania oschla sekretarka, wskazal kciukiem przez ramig.

— Z tego co wiem, Geneva nadal tam jest — zachichotat. — Chociaz nie jestem pewien, czy
nie polamata sobie palca, dzwoniac po ochrong.

— Dobrze.

— Dobrze, ze mogta ztamac palec? Czy dobrze, ze wotata ochrong? — spytal z uSmiechem.

— Nie miatam na mysli... — Zmarszczyta si¢ 1 zamilkla, ale przez utamek sekundy bylo
jasne, ze Caleb zbit ja z tropu. — Oczywiscie to dobrze, ze wzywata ochrong.

— Hej, rozchmurz sie. Zycie jest za krotkie, by by¢ taka spieta.

Kobieta wyszta zza biurka. Na jej twarzy malowat si¢ wyraz prawdziwej wrogosci.

— Nie wiem, za kogo ty si¢ masz ani co tutaj robisz, ale nie mozna tak sobie wchodzi€ i...
— Urwata w p6t zdania na dzwigk otwierajacych si¢ drzwi.

—To on.

Caleb zerknat przez ramig i zobaczyl wkraczajaca do gabinetu recepcjonistke. W jej
oczach malowal si¢ wyraz nieustgpliwosci. Tuz za nig stalo dwoch umundurowanych
mezcezyzn w Srednim wieku.

— Widzg, ze przyprowadzita$ ochrong. Genem — Caleb zerknat na zegarek i skinat glowa
w gescie aprobaty. — Niezly czas reakcji, ale mozna by go chyba poprawi¢, nie sadzisz?

Pomimo dzielacej ich réznicy wzrostu Genevie udato si¢ spojrze¢ na niego z gory, a
potem z niezwyktla atencja skierowala wzrok na kobiete o niebieskich oczach.

— Przepraszam, pani Merrick. — Spojrzata na Caleba, jakby uznala, ze jest
niespetnosprawny. — Nie rozumiat, co to znaczy ,,nie”

Caleb uniost brwi A wige to byta A. J. Merrick?



Ciekawe. Z pewnoscia nie tego si¢ spodziewal. Z opowieSci Emeraidy wyniost
przekonanie, ze Merrick jest nudnym, starszym dzentelmenem, a nie dwudziestokilkuletnia
kobieta o fantastycznych oczach.

Przypatrywali si¢ sobie, niczym zawodnicy w naroznikach ringu i zaniedbane libido
Caleba dostrzegto, ze AJ. Merrick nie ubiera si¢ jak wigkszo$¢ kobiet w jej wieku. Czarna
garsonka, zamiast opina¢ ciato kobiety 1 uwypukla¢ jego walory, wisiala na niej niczym
worek na wieszaku. Patrzac jednak na jej delikatne dlonie, szczupla szyje 1 czg$ciowo
widoczne dtugie, idealnie zgrabne nogi, zatozylby si¢ o najlepszego psa swojego dziadka, ze
wewnatrz opakowania z powyciaganego czarnego Inu kryja si¢ apetyczne ksztatty.

— W porzadku, pani Wallace. — Pani Merrick obdarzyta Caleba triumfujacym usmiechem,
ktory wywrécit mu trzewia 1 sprawil, ze poczul, jakby temperatura w pomieszczeniu
podskoczyla raptownie o dziesig¢ stopni. — Jestem pewna, ze rozumie pan, ze staranie si¢ u
nas o prace w zaistniatych okolicznos$ciach byloby jedynie strata czasu. — Po czym dodata,
zwracajac si¢ do pracownikéw ochrony: — Proszg pokaza¢ panu drogg na parking.

— To bardzo nieuprzejme z pani strony — rzekt Caleb, potrzasajac gtowa.

Niemal si¢ rozesmiat, kiedy ochroniarze, w obawie, ze mogiby zachowywac si¢ grozniej,
probowali wykreci¢ mu ramiona do tylu. Natychmiast pomyslal, ze przydatoby im si¢ nie
tylko popracowa¢ nad czasem reakcji, ale takze od$wiezy¢ wiadomosci z zakresu metod
przymusu bezposredniego. Gdyby zechciat, moglby wyzwoli¢ si¢ z uscisku lekkim ruchem
migsni.

— Nie jestem tutaj, by stara¢ si¢ o prace. — Usmiechnal sig, — Ja juz tu pracujg.

— Doprawdy? — Pani Merrick z zaciekawieniem przekrzywita glowg. — Poniewaz
przeprowadzam rozmowy kwalifikacyjne ostatniego stopnia ze wszystkimi nowymi
pracownikami, moze zechce pan od$wiezy¢ mi pamigc i przypomnieé, jak si¢ nazywa, kiedy
zostat zatrudniony 1 jakiego dzialu Skerritt & Crowe jest pan pracownikiem?

— Dostatem t¢ prace tydzien temu i mam zamiar pracowaé w biurze obok pani — Caleb
zachichotat i stwierdzil, ze podoba mu si¢ potyczka z A. J. Merrick. — Nazywam si¢ Walker.
Caleb Walker.

Z wyrazu niebieskich oczu, skrytych za $miesznymi okularami, mogt odczyta¢ Zze nie
takiej odpowiedzi si¢ spodziewata. Szybko jednak wzigta si¢ w gars¢ i wykonala gest w
strong ochroniarzy.

— Panie Horton, panie Gay, prosz¢ natychmiast pusci¢ pana Walkera...

— Ale, pani Merrick...

— Powiedziatam, prosz¢ go pusci¢ — powtdrzyla i uniosta brodg. — Pan Walker jest nowym
prezesem firmy.

Zza plecow dolecialo go westchnienie Genevy. Jednocze$nie ochroniarze poluzowali
chwyt — Przepraszamy, panie Walker — odezwat si¢ jeden z nich, usitujac wyprostowac rekaw
koszuli Caleba.

Zapadta cisza. Caleb i stojaca naprzeciw niego kobieta mierzyli si¢ wzrokiem. Bardzo
przypominali mu inng kobietg i inne okolicznosci Wciagnat glgboko powietrze. To zdarzyto
si¢ dawno temu i przez te lata zdazyt si¢ sporo nauczy¢. Nie byt juz naiwnym chlopakiem ze



wsi, z wielkimi marzeniami 1 ufnym sercem. Byt dorostym me¢zczyzna, ktory dostat nauczke.

— Gdyby zechcieli panstwo da¢ pani Merrick i mnie chwilg, bylbym wdzigczny — odezwat
si¢ w koncu, nie spuszczajac wzroku z jej bigkitnych oczu. Uslyszawszy ciche stuknigcie
zamykanych drzwi, uSmiechnat sig. — Moze zaczniemy od poczatku? — Wyciagnal rgke. —
Nazywam si¢ Caleb Walker. Mito mi pania pozna¢, pani Merrick.

Z ociaganiem podata mu dlon, a dotknigcie jej delikatnej skory porazito go od stép do
gléw niczym elektrycznym pradem. Dziewczyna chyba poczuta ten sam dreszcz, poniewaz
btyskawicznie puscita jego reke. Caleb ledwie powstrzymat sig, by nie wybuchnaé $miechem.

— Wiem, ze zjawilem si¢ szybciej, niz si¢ mnie spodziewano, ale czy nie sadzi pani, ze
dobrze byloby poinformowaé¢ o mnie pracownikow? W koncu Emeralda Larson wezwata
panig kilka dni temu i powiedziala, Ze pojawig si¢ pod koniec tygodnia.

— Pani Larson powiedziata, ze przyjdzie pan w piatek.

— To tylko dzien réznicy — opart Caleb, czujac lekka ulge, ze A. J. nie nazwata Emeraldy
jego babka.

Specjalnie prosit Emeraldg¢, by kontaktujac si¢ z firma, nie wspominala o ich
pokrewienstwie, 1 wygladato na to, Zze uszanowala jego Zzyczenie. Nie potrzebowat ani nie
chciat dodatkowych uprzedzen wynikajacych z faktu, ze jest wnukiem wiascicielki.

— Mialam zamiar przedstawi¢ pana wszystkim jutro na spotkaniu dyrektoréw — odparta
dziewczyna stanowczym tonem.

— Coz, teraz to juz musztarda po obiedzie — odpart z uSmiechem. — Zalozg sig, ze Geneva i
jej dwoch przybocznych wszystko juz rozpaplato.

Ku jego zdumieniu jej usta ani drgngly w usmiechu.

— Z pewnoscia.

Jej chtodny spokdj sprawit, ze Caleb zaczal si¢ zastanawiaé, czy A. J. Merrick
kiedykolwiek tracita panowanie nad soba. Co§ mowilo mu, ze nie zdarzato si¢ to czesto.
Wyczul jednak, ze w takich wypadkach lepiej bytoby schodzi¢ jej z drogi Skingta r¢ka w
strong jednego ze skorzanych foteli stojacych przy biurku.

— Proszg, niech pan siadzie, panie Walker.

Caleb usiadt i1 patrzyl, jak ona siada za biurkiem na dyrektorskim fotelu.

— Skoro bedziemy razem pracowaé, moze pominiemy zbedne formalnosci? — zapytat. —
Mow mi Caleb.

— Wolatabym nie, panie Walker — odparta, poprawiajac papiery na biurku.

— Dlaczego nie? — Wcale nie dziwit go jej updr, by zosta¢ przy oficjalnej formie. Byt
jednak rozczarowany wtasna chegcia, by przerwata zabawg z dokumentami i spojrzata na niego
wymownie.

— To skomplikuje sprawy, kiedy bede musiata odej$¢. Zaskoczyta go. Z tego, co wiedzial,
nie dal jej zadnych podstaw, by poczuta si¢ zagrozona albo pomyslata, ze ja zwolni.
Zachowywala si¢ jednak tak, jakby sprawa byla juz przesadzona.

— Skad ten idiotyczny pomyst, ze bgdzie pani musiata odej$¢? — Pochylit si¢ do przodu.

— Za kazdym razem, kiedy zachodza zmiany w kierownictwie wyzszego szczebla, wynik
jest zawsze ten sam. Nowy prezes albo dyrektor generalny przyprowadza swoich ludzi,



obsadza nimi najwyzsze stanowiska 1 stara kadra przechodzi do historii. — Wzruszyla
szczuptymi ramionami, patrzac Calebowi w oczy. — Jestem dyrektorem do spraw eksploatacji
wszystkich dzialow firmy i moja glowa potoczy sig jako pierwsza.

Calebowi zdawato sig, ze wyczuwa w jej glosie lekka nute strachu. Ale A. J. Merrick byta
profesjonalistka. Bardziej niz jej chtodne opanowanie zaszokowalo go wlasne raptowne
pragnienie, by zobaczy¢, co znajduje si¢ pod lodowa fasada, odkry¢ cos, co tak bardzo chciata
ukry¢.

— Uspokoj¢ pania. Nie mam zamiaru zwalnia¢ pani ani nikogo innego — odpart, zmuszajac
sig, by mysle¢ o tym, co mial do zalatwienia. Nie wiedziata, a on nie mial zamiaru jej
uswiadamiaé, ze absolutnie nie zna si¢ na prowadzeniu firmy konsultantéw finansowych 1 ze
w duzej mierze bgdzie musiat polegac na jej doswiadczeniu. Inaczej polegnie. — Pani posada
jest dzisiaj réwnie bezpieczna, jak byla, zanim Emerald Inc. wykupito firm¢. Poprawita
okulary na nosie.

— Teraz pan tak mowi, ale doskonale wiadomo, ze w ciagu p6t roku po przejeciu firmy
nastepuje zawsze trzgsienie ziemi.

— To moze si¢ zdarzy¢ przy wrogim wykupieniu, ale Emeralda Larson kupita tg firmeg z
pelna akceptacja Franka Skerritta i Martina Crowe’a. Obaj chcieli uda¢ si¢ na emeryturg, a
zaden nie miat w rodzinie nastepcoéw chcacych kontynuowaé zarzadzanie firma.

Caleb patrzyt, jak dziewczyna zagryza dolna warge, rozwazajac jego stowa. Przez glowe
przemkneta mu mysl, czy jej idealnie zarysowane wargi sa rownie migkkie i stodkie, na jakie
wygladaja. Z trudem przetknat §ling i postanowit skupié¢ si¢ na interesach, a nie na tym, ze
usta pani Merrick stworzone sa do pocalunkow.

— Bedg... — przerwatl i odchrzaknal — dokonywat niewielkich zmian. Ale jesli o mnie
chodzi, pracownicy moga straci¢ posady tylko wtedy, kiedy sami z nich zrezygnuja.

— Zobaczymy — odparta tagodnym gltosem.

Wyraz jej twarzy byl zupelnie oboje¢tny i nie bylo wiadomo, co mysli. Ale Caleb wiedzial,
ze ani przez sekund¢ nie uwierzyta w jego zapewnienia. Mialby chyba wigcej szans, by
przekonac stado wilkow do przejscia na diet¢ wegetarianska, niz zapewni¢ A. J. Merrick, Ze
nie straci pracy. Wziat gleboki oddech 1 wstat.

— Chyba pojde 1 przedstawig si¢ paru osobom.

— A co ze spotkaniem, ktore wyznaczylam na jutro rano, na dziesiata, panie Walker? —
spytata, unoszac si¢ z fotela.

Czy w jej niebieskich oczach dostrzegt btysk przerazenia?

Ciekawe. Wydawato sig, ze jakiekolwiek odstgpstwo od ustalonego porzadku
wyprowadza A. J. Merrick z rdwnowagi. Bedzie musial to zapamigtac.

— Mam na imi¢ Caleb. — Wzruszyl ramionami. — Spotkanie nadal jest aktualne.
Przedstawig na nich kilka zmian w polityce firmy, jakie zamierzam wprowadzi¢, 1 objasnig
plan dziatania.

Caleb zauwazyl, ze zacisng¢la pobladta dlon na piodrze i, niewiele myslac, potozyl, reke na
jej doni w pocieszajacym gescie. Jednak w sekundzie, kiedy dotknat jej satynowej skory, cate
jego ciato przeszyt elektryczny dreszcz. Ona rowniez musiata poczué to samo, gdyz ustyszal



jej westchnienie. Szybko cofnat reke, starajac sig, by wygladato to na nonszalancki gest. Byto
to jednak ogromnie trudne, w §rodku catly drzal, rzeczywiscie jakby porazony pradem.

— Prosze si¢ uspokoi¢ — rzekl, zastanawiajac si¢, co go napadlo. Z cala pewnoscia nie
brakowato mu seksu do tego stopnia, by traci¢ glowe, zaledwie dotykajac kobiecej dloni. —
Daje stowo, Ze nie straci pani posady, i obiecujg, Ze to, co zamierzam zrobi¢, poprawi morale
pracownikow 1 zwigkszy wydajnos¢ firmy.

Przynajmniej taka miat nadziejg. Biorac pod uwage fakt, Ze nie mial zielonego pojgcia na
temat zarzadzania jakakolwiek firma, bgdzie musiat postgpowaé metoda prob i bledow, mieé
pod reka podregcznik zarzadzania oraz nadziejg, ze wszystko pdjdzie jak najlepie;.

Dziewczyna zalozyta r¢ce na piersiach w obronnym gescie 1 wlepita w niego wzrok.

— Chyba bedg musiata uwierzy¢ panu na stowo.

— Tak mi si¢ zdaje — odparl, kierujac si¢ w stron¢ drzwi. Musial stworzy¢ migedzy nimi
dystans w celu nabrania wlasciwej perspektywy. Znajdowal si¢ tutaj, by przeja¢ firme
konsultingowa, a nie domysla¢ sig, dlaczego niewiara tej kobiety w jego stowa tak bardzo go
obchodzi. Albo dlaczego podnieca go wpatrywanie si¢ w jej oczy. — Do zobaczenia jutro rano,
pani Merrick.

— Caleb? — wydukala jego imig, ale jej migkki glos, wypowiadajac to stowo, poruszyt w
nim najgiebsze, uspione poktady meskosci.

Trzymajac dton na klamce, odwrocit sig.

— Tak, pani Merrick?

— Skoro nalegasz, by mowi¢ do ciebie po imieniu, mozesz moéwi¢ mi A. J.

— Okej, A. J. — USmiechnal si¢. Moze jednak robili jakie$ postgpy. — Do zobaczenia rano.

A. J. patrzyla, jak drzwi zamykaja si¢ za Calebem Walkerem. Poczuta drzenie nog i
opadta na fotel. Dlaczego serce walilo jej jak oszalate? Dlaczego skora az palita od dotyku
tego megzezyzny?

Zdjeta okulary i skryta twarz w dloniach. Co sig, do diabta, z nig dziato? Nigdy nie byla,
ani nie chciala by¢, typem kobiety, ktora byle przystojniak moze oderwac od istotnych spraw.
Przynajmniej nie do chwili stabosci z Wesleyem Penningtonem III. Dat jej solidna nauczke,
ktorej nie mogta zapomnie¢. Mieszanie interesOw 1 przyjemnosci jest ryzykowna gra, ktora
musi skonczy¢ si¢ fiaskiem.

Zwykle nie bylo o tym nawet mowy. Od kiedy z powodu naiwno$ci po raz pierwszy
stracila serce, dziewictwo i pracg, z calych sil starata si¢ robi¢ wszystko profesjonalnie. To
upraszczato rzeczy i pomagato jej wdraza¢ surowa polityke¢ trzymania wspotpracownikow na
dystans. I dobrze dziatato.

Wigkszos$¢ ludzi, zwlaszcza mezczyzn, odstraszalo jej zaangazowanie w prace i nawet nie
zawracali sobie glowy nawiazywaniem z nia blizszej znajomosci. To bardzo jej odpowiadato.
Caleb Walker, od kiedy stanal w jej gabinecie, nie tylko spojrzat na nig dwukrotnie, ale po
prostu wlepil w nia niepokojace spojrzenie piwnych oczu.

Poczuta lekkie uktucie Igku. Sposob, w jaki na nig patrzyt, budzit w niej uspiona
kobiecos¢. I to wiasnie czynito Caleba niebezpiecznym.

Potrzasnela gtowa. Usitowala skupi¢ si¢ na fakcie, ze teraz byl jej nowym szefem. Zjawit



si¢ tutaj, by przeja¢ Skerritt & Crowe 1 w koncu zastapi¢ ja cztowiekiem wiascicielki.
Pomimo ze zapewnial ja, ze tak si¢ nie stanie, ona wiedziala lepiej. Wszystko, czego dorobita
si¢ w ciagu ostatnich pigciu lat, miato lec w gruzach; nie mogta zrobi¢ nic, by temu zapobiec.

Zatozyta ponownie okulary i okrecita si¢ na fotelu, wpatrujac si¢ w przeszklona $ciang.
Nieobecnym wzrokiem patrzyta na Albuquerque skapane w popoludniowym, czerwcowym
stoncu. Przeczuwata, ze Caleb Walker wywrdci jej pouktadany §wiat do gory nogami. I nie
bylo sposobu, zeby go powstrzymac.

Nie mogta zgadna¢, jakie zmiany zechce wprowadzi¢ ani kiedy uzna, ze juz jej nie
potrzebuje. A najgorsze w tym wszystkim byto to, ze nie mogla teraz mysle¢ o niczym innym
oprocz przenikliwych, piwnych oczu tego megzczyzny. O jego jasnobrazowych wlosach
opadajacych tagodnie na czoto, przez co wygladat bardziej na buntownika niz na biznesmena.
O potaczeniu jego glebokiego barytonu i seksownego potudniowego akcentu, na ktorego
dzwick az drzata w $rodku.

— Nie badz idiotka — wymruczata pod nosem, odwracajac si¢ tylem do biurka.

Nie interesowata si¢ Calebem Walkerem bardziej niz on nia. Kiedy jednak spojrzata na
lezace na biurku dokumenty, nie mogla przesta¢ mysle¢ o jego szerokich ramionach
odzianych w batystowa koszulg, o przylegajacych do ciala dzinsach i o tym, ze nadal czula
jego dotyk.

Z jej ust wydobyt si¢ cichy jek frustracji. Pospiesznie wsunegta do teczki kopie raportow
ksiggowych, ktore wczesniej przegladata, wyjeta z szuflady torebke i ruszyta ku drzwiom.

— Nie bedzie mnie w biurze do konca dnia — oznajmilta Genevie 1 wyszta, nie czekajac na
reakcj¢ zdumionej sekretarki.

Nie miata czasu, by si¢ teraz tym martwi¢. Musiata wréci¢ do domu, zanim ta chiodna
osoba, ktora przez lata chciata si¢ sta¢, zniknie 1 na zewnatrz ukaze si¢ to, co wiedziata o niej
jedynie papuzka Sidney.

Alice Jane Merrick nie byta zimnym robotem, za jakiego uwazano ja w firmie. Byla
uczuciowa kobieta, ktéra zbierala miniaturowe figurki, wylewata potoki lez w
sentymentalnych momentach i najbardziej ze wszystkiego bala si¢ porazki.

Idac przez parking, przyspieszyta kroku i niemal biegiem dopadta do czarnego auta. Byla
o utamek sekundy od zrobienia jednej z dwoch rzeczy: albo zaraz krzyknie z catych sit, albo
rozptacze sie jak dziecko. Zadne z tych zachowan nie pasowato do jej biznesowego image’u.

Otworzyta drzwi od strony kierowcy, wrzucila na siedzenie teczke, wslizgneta si¢ za
kierownice 1 przymkneta oczy. Usitujac opanowac emocje, policzyta do dziesigciu, potem do
dwudziestu. Po raz pierwszy od pigciu lat byta blisko utraty kontroli, ktdra narzucala sobie
zawsze, bedac w pracy. A na to po prostu nie mogla sobie pozwolic.

Nigdy nie zniostaby, aby ktokolwiek widzial ja w takim stanie. Nie tylko w powazny
sposOb naruszytoby to jej wizerunek, ale takze duch jej ojca skarcilby ja za to, ze zachowuje
si¢ po babsku.

Od niemowlgcia styszata, jak jej ojciec, zawodowy zohierz, podkreslat, jak wazne jest
nieokazywanie wrogom oznak stabosci. A nie bylo Zadnej watpliwosci, ze Caleb Walker
stanowil powazne zagrozenie. Byt jednak zarazem najprzystojniejszym wrogiem, jakiego w



zyciu widziala.



ROZDZIAL DRUGI

— Chcialbym zapewni¢ wszystkich, Zze wasze posady sa bezpieczne — rzekt Caleb,
zwracajac si¢ do dyrektorow dziatdéw. Mowiac te stowa, patrzyl znaczaco na A. J. Merrick. —
Na przekoér standardowym praktykom tej firmy, nie mam zamiaru obsadza¢ stanowisk swoimi
ludzmi.

Watpliwo$¢ w spojrzeniu dziewczyny $wiadczyta niezbicie o tym, ze nadal mu nie
wierzyta. Nie mogt tylko zrozumie¢, dlaczego ma to dla niego az takie znaczenie.
Westchnienie ulgi pozostatych pracownikéw oznaczalo, Ze reszta zaufata jego slowom.
Dlaczego jej zdanie bylo dla niego tak wazne?

Caleb postanowit nie zglgbia¢ tego tematu i1 zwrocit uwage na objasnienie planow
zwiazanych z zarzadzaniem firma.

— Przejrzalem raporty kwartalne ostatniego roku rozliczeniowego. Wzrost jest powolny,
lecz stabilny.

— USmiechnal sig¢. — Jak mowit mdj dziadek Walker, jesli co$ nie jest zepsute, nie
naprawiaj tego. Dlatego tez nie wprowadzam zadnych zmian w dziatalno$ci firmy. —
Przynajmniej do chwili, kiedy ukoncze pare kursow z biznesu i zrozumiem, co si¢ dzieje,
pomyslal.

— Podoba mi si¢ sposob myslenia panskiego dziadka — przytaknat Malcolm Fuller.

Caleb zachichotal.

— Cieszg sig, ze si¢ zgadzasz, Malcolm. — Poznal starszego m¢zczyzng poprzedniego dnia
1 od razu nawiazata si¢ migdzy nimi ni¢ porozumienia.

Malcolm przypominat Calebowi dziadka, Henryego Walkera, czlowieka wielkiej
madrosci, chetnego do dzielenia si¢ doswiadczeniami.

Caleb zmarszczyt si¢, widzac grymas niezadowolenia na kilku twarzach widocznych przy
owalnym stole konferencyjnym. Najwyrazniej wszyscy pracownicy firmy byli réwnie
nieprzyzwyczajeni do nieformalnego sposobu zarzadzania jak A. J. Merrick.

Caleb wzial gleboki oddech i1 zdecydowal, Zze nie byla to odpowiednia pora na
roztrzasanie kwestii, do jakiego stopnia kierownictwo firmy zaakceptuje zmiany, ktore
zaplanowal.

— Nie mam zamiaru zmienia¢ procedury operacyjnej, ale zamierzam wprowadzi¢ kilka
zmian dotyczacych atmosfery pracy.

— Co ma pan na mysli? — spytal podenerwowany Ed Bentley — Pierwsza rzecza, jaka
zrobimy, bedzie zarzucenie formalnos$ci. — Caleb usmiechnat si¢, majac nadziejg, ze tym ich
uspokoi. — Czy nie uwazacie, ze to idiotyczne pracowa¢ z kim$ osiem godzin dziennie i
zwraca¢ si¢ do niego per pan? — Zanim ktokolwiek zdazyl zareagowaé, ciagnal dalej: —
Oczywiscie do klientéw nadal bedziemy zwraca¢ si¢ w odpowiedniej formie, ale chcg,
zebyscie nie krgpowali si¢ moéwi¢ do mnie i do kolegdw po imieniu.

Ludzie zaczgli nie§miato si¢ usmiechaé. Wszyscy oprocz A. J. Zacisngla dionie w pigsci,
najwyrazniej nie zgadzala sig¢ z jego pomystem.



Dlaczego mialaby mie¢ co$ przeciwko porzuceniu przestarzatej tradycji? Czy nie nauczyli
jej w szkole, ze przyjemniejsza atmosfera pracy sprzyja wydajnosci? Do diablta, sam odkryt t¢
informacj¢ w Internecie, wigc nie mogla to by¢ jakas wielka tajemnica.

— Chce pan, bySmy zwracali si¢ do niego: Caleb? — spytata z ociaganiem Maria Santos.

Usmiechnat sig, spogladajac na dyrektorke¢ dziatu kadr.

— Tak mam na imie, Mario.

— A jakie jeszcze zmiany planujesz, Caleb? — spytat ktory§ z mezczyzn.

— Polityke otwartych drzwi pomigdzy kierownictwem najwyzszego szczebla a
pracownikami — przerwat na chwilg, dajac im przetrawi¢ te stowa. — Chcg, aby kazdy
pracownik, niezaleznie od swego stanowiska, wiedzial, Ze moze bez problemu skierowa¢ do
nas swoje uwagi albo skargi, a takze podzieli¢ si¢ pomystami dotyczacymi podniesienia
morale lub sposobow na przyciagnigcie nowych klientow.

— Masz sporo dobrych pomystow — rzekt Joel Mclntyre, szef dzialu fakturowania, kiwajac
z aprobata glowa.

— Jest jeszcze co$?

— W zasadzie jest, foel. — Caleb usmiechnat si¢. Byt pewien, Ze to, co mial oglosi¢ na
koncu, ucieszy wszystkich, nawet A. J. Merrick. — Poniewaz wigkszo$¢ interesow
prowadzimy przez telefon lub Internet, nie widz¢ powoddow, aby nie mozna bylo przychodzi¢
do pracy w nieco luzniejszym stroju. Oczywiscie oczekuj¢ stosownego ubioru podczas
spotkan z klientami, ale poza tym mozecie nosi¢, co chcecie, pod warunkiem, ze jest to strdj
przyzwoity i1 nie wyglada, jakby uzywano go do czyszczenia stodoty.

Caleb rozesmial si¢ glosno, widzac, jak kilku mezczyzn rozwiazuje krawaty i rozpina
kohierzyki.

— Rozumiem, ze wszystkim podoba si¢ ten pomyst. Ale kiedy spojrzal na niego, jego
usmiech zgast. Coz, prawie wszystkim.

— Czy to wszystko? — spytala sztywnym tonem. Wpatrywala si¢ w niego wzrokiem
mowiacym jasno, ze nie jest zadowolona.

Pozostali dyrektorzy zdawali si¢ w ogole jej nie zauwazaé, Caleb jednak wyczuwat jej
obecno$¢ od chwili, kiedy zajeta odlegle miejsce przy konferencyjnym stole. Mial nadziejg,
ze kiedy wystucha jego propozycji, uznaje za na tyle pomystowe, ze chociaz rozwazy, by daé
im szanse.

Niestety wygladala na jeszcze mniej zadowolona niz poprzedniego dnia, kiedy
bezpardonowo wtargnat do jej gabinetu. Caleb poczut pokuse nie do odparcia, by podej$¢ do
niej, wzia¢ ja w ramiona i zapewnic, ze jego plany zadziataja na korzy$¢ wszystkich.

Potrzasnal glowa, starajac si¢ odegna¢ te mysli i da¢ dziewczynie do zrozumienia, ze to
nie koniec pomystow.

— Zanim odeslg was do pracy, chciatbym ogtosi¢ jeszcze jedna rzecz. — Oderwal wzrok od
A. J. 1 zmusil sig, by spojrze¢ na pozostalych. — W poniedziatek odbedzie si¢ seminarium dla
dyrektorow, ktore bedzie dotyczy¢ technik budowania zespotu. Raz w miesiacu piatek bedzie
dniem wolnym, w ktérym wszyscy dyrektorzy i pracownicy dziatow bgda mogli w praktyce
zrealizowac to, czego si¢ nauczyli.



— Czyli bedziemy jezdzi¢ na pikniki, gra¢ w golfa i1 robi¢ podobne rzeczy jak na
spotkaniach integracyjnych? — spytat Jod, podniecony nowymi mozliwos$ciami.

— Taki jest plan — przytaknat Caleb. Przynajmniej inni widzieli, o co mu chodzi, nawet
jesli A. J. tego nie widziala. — Nie ma powodu, bySmy nie mogli dobrze sig bawic,
jednocze$nie budujac wspdipracg w grupie. — USmiechnat sig, odsunat krzesto i1 wstal.
Wystarczy jak na pierwszy raz. Za tydzien wprowadzi nieco wigcej zamieszania. — Moze
wrocimy teraz do pracy 1 zarobimy nieco pienigdzy?

Kiedy spotkanie dobiegto konca, pracownicy otoczyli Caleba, dzielac si¢ swym
entuzjazmem wobec majacych nastapi¢ zmian. A. J. natomiast skryla si¢ w zaciszu swego
gabinetu. Zamkneta za soba drzwi i oparla si¢ o nie, usilujac ztapa¢ oddech. Czutla sig, jakby
zaraz miala si¢ udusi¢ z nattoku emocji. W niecala godzing Caleb Walker zniszczyl kazdy
powdd, dla ktorego pracowata w Skerritt & Crowe. I nawet nie zdawatl sobie z tego sprawy.

Sadzit, ze wyswiadcza wszystkim przystuge, poprawiajac atmosfer¢ pracy. Musiata
przyznaé, ze jego plany zmotywuja pracownikow do wniesienia do firmy powiewu §wiezosci.

Celowo jednak zgodzita si¢ na objgcie posady w Skerritt & Crowe, zamiast w jednej z
nowoczesnych grup finansowych, z powodu formalnego i1 staro$wieckiego podej$cia do
zarzadzania. Pomagalo jej to w calkowitym skupieniu si¢ na pracy i utrzymywaniu
odpowiedniego dystansu wobec wspodipracownikow.

Podeszta do biurka 1 opadla na gleboki skorzany fotel. Nie byla nietowarzyska z natury,
ale nauczyta si¢ nie spoufala¢ z ludzmi w pracy. Byt to jedyny sposob, by ustrzec si¢ zdrady i
bolu, jaki jej towarzyszyt.

Najbardziej jednak zmieszala ja wilasna reakcja na Caleba. Przez caly czas, kiedy
opowiadat o planach majacych na celu zniszczenie jej poczucia bezpieczenstwa, mogta
jedynie mysle¢ o tym, jaki jest przystojny i jak dziala na nig jego gteboki potudniowy akcent.

Ledwie opanowata sig, by nie wyda¢ z siebie krzyku, ktory z pewnoscia przyprawilby
Geneve Wallace o zawat serca. Siadta przy komputerze i otworzyta plik zawierajacy zyciorys.
Sprawa stata si¢ jasna. Jej dni na stanowisku dyrektora w Skerritt & Crowe byly policzone.
Mogta zacza¢ rozglada¢ si¢ za kolejna praca.

— Mozesz tu przyjs¢, A. J. 7 — Na dzwigk dobywajacego si¢ z intercomu glosu Caleba
poczula, jak kurczy jej si¢ zotadek. — Musz¢ z toba co$ przedyskutowac.

Co takiego chcial wiedzie¢? Czy nie wystarczalo mu, Ze w ciagu ostatniej godziny
kompletnie przewroécit jej $wiat do goéry nogami?

Westchneta 1 weisngta przycisk.

— W tej chwili nad czyms$ pracujg. Czy mozemy przetozy¢ rozmoweg na popotudnie? — Nie
musiat wiedzie¢, ze ona poprawia zyciorys 1 planuje znalez¢ inng pracg. Kiedy zalegla cisza,
znowu nacisneta guzik. — Panie Walker? Caleb?

W tym momencie zatkalo ja. Drzwi taczace ich gabinety stangty otworem, a do jej pokoju
wparowat Caleb.

— Przepraszam, ze ci¢ zaskakujg, ale jestem do$¢ bezposrednim facetem — rzekl z
usmiechem. — Lubig patrze¢ ludziom w oczy, kiedy z nimi rozmawiam.

Dzwigk jego glosu i seksowny usmiech sprawity, ze przeszyl ja dreszcz. Ledwie mogta



ztapa¢ oddech 1 postarata ukry¢ szok spowodowany kierunkiem, jaki przybratly jej mysli.

— O czym chcial pan porozmawiaé, panie... Caleb unidést wysoko ciemna brew i
odchrzaknat. Zrezygnowana zamkneta plik z zyciorysem.

— O czym chciate$ porozmawia¢, Caleb? USmiechnat si¢ z aprobata.

— Sadzg, ze wpadl mi do glowy kolejny pomyst dotyczacy poprawy samopoczucia
pracownikow.

To wlasnie chciatam ustysze¢, pomyslala gorzko, kor, lejny chory pomyst, ktéry z
pewnoscia jeszcze bardziej ja zdenerwuje. Wlepita wzrok w jego czoto, byleby tylko nie
patrze¢ w te cudowne, piwne oczy.

— Co masz na mysli?

— Myslatem o tym, by przeksztalci¢ pokdj, gdzie pracownicy spedzaja przerwy, w
pomieszczenie rodzinne.

— Stucham?

— Uwazaj. — Za$miat si¢. — Bo polkniesz muchg.

A. J. natychmiast zamkngla buzig. Czy on niczego nie traktowat powaznie?

— Czy moglby$ taskawie wyjasni¢, co rozumiesz pod pojeciem ,pomieszczenie
rodzinne™? — spytala, pocierajac pulsujace skronie.

— Miatem na mysli sofy, stoliki do kawy 1 wielki telewizor — rzekl z pelnym namyshu
wyrazem twarzy. — Podczas przerwy mozna by byto zrelaksowac si¢ i odcia¢ na kilka minut
od pracy.

— Jesli bedzie tam zbyt wygodnie, wszyscy zasna — wypalita.

Nie chciata by¢ obcesowa. Ale fakty byly faktami i Caleb réwnie dobrze mogt stanaé z
nimi twarza w twarz wlasnie teraz.

— Nie ma nic zlego w relaksujacej drzemce. — Usmiechnal si¢. — Badania wykazuja, ze
wigkszo$¢ osob tapie w ten sposob drugi oddech.

A. J. widziata wyniki badan i nie mogta sig sprzecza¢, co jednak nie oznaczalo, ze si¢ z
nimi zgadza.

— Chcesz widzie¢, jakie jest moje zdanie na ten temat? — spytata ostroznie.

— Niezupetie. — USmiechnat si¢ tak, ze zalata ja fala goraca. — Chciatbym jednak, by$
pomogta mi zrealizowac ten projekt.

Pierwsza jej mysla byto, by odrzuci¢ jego propozycje, ale ku swemu zdumieniu ustyszata
wlasny glos:

— Co miatabym zrobié?

— Docenilbym twoja pomoc w doborze koloréw i mebli. — Na jego twarzy pojawit si¢
wyraz zazenowania. — Nie jestem zbyt dobry w urzadzaniu wngtrz.

Och, byt w tym niezty. Wiedzial, kiedy wykorzysta¢ chtopigcy urok, by zdoby¢, co chce.
Na szcze$cie A. J. byla uodporniona na takie zabiegi.

— A skad wiesz, ze ja jestem w tym dobra?

— Nie wiem. — Wzruszyt ramionami. — Ale potrzebna mi kobieca r¢gka. Pomieszczenie
musi by¢ wygodne dla kobiet i mgzczyzn. Jesli bede usitowal zajac sig¢ tym catkiem sam, to
bedzie przypominato bar na stadionie.



— Dlaczego nie poprosisz o pomoc pani Wallace? — spytata. — Styszalam, Zze zawsze
oglada programy telewizyjne, w ktorych ludzie urzadzaja wngtrza.

— Geneva zaj¢ta jest innym projektem — odpart z uSmiechem.

— Tak? — Dobry Boze, w jaki sposéb udalo mu si¢ oczarowaé tg sztywna sekretarke, by
zgodzita si¢ z nim wspotpracowac?

— Datem jej pie¢ tysiecy dolarow budzetu na wydatki zwiazane ze strojem i
wyposazeniem 1 uczynitlem odpowiedzialng za organizacje druzyn sportowych.

A. J. nie wierzyta wlasnym uszom.

— Chyba zartujesz.

— Nie. — USmiechnal si¢ jeszcze bardziej. — Wziatem pod uwagg zainteresowania
pracownikow 1 mam zamiar zorganizowa¢ druzyne kregli 1 siatkéwki w zimie oraz druzyneg
krykieta w lecie.

— Zdajesz sobie chyba sprawg, ze jest to firma konsultingowa, w ktorej pracuja ksiggowi 1
finansisci? — A. J. pokrecita z niedowierzaniem glowa. — To nie jest dobry material na
sportowcow.

— Nie zalezy mi na posiadaniu wygrywajacych druzyn, bardziej interesuje mnie
stworzenie poczucia jednosci wsrdd personelu. — Caleb wstat, przeciagnat sig i1 ruszyt ku
drzwiom swego gabinetu. — Masz weekend na to, by przemysle¢ sprawy zwiazane z
pomieszczeniem rodzinnym. W przysztym tygodniu omowimy twoje pomysty.

A. J. jeknela, kiedy zamknat za soba drzwi. Od kiedy siggata pamigcia, jej ojciec ¢wiczyt
w domu musztrg. Mowil, ze porzadek jest najwazniejsza rzecza w zyciu. Kapitan John T.
Merrick $wigcie w to wierzyl 1 upierat sig, by wpoi¢ to przekonanie cérce. Wybrat dla niej
nawet szkotg z internatem, gdzie uczgszczata po $mierci matki. Jedyny przypadek, kiedy A. J.
zboczyta z wybranej dla niej przez ojca S$ciezki, skonczyl si¢ dla niej upokarzajacym
skandalem w miejscu pracy.

Przetrwata jednak, poniewaz tego wiasnie zyczylby sobie jej zmarly ojciec. Bylo jej
niebywale trudno, ale pozbierata resztki zdruzgotanej dumy i znalazta obecna pracg. Przez
ostatnie pig¢ lat nie byta moze szczgs$liwa, ale zadowolona.

Niestety zadowolenie miato zosta¢ zniweczone wraz z pojawieniem si¢ Caleba Walkera.
Kiedy poprzedniego dnia wparowat do jej gabinetu, przystojny i peten chlopiecego uroku,
oswiadczajac, ze przejmuje firmeg, poczula sig, jakby wessal ja wir. Caleb uosabiat wszystkie
cechy, przed ktéorymi ja ostrzegano. Miat §wieze podej$cie do zarzadzania i nowatorskie
pomysty, ktore, jak podpowiadala A. J. intuicja, w wigkszosci byly spontaniczne.

Dlaczego zatem czuta przyspieszone bicie serca i ledwie mogta zaczerpna¢ tchu, kiedy
przebywali w jednym pomieszczeniu? Dlaczego jego seksowny, potudniowy akcent
przyprawiat ja o dreszcze? I dlaczego na widok jego szerokich ramion i waskich bioder czuta
nieznany dotad niepok6;?

Przygryzta wargi i pospiesznie otworzyla plik z zyciorysem.

Nie miata zadnych watpliwos$ci. Musiala jak najszybciej poszuka¢ nowej pracy.

Nastgpnego popotudnia Caleb siedziat przy biurku, zastanawiajac si¢, co do diabta
naszykowata dla niego Emeralda Larson. Nie miat zielonego pojgcia, jak poradzi¢ sobie z



jednym z najlepszych klientow firmy Skerritt & Crowe. Wieczorowe zajgcia na uniwersytecie
Nowego Meksyku mialy rozpoczaé si¢ dopiero pod koniec nastgpnego miesiaca. I tak watpit,
by kurs, na ktéry si¢ zapisat, rozpoczynat si¢ od zaje¢ dotyczacych podejscia do klientdow.

Caleb zabgbnit palcami po wypolerowanym blacie biurka. Nie potrafil znalez¢ Zadnej
informacji dotyczacej przeprowadzania negocjacji z klientami. W ksiazce pisano jedynie o
nadzorowaniu pracownikow 1 ulepszaniu warunkoéw pracy.

Jednak niezaleznie od wysitkow Caleba Raul Ortiz oczekiwal na spotkanie. Caleb stat na
czele firmy doradczej, ktéra pomogla Ortiz Industries stworzy¢ jeden z najlepszych
pracowniczych planéw inwestycyjnych w stanie. Byl pewien, ze Ortiz chce upewnic sig, czy
Caleb sig¢ sprawdza.

Jego nastrd] polepszyl si¢ nieco, kiedy zza drzwi gabinetu dobiegt go glos A. J.
Doprowadzata go do szalenstwa, nie mogt do konca jej rozgryz¢, ale czytat jej akta osobowe.
Naprawde znata si¢ na rzeczy, jesli chodzi o planowanie finansowe 1 analize rynku.
Dowiedziat si¢ takze, ze skonczyla szkol¢ w wieku pigtnastu lat i przed ukonczeniem
dwudziestego roku zycia zdobyta tytul magistra w dziedzinie inwestycji bankowych oraz
administracji.

Jesli zabierze ja do Roswell, z pewnoscia spotkanie z Ortizem skonczy sig sukcesem.
Caleb miat dobry kontakt z ludzmi, a A. J. byla alfa i omega w dziedzinie ksiggowosci i
planowania finansowego. Razem stworza druzyn¢ marzen.

Wzial gleboki oddech i wstat. Nie znosit uczucia, ze znajduje si¢ nie na swoim miejscu.
Jednak od samego poczatku zdecydowal si¢ polega¢ na pracownikach, do chwili kiedy
zrozumie zasady funkcjonowania przedsigbiorstwa, ktére przekazata mu Emeralda.
Wygladato na to, Ze do$¢ szybko bedzie musial zacza¢ na nich polegac.

Otworzytl drzwi i1 uSmiechnat si¢ do spogladajacej ku niemu znad ekranu komputera
dziewczynie.

— Dzwonili z Roswell — oznajmit i opadl na fotel stojacy koto biurka. — Twierdza, ze sa
bardzo zadowoleni ze wspolpracy z nami — To pewnie pan Ortiz — odparta A. J. — Jest jednym
z naszych najlepszych klientow.

— To wlasnie powiedzial — zachichotat Caleb. — Odnioslem wrazZenie, Ze jest takze jednym
z naszych najbardziej bezposrednich klientow.

— Nigdy nie styszatam, by bawit si¢ w owijanie w bawelng. — A. J. poprawita okulary na
zadartym nosie.

Caleb spojrzat w jej niesamowite oczy i1 musial przypomnie¢ sobie, ze nie przyszedt tu, by
rozkoszowac si¢ ich biekitna glebia.

— Miatas$ juz z nim do czynienia?

— Pan Skerritt zajmowatl si¢ inwestycyjnym programem pracowniczym w Ortiz Industries,
a ja miatam doradza¢ panu Ortizowi przy indywidualnych pakietach emerytalnych. Czemu
pytasz?

— Chce, zebym jutro zjawit si¢ w Roswell na spotkaniu zapoznawczym. — Caleb starat sig,
by jego glos brzmiat nonszalancko. — Zdecydowatem, ze pojedziesz tam ze mna.

—Ja? — Zrobila wielkie oczy.



Strach, jaki w nich dojrzat, przywolal mu na mys$l sarng oSlepiona $Swiattami
nadjezdzajacego auta. Czy to mys$l o spedzeniu czasu w jego towarzystwie tak ja
denerwowata?

— Jaki$ problem?

— Czemu? To znaczy, nie mogg... — nagle przerwala i popatrzyta na niego.

Caleb odwzajemnit spojrzenie, starajac si¢ jednoczesnie mysle¢ o tym, co mial do
zrobienia, a nie o jej idealnie wyrzeZzbionych ustach.

— Zdaje sobie sprawe, ze to wypadto nagle, ale nie mamy innego wyjscia. Dopiero
zaczatem tu pracg i nie mam zielonego pojgcia o interesach z Ortizem, a poniewaz mam za
zadanie ulepszy¢ kontakty z klientami, wolalbym nie ryzykowac ich straty.

Argument ten wydatl mu si¢ rozsadny. Mial nadziejg, ze A. J. rowniez tak sadzi.

Patrzyt, jak dziewczyna zagryza dolna warge, zastanawiajac si¢ nad jego slowami.
Dlaczego raptem tak zafascynowaly go jej wargi? Czy nie pamigtal, jakie sa kobiety
pochtonigte kariera?

— O ktorej jest spotkanie? — spytata.

Czy mu si¢ zdawalo, czyjej gtos lekko drzat?

— Ortiz chcee, zebym jutro po potudniu zwiedzil fabryke, a potem koto szdstej mamy zjes¢
obiad.

— Bedzie juz pozno, zeby wraca¢ wieczorem, a ja mam dwie wazne rozmowy telefoniczne
z samego rana — w jej glosie czu¢ byto prawdziwa ulge. — Przykro mi, ale naprawdg uwazam,
ze nie dam rady jecha¢ z toba. Skaczemy koto tych klientow od kilku miesigcy 1 jesli przetoze
rozmowy, mogg ich stracic.

Caleb nie mial zamiaru poddac sig tak fatwo.

— (Gdzie sa ich firmy?

— Pan Sanchez jest w Las Cruces, a pani Bailey w Truth or Consequences. — Zmruzyta
oczy. — Czemu pytasz?

— Z tego co pamigtam z lekcji geografii, to jest niedaleko Roswell — odpart Caleb. —
Zadzwon do nich, powiedz, ze pojutrze rano bgdziemy w okolicy i chcemy spotka¢ si¢ z nimi
osobiscie. To ich przekona, Ze naprawde¢ chcemy z nimi wspolpracowad, a poza tym wtedy
bedziesz mogta pojecha¢ ze mna do Roswell. I wrécimy po obiedzie w czwartek wieczorem.
— Caleb ruszyl ku drzwiom, chcac uniemozliwi¢ jej odmowg. — Przyjadg po ciebie jutro koto
dziesiate;j.

— To... to nie bedzie konieczne — odparta, a kiedy odwrdcit sig, dodata: — Muszg przyjs¢
jutro do pracy, by uporzadkowac kilka spraw. Mozemy pojechac¢ stad.

Caleb widzial, Ze nie jest zadowolona, ale nie mogt nic na to poradzi¢. Nie byl specjalnie
dumny, ze musi polegac na jej umiej¢tnosciach, zeby nie zblazni¢ si¢ przed klientem.

— Dobrze — przytaknat. — Poprosze, zeby Geneva zarezerwowata pokdj na jutrzejsza noc
w Rosweil.

Caleb udat sig, by porozmawia¢ z sekretarka, ale nie mogt powstrzymac¢ us$miechu.
Najwyrazniej udato mu si¢ wyprowadzi¢ A. J. Merrick z rownowagi.

Kolejne dwa dni zapowiadaty si¢ niezwykle ciekawie. Nie tylko zobaczy, jak A. J. radzi



sobie z klientami. Mial tez przeczucie, ze chlodne opanowanie dziewczyny zniknie jak
kamfora.



ROZDZIAL. TRZECI

Po nudnej drodze do Roswell, zwiedzaniu Ortiz Industries i udanym obiedzie z panem
Ortizem, A. J. pragneta jedynie uda¢ si¢ do pokoju motelowego i1 wziaé relaksujaca, goraca
kapiel. Po nieprzespanej nocy 1 spedzeniu calego dnia w towarzystwie Caleba chciata
stworzy¢ migdzy nimi wigkszy dystans.

— Moze nas zameldujesz, a ja wezmg bagaze z samochodu? — spytat Caleb, zatrzymujac
polcigzardéwke przy wejsciu do motelu.

Dziewczyna otworzyla drzwi od strony pasazera.

— Pokoje sa zarezerwowane na firme?

— Tak. Geneva powiedziala, ze zarezerwowala ostatnie dwa pokoje w Ros... — Caleb
przerwat nagle na widok grupki §wiecacych w ciemno$ciach kosmitéw, ktorzy wylonili sig
zza samochodu i wsiedli do niebieskiego minivana.

— W tym tygodniu odbywa si¢ festiwal — wyjasnita A. J. Nie mogta opanowac §miechu,
widzac idiotyczny wyraz twarzy Caleba. — Pewnie zobaczysz wigcej takich stwordw.

— Widzialem plakaty, kiedy przejezdzali§my przez miasto. Ale nie wiedziatem, ze az tak
przejmuja si¢ kosmitami.

— To rocznica znanych wydarzen w Roswell. Ludzie z calego $wiata przybywaja tutaj w
pierwszej potowie lipca. Uczestnicza w seminariach, dziela si¢ przezyciami ze spotkania z
obca cywilizacja i1 biora udziat w réznych wydarzeniach, migdzy innymi w konkursie na
najlepsze przebranie.

Daniel zachichotat na widok kolejnego kosmity, tym razem z mackami i srebrnymi
oczami, machajacego do nich z zéltego garbusa.

— Zdaje sig, ze mamy szczgscie, ze Genevie udalo si¢ znalez¢ dla nas pokdj.

— Jestem zdumiona, ze w ogdle udato jej si¢ to zatatwi¢ w tak krotkim terminie.

A. J. zatrzasne¢la drzwi 1 westchngeta z ulga, pomyslawszy, ze wkrétce bedzie miata trochg
czasu tylko dla siebie. Weszla do motelu i stangla przy recepcji.

— Jestem z firmy konsultingowej Skerritt & Crowe. Mamy u panstwa rezerwacj¢ dwoch
pokoi.

Stojaca za blatem recepcji mtoda dziewczyna strzelita guma, nadmuchala balon 1
spojrzata na ekran komputera.

— Mamy dla panstwa jeden pokoj z dwoma t6zkami. — Najwyrazniej zaszta jakas pomytka
— odparta A. J. , krecac gtowa. Wiedziala, ze Geneva Wallace nie pozwolilaby sobie na
popehienie takiego btedu. — Czy moglaby pani jeszcze raz sprawdzi¢ rezerwacjg?

Dziewczyna wzruszyla ramionami i ponownie zerkngla do komputera. Chwilg pozniej
potrzasneta glowa.

— Mamy tylko jeden pokoj zarezerwowany na firmg Skerritt & Crowe. Ale jak
powiedziatam, sa w nim dwa 16zka.

A.J. poczuta pulsowanie w skroniach.

— Czy macie panstwo jaki§ inny wolny pokoj? Dziewczyna u$miechngla sig



przepraszajaco.

— Przykro mi. Pokoje na ten tydzien zostaly zarezerwowane kilka miesigcy temu. Gdyby
nie odwotana w ostatniej chwili rezerwacja, nie mieliby§my nawet tego jednego pokoju. —
Recepcjonistka strzelita w zamys$leniu guma. — Najblizszy motel, gdzie mieliby wolne
miejsca, jest w Artezji. I jest naprawdg podty.

— Czy jest jaki$ problem? — spytat Caleb, ktory stanat u boku A. J.

— Zaszta pomylka 1 maja dla nas tylko jeden pokdj. — A. J. nagle zrozumiata, jak musiata
poczu¢ si¢ Dorotka, kiedy porwato ja tornado i znalazta si¢ na drugim brzegu tgczy, ladujac w
krainie Oz. — Jest festiwal 1 w najblizszej okolicy nie ma nic wolnego. Musimy chyba wracaé
dzi§ wieczor do Las Cruces.

Ku jej zdziwieniu Caleb potrzasnat glowa.

— Jest juz ciemno, oboje jesteSmy zmeczeni, a niektore drogi tutaj sa jednopasmowe.
Jazda w takich warunkach, w nieznanym terenie, to nie jest dobry pomyst.

Dziewczyna poczula narastajaca desperacjg. Czy on postradat zmysty?

— Nie mozemy nocowaé w jednym pokoju.

— Mozesz spa¢ w t0zku, a ja prze$pig si¢ na podtodze. — W jego ustach brzmialo to bardzo
logicznie.

— W pokoju sa dwa pojedyncze t6zka — recepcjonistka starata si¢ by¢ pomocna.

— Wezmiemy ten pokdj — odpart Caleb, odstawiajac bagaze 1 wyjmujac portfel.

A. J, byla o krok od wybuchu paniki. Szarpneta go za ramig i poprowadzita w strong holu,
by moc porozmawiaé na osobnosci.

— Chyba zartujesz.

— Nie mamy wyjscia.

— Co bedzie, kiedy pracownicy firmy dowiedza si¢, ze spedziliSmy noc w jednym pokoju?

— Nikt si¢ nie dowie, chyba ze od ktoregos$ z nas — odpart.

— Nie oszukuj si¢. Jak sadzisz, co si¢ stanie, kiedy przekazesz rachunek do dzialu
ksiggowosci? — spytata, wiedzac, ze jesli ktos dowie sig, ze rachunek jest za jeden pokoj,
plotka rozro$nie si¢ w blyskawicznym tempie i zaczna si¢ spekulacje.

— Zaptacg za pokoj wlasna karta kredytowa. — Stowa Caleba brzmiaty tak racjonalnie, ze
zapragnela tupnac noga.

—Ale...

Caleb potozyt na jej ramionach. — Zgadzam sig, to do$¢ uciazliwe, ale nie mozemy mieé
osobnych pokoi. Jestesmy oboje dorosli, A. J. Damy sobie radg.

Zanim zdazyta go powstrzymac, wyjat portfel i wrgezyl recepcjonistce kartg kredytowa.

Serce jej zamarto. Moze on umiat poradzi¢ sobie z ta sytuacja, ale ona wcale nie byla
pewna wlasnych reakcji. Spedzenie z Calebem catego dnia, najpierw w ciasnym
samochodzie, potem na spotkaniu z Ortizem zrobito swoje.

Od chwili gdy rankiem wyjechali z biura, osoba Caleba atakowata jej wszystkie zmysty.
Lesny zapach wody po goleniu, chropowatos¢ glebokiego gtosu i dotknigcia jego ramienia,
kiedy otwieral jej drzwi, natadowaly kazda komorke ciata niepokojem, ktorego nie chciata
precyzowac. Jesli miata spedzi¢ cata noc kilka metréw od niego, rano niewatpliwie bgdzie



zachowywac si¢ jak wariatka.

Caleb zdjat buty, usiadl na brzegu t6zka i bezmyslnie przerzucat kanaly w telewizji.
Musiat oderwa¢ mysli od przebierajacej si¢ w tazience kobiety. Zerknat na zamknigte drzwi 1
potrzasnat glowa. Wigkszo$¢ dnia spedzil, stuchajac jej migkkiego gltosu i obserwujac w
zafascynowaniu, jak rusza si¢ z kocia gracja. Kiedy kilkakrotnie otarli si¢ o siebie, Caleb
poczut si¢, jakby zaraz mial wyskoczy¢ ze skory. Co takiego bylo w A. J. , Zze jego hormony
zaczynaly wariowac niczym r9dj rozszalatych pszczot?

Byla profesjonalistka, catkowicie oddana karierze, co dawata odczu¢ na kazdym kroku.
Caleb na wtlasnej skorze przekonal sig, ze od takich kobiet nalezy trzymac si¢ z daleka.
Dlaczego wigc, od chwili kiedy zobaczyl ja po raz pierwszy, nie potrafit mysle¢ o niczym
innym?

Nie ubierata si¢ prowokacyjnie ani w zaden sposoéb nie zachecata mezczyzn. Nie
prezentowala typu dziewczyny z sasiedztwa, ale nie nosila tez makijazu 1 nie miala
wymysSlnej fryzury.

Caleb w ogdle nie potrafit tego zrozumie¢. A. J. nie wygladata ani nie zachowywala sig
jak Leslie Ann Turner, z ktora byl zwiazany kilka lat wcze$niej. Leslie byla idealnym
przyktadem osoby pnacej si¢ po szczeblach korporacyjnej kariery i wielka wage przyktadata
do atrakcyjnego wygladu zaréwno w pracy, jak i w wolnym czasie. Spotkali si¢ przypadkowo
w hotelu podczas jednego z sympozjow zwiazanych z rolnictwem w Nashville. Leslie wpadta
po pracy do hotelowego baru na kilka drinkéw z przyjaciotkami. Pracowata wtedy na nizszym
kierowniczym stanowisku i jeszcze nie nabrata pewnos$ci zwiazanej ze swoja pozycja. Nie
patrzyla tez na niego z wyzszoscia tylko dlatego, Zze skonczyt edukacjg na szkole $rednie;.

Z uptywem czasu zaliczyta kilka awansow 1 wszystko si¢ zmienito. Przestata zapraszac
Caleba na imprezy firmowe i zacz¢ta uwazac, ze cztowieka ocenia si¢ po ilosci dyplomow.
Nie byl wigc zbytnio zaskoczony, gdy rzucita go bez zbednych skruputow. Chociaz byto mu
trudno pogodzi¢ si¢ z faktem, ze uznala, iz nie jest dla niej wystarczajaco dobry, to jednak
musial jej podzigkowaé za nauczke, jaka otrzymat. Nie chcial wigcej wiazaé si¢ z zadna
kobieta nastawiona na karierg, niezaleznie od tego, jak fascynujacy bylby bigkit jej oczu.

Jednak A. J. najwyrazniej nie przypominata rekina ani nie dazyta do celu po trupach jak
Leslie. Dwukrotnie, raz, kiedy oznajmiat zmiany w polityce firmy, i potem, kiedy poprosit ja
0 pomoc przy urzadzaniu pokoju rodzinnego, mogtby przysiac, ze dojrzat na jej twarzy blysk
bezradnosci i stabosci.

Nagle, kiedy tak dumal nad swa nietypowa fascynacja A. J. , drzwi do tazienki stangly
otworem. Unidst wzrok i opadta mu szczgka. Poczut si¢ jak uderzony obuchem. A. J.
pozbawiona sowich okulardw, z rozpuszczonymi, splywajacymi na ramiona miedzianymi
wlosami wygladata oszatamiajaco.

Z trudem przetknat S$ling, kiedy wymingta go, udajac si¢ do wlasnego 16zka.
Szmaragdowa jedwabna pizama 1 szlafrok podkreslaty ognista barwe wloséw i doskonale
kontrastowaly z nieskazitelna porcelanowa cera i chabrowymi oczami.

— Masz wolna tazienk¢ — powiedziata, wykonujac ruch reka.

Nadal jednak nie patrzyla na Caleba, za co byl jej wyjatkowo wdzigczny Sam wpatrywat



si¢ W nig niczym uczniak, ktory po raz pierwszy zobaczyt rozktadowke ,,Playboya”. Nie
watpil, ze gdyby dostrzegla jego wzrok, bylaby przekonana, ze przyszito jej dzieli¢ pokoj z
jakims$ $wirem.

Caleb poczut, jakby nagle zabrakto powietrza w pokoju, i wstal.

— Nie jestem wcale zmeczony — sktamal. — Zejde chyba na do6t do restauracji po kaweg. —
Ruszajac do drzwi, dodat: — Przyniesc¢ ci cos?

— Nie, dzigkujg.

— Dasz sobie rade sama?

Spojrzata na niego niezwyktymi, niebieskimi oczami.

— Pewnie. Czemu pytasz?

Nie mial zamiaru mowic jej, ze wyglada pigkniej 1 bardziej kobieco, niz moglby to sobie
wyobrazi¢. Nie chciatl sig tez przyznac, ze czuje sig jak skonczony ghupek, ze ucieka przed nia
niczym pies z podkulonym ogonem.

— Tak tylko.

Dziewczyna stlumita dtonia ziewnigcie.

— Pewnie zasng, zanim zdazysz zej$¢ na dot.

Ciato Caleba zadrzato na mysl o tym, jak ona musi wyglada¢, kiedy $pi, z jedwabistymi
wlosami rozrzuconymi na poduszce 1 ciemnymi rz¢sami spoczywajacymi niczym piorka na
policzkach. W ciagu dwdch sekund znalazt si¢ przy drzwiach.

— Dobranoc! — krzykneta za nim.

— Dobranoc. — Caleb zamknat za soba drzwi. Byl juz niemal w polowie drogi, kiedy zdat
sobie sprawg, ze zostawil buty kolo t6zka. Stanat jak wryty.

— Do diabta.

— Wspomnienie?

Caleb odwrdcit si¢ 1 dostrzegt za soba posta¢ wysokiego, chudego mezczyzny, na ktorego
glowie widniato co$ jakby kawalek folii aluminiowe;.

— Stucham?

— Pytatem, czy przypomniato ci si¢ ostatnie spotkanie z nimi — odparl mgzczyzna,
wskazujac palcem na sufit. — Niektorzy z nas od czasu do czasu maja nawroty z takich
spotkan. Zwtlaszcza jesli spotkanie bylto bliskiego stopnia.

Caleb wreszcie zatapal, ze mgzczyzna mowi o E. T., 1 pokrecit gtowa.

— Nie, to raczej byto objawienie.

— Calkowicie ci¢ rozumiem. To moze by¢ przejmujace do$wiadczenie. — Mgzczyzna
usmiechnat si¢ i poprawit foliowe nakrycie gtowy. — Jednak wraz z uptywem czasu odkryjesz,
ze nie mozesz doczekac sig¢ nastgpnego, a nawet bedziesz miat nadziejg na spotkanie trzeciego
stopnia.

Caleb przytaknat. Juz teraz myslat o tym, jak uroczo i kobieco bedzie wygladata A. J.,
kiedy obudzi si¢ nastgpnego ranka. A sama mysl o spotkaniu z nia, niezaleznie od stopnia
intymnosci, podniecata go jak diabli.

Mgzczyzna ruszyt w glab korytarza, a Caleb odwroécit sig i poszedt do pokoju.

— Nie masz pojgcia, o co chodzi, kolego. Najmniejszego pojecia.



W chwili gdy drzwi zatrzasnely si¢ za Catebem, A. J. opadta na motelowe t6zko. Od
momentu, kiedy wytonita si¢ z tazienki, czuta na sobie wzrok Caleba, a kolana robily sig jej
migkkie niczym z gumy. Jakim cudem uda jej si¢ zamknaé oczy, nie moéwiac juz o
zapadnigciu w sen?

Mogta jedynie mys$le¢ o tym, co Caleb bgdzie mial na sobie w nocy i jak bedzie wygladat
rano, kiedy si¢ obudzi. Sama $wiadomos$¢, ze bedzie spat kilka metréw od niej, przyprawiata
ja o dreszcze 1 zapierata dech w piersiach.

A. J. rozejrzata si¢ po pokoju z uczuciem nadciagajacego strachu. Musiala oderwaé mysli
od absorbujacej postaci szefa. Zdesperowana, chwycila pilot i wlaczyla telewizj¢ na kanale ze
starymi filmami. Zdecydowanie przyda jej si¢ chwila zapomnienia podczas $ledzenia fabuty.
Moze wtedy uda jej si¢ zapomnie¢, ze ma witasnie spgdzi¢ noc w jednym pokoju z najbardziej
seksownym me¢zczyzna, jakiego w zyciu spotkata.

Oparta si¢ wygodnie o poduszki i w oczekiwaniu na zakonczenie filmu jakos$ udato jej si¢
zapomnie¢ o sytuacji, w jakiej si¢ znajdowata. I jak zwykle, kiedy gléwny bohater odkrywa
powod, dla ktorego ukochana nie moze si¢ z nim spotkac na tarasie widokowym Empire State
Building, zalata sig¢ tzami.

Niestety, w tym wlasnie momencie do pokoju wszedt Caleb.

— Zapomniatem... — Zatrzymat si¢ raptownie. — Placzesz?

A. J. zamarta. Przytapat ja w chwili zupelnie nieprofesjonalnej stabosci. Wlepita wzrok w
ekran i wydukata:

— N-nie...

Ku jej przerazeniu, podszedt z drugiej strony t6zka i usiadt koto niej.

— Alez placzesz. — Wzial jej dlonie w swoje. — Co sig dzieje, A. J. ?

— N-nic.

Wiedziata, ze on niedtugo wroci. Dlaczego wigc wybrata film, przy ktérym zawsze
wylewata potoki tez?

— Popatrz na mnie, kotku. — Lagodny ton jego glosu sprawil, ze z oczu A. J. poptyngty
kolejne tzy. Dlaczego nie pojdzie sobie i nie zostawi jej w spokoju?

— Nie... nie mogg. — Dobry Boze, czy moze by¢ jeszcze gorzej?

Od lat nie pozwolita nikomu patrze¢, jak ptacze. A teraz ryczata jak dziecko. I w dodatku
na oczach wilasnego szefa. W catym swoim zyciu nie byta tak upokorzona.

Dlaczego nie znajdzie tego, co zapomnial, i sobie nie pdjdzie? Przynajmniej na czas,
kiedy uda jej si¢ pozbierac.

Caleb ujal twarz dziewczyny 1 obrocit ja ku sobie, patrzac jej prosto w oczy.

— Przepraszam, nie zdawatem sobie sprawy, ze tak ci¢ zmartwila ta cata sytuacja. Proszg,
nie ptacz. Bede spat w samochodzie, jesli dzigki temu poczujesz sig lepie;j.

Szczero$¢ Caleba glgboko poruszyta A. }. 1 z powodoéw, w ktore nie chciata wnikaé, nie
mogla pozwoli¢, by pomyslal, ze jej emocjonalne rozchwianie bylo spowodowane
koniecznos$cia wspolnego spedzenia nocy w jednym pokoju. — To... to film.

Caleb zerknal przez ramig, a potem odwrécit gtowe, usmiechnat si¢ do niej i chwycit ja w

ramiona.



— Moja mama tez placze przy tym filmie.

— Co... co ty robisz?

— Juz dobrze, Alice.

Na dzwigk glebokiego glosu Caleba, wypowiadajacego jej imi¢ z taka czuloscia,
poruszyly si¢ w niej najwrazliwsze struny i nawet nie pomyslata o tym, by go odepchnad.

— Skad znasz moje imig?

— Jest w twoich aktach osobowych. — Przyciagnat ja do siebie 1 w pocieszajacym gescie
pogtaskat po plecach. — I niech ci nie przychodzi do glowy, ze chcg ci¢ zwolni¢. Przegladatem
akta osobowe wszystkich dyrektorow.

— Po co? — Niech Bég ma ja w swojej opiece. Otoczona mgskimi ramionami, opierajac
twarz o szeroka pier§ Caleba, nie dbata o to, co robit z aktami osobowymi kogokolwiek.

— Usitowatem zdecydowa¢é, jakie zadania dotyczace budowania zespotu bgda najlepiej
odpowiada¢ kazdemu z dyrektorow 1 personelowi. — Ciepty oddech Caleba zmierzwit wiosy
A. J. isprawil, ze dostata gesiej skorki. Przytulit ja mocniej. — Zimno ci?

Przytaknela, nie bedac w stanie wydusi¢ z siebie ani stowa. Nawet gdyby udato jej si¢ co$
powiedzie¢, nie mogtaby mu zdradzi¢ powodu, dla ktorego zadrzata. Caleb odsunal ja nieco,
by moc sig jej lepiej przyjrze¢. Widac bylo, zZe jej nie dowierza.

— Jestes pewna?

A. J. poczuta si¢ przyszpilona $widrujacym spojrzeniem piwnych oczu. Nie byta juz
pewna, jak si¢ nazywa, nie wspominajac juz o odpowiadaniu mu na pytania.

— O co pytates?

— Niewazne, Alice. — Powoli schylil gtowe.

Kiedy musnat wargami jej usta, serce A. J. zaczglo bi¢ jak oszalate. Powinna okietznaé to
szalenstwo 1 odesta¢ go na noc do samochodu. Ale z jakich§ niezrozumiatych powodow
pragneta tego pocatunku 1 chciata czu¢ ciato Caleba przy sobie. Odrzucita wigc wszelka
ostrozno$¢ i przylgneta do niego.

Caleb catowat ja czule, kradnac oddech i porazajac wszystkie jej nerwy. Nie potrafila go
zatrzymac, nawet gdyby zalezato od tego jej zycie. Nawet tego nie chciala.

Pocatlunek Caleba byl powolny. Ze skupieniem przesuna¢ jezykiem po konturach jej ust.
Poprosit o pozwolenie na wejscie gigbiej 1 rozchylita wargi.

Kiedy wslizgnat si¢ w jej usta, wymuszajac pieszczota reakcje, A. J. zalata fala goraca.
Wiedziata, ze igra z ogniem, ale lekkie niczym pidrka musnigcia Caleba sprawily, ze jeszcze
nigdy pokusa nie byta tak stodka.

Caleb pochylit sig, kltadac ja na materacu, i poczula budzace si¢ w niej pozadanie.
Szarpngta kotnierz jego koszuli, zdumiona wydobywajacym si¢ z jej ust jekiem
zniecierpliwienia. Dobry Boze, co ona wyprawia?

Zawstydzona odepchneta go.

— Nie mogg. Prosze, przestan.

Spojrzatl na nia oszolomionym wzrokiem.

— Dobrze... kotku. — Odchrzaknat i usiadt. — Nic wigcej nie robig. — Wstal i usmiechnat
si¢. — Chyba pojdg po tg kawe. Jeste§ pewna, ze niczego nie chcesz?



Najwyrazniej zamierzat zachowywac si¢ tak, jakby miedzy nimi nic nie zaszto. Nie
wiedziata, czy czuje rozczarowanie, czy ulge. Zdecydowala si¢ zagra¢ w gre Caleba i udac, ze
nie pamigta, ze zachowali si¢ jak para zamroczonych hormonami nastolatkoéw. Pokrecita
glowa.

— Nie, dzigkujg. Chyba potozg sig spac.

Caleb spojrzat na nia przeciagle, a potem siggnat i unidst jej brode wskazujacym palcem.

— Postaram si¢ nie przeszkadzac ci, kiedy wrocg.

— Mam mocny sen. — Jego dotyk sprawial, ze zaczynaty I dziaé si¢ z nig dziwne rzeczy i
glos brzmial, jakby wtasnie przebiegla maraton. — Watpig, by$ hatasowat na tyle, by mnie
obudzic.

— Nie mowitem nic o hatasowaniu, kochanie. — Jego niski $miech i tobuzerski grymas
sprawity, ze krew zaczeta szybciej pulsowac¢ w zytach A. J. — A to duza roznica.

Alice poczuta, jakby nagle serce jej zamarto, kiedy dotarto do niej, co Caleb ma na mysli.
Zanim zdotala wydoby¢ z siebie glos, musnal wargami jej czoto, chwycit buty i
pomaszerowal w strong drzwi, nie ogladajac sig.

A. J. wlepita wzrok w zatrza$nigte drzwi 1 zmusita sig, by zlapa¢ oddech. Teraz wiedziata
juz na pewno, ze znalazta si¢ po drugiej stronie tgczy. Albo Caleba i ja sama naprawdg opgtali
obcy. W koncu byli w Roswell, gdzie rzeczy niewytlumaczalne nie tylko byly akceptowane,
ale wrecz wyczekiwane.

Siggneta, by wytaczy¢ nocna lampke, i pokrgcita glowa. Doskonale wiedziala, co ja
napadto i nie miato to nic wspolnego z przybyszami z odleglych galaktyk. Od chwili, w ktorej
Caleb Walker wszedl do jej gabinetu, walczyta z tym, usilowala to zignorowaé, a nawet
zaprzeczy¢, ze w ogole istnieje. Ale prawda byla taka, ze nowy szef ja pociagat.

Schowata si¢ glebiej pod kotdra, naciagajac ja az pod brodg.

W ciagu kilku minut ztamata dwie najwazniejsze zasady, jakie sobie ustanowila.
Pozwolita, aby jej wspotpracownik stat si¢ $wiadkiem wybuchu jej emocji oraz praktycznie
rzucila si¢ w jego ramiona, kiedy zaoferowat jej pocieszenie.

Cigzko westchneta. Nie bylo innego wyjscia. Jej odejécie ze Skerritt & Crowe stalo si¢
nie tylko konieczne, ale musiato nastapi¢ jak najszybcie;j.

A. J. przymkneta oczy, odganiajac mysli o tym, co zrobila ze swoja reputacja
profesjonalistki, 1 zapragneta odpoczynku. Prawdopodobnie nie uda si¢ jej zasnac¢, ale tym
razem przynajmniej nie bgdzie szlocha¢ jak dziecko, kiedy Caleb wréci do pokoju.

Zdawato jej sig, ze minglo kilka minut, kiedy obudzit ja dzwonek telefonu. Kto, do diabta,
dzwoni w §rodku nocy?

Wilaczyta $wiatlo 1 odebrata telefon, zanim zdazyt zadzwoni¢ ponownie.

— Halo?

Po drugiej stronie shuchawki zalegta martwa cisza.

— Jest tam kto$? — spytala niecierpliwie.

— Kto méwi? — odezwal si¢ zaspany glos Caleba.

A. J. wciagneta ze Swistem powietrze i zerkngta na sasiednie t6zko. Musiala spaé¢ dtuze;,
niz jej si¢ zdawato. Caleb dawno zdazyl juz wroci¢ do pokoju i spat rownie gigboko jak ona.



— Pani Merrick?

— Tak. — Spojrzala na stojacy na nocnym stoliku budzik. — Kto méwi i dlaczego dzwoni
pan o drugiej w nocy?

— Tutaj Clarence Horton. Przepraszam, ze pania budz¢ — rzekt przepraszajacym glosem
ochroniarz ze Skerritt & Crowe. — Recepcja w hotelu miata potaczy¢ mnie z pokojem pana
Walkera.

— Co sie stalo?

— Godzing temu wilaczyl si¢ na posterunku alarm firmy — wyjasnit. — Kazali mi przyjechac
1 wpuscic ich, zeby mogli doktadnie wszystko obejrzec.

Zupehie rozbudzona juz A. J. spytata:

— Czy bylo wlamanie?

— Nie — zapewnit ja Clarence — ale alarm si¢ wlaczyt i...

— Co sig¢ dzieje? — Caleb odrzucit na bok kotdre 1 usiadt na 16zku. — Daj mi stuchawke.

Alice uniosta palec, aby go uciszy¢, ale bylo juz za p6zno. Clarence zdazyt juz ustyszeé
glos Caleba.

— Czy... czy to pan Walker? — z tonu jego glosu wynikalo, ze jest bardzo zaszokowany.

Caleb wyciagal dlon po telefon, A. J. poddala si¢ bez stowa.

Wiasnie ziscit sig jej najgorszy koszmar. Clarence Horton byl najwigkszym plotkarzem w
Albuquerque. Zanim ona 1 Caleb zdaza dotrze¢ pojutrze do biura, wszyscy beda wiedzie¢, ze

spedzili razem noc.



ROZDZIAY. CZWARTY

Caleb wiaczyl ogranicznik predkosci i zerknat na A. J. siedzaca w milczeniu na fotelu
pasazera. Oprocz odpowiedzi na bezposrednie pytania Alice wypowiedziala zaledwie kilka
stow od chwili, gdy pocatowat ja poprzedniej nocy. Byla wylewna i pomystowa, kiedy
dyskutowata o sprawach finansowych 1 nakreslata plany dla dwdch potencjalnych klientow, z
ktorymi spotkali si¢ w Las Cruces i Truth or Consequences. Ale za kazdym razem, kiedy
przebywali tylko we dwoje, zamykata si¢ w sobie.

— Jestem przekonany, ze pan Sanchez i pani Bailey zostana naszymi klientami —
powiedziat Caleb, raz jeszcze starajac si¢ nawiazac¢ z nia kontakt.

— Na to wyglada.

— Masz zamiar osobiscie si¢ nimi zajmowac, czy powierzysz obstuge komus$ innemu?

— Pewnie przekazg ich Richardowi Henshawowi albo Marli Davis.

Rozmowa ponownie utkngla w martwym punkcie i Caleb westchnat zrezygnowany.

— Porozmawiaj ze mna. Powiedz mi, dlaczego milczysz. Czy to z powodu tego, co zaszlo
w nocy?

Przytakngla 1 wlepita wzrok przed siebie.

— Nie mogg przesta¢ mysle¢ o telefonie Clarencea 1 o plotkach, ktore zaczna dzisiaj
krazy¢ po biurze.

— Martwisz si¢ tym, co gadaja w biurze? — spytal z niedowierzaniem.

Sam w ogodle nie myslat o telefonie. W gltowie miat tylko pocatunek. Gdyby powiedziat,
ze niemal zwalit go z nég, byloby to delikatne niedopowiedzenie.

— Ciebie to nie martwi? — Spojrzala na niego, jakby nagle wyrosty mu rogi i ogon. —
Clarence Horton to najwigkszy plotkarz po tej stronie Missisipi. Na pewno nie przepusci
takiej okazji, ze byle§ u mnie w pokoju o drugiej w nocy. Jestem pewna, ze zdazyt juz
powiedzie¢ wszystkim zainteresowanym, ze spedziliSmy razem noc.

— Technicznie jest to prawda — odparl, usmiechajac si¢. — Nie spaliSmy tylko w jednym
t6zku. — W kabinie furgonetki bylo ciemno, ale dalby sobie ucia¢ glowe, ze dziewczynie
ptona policzki. Bardzo chciat je zobaczy¢.

— To prawda. Ale czy sadzisz, ze ktokolwiek w to uwierzy? — spytata.

— Moze. — Wzruszyt ramionami. — Ale wedlug mnie jedynym wyjéciem jest powiedzie¢
prawde. Kiedy wszystko wyjasnimy, wnioski pozostawimy innym.

— Wiesz, do jakich dojda wnioskow. — Alice spojrzata na niego, jakby uznala go za
niespetna rozumu.

— Nie mamy wptywu na to, co inni o nas mysla lub moéwia, Alice. — Obdarzyt ja, jak mu
si¢ zdawato, dodajacym otuchy u§miechem. — Ale nawet jesli teraz gadaja o nas, za tydzien
znajda sobie inny powdd do plotek.

— Mam nadziejg, ze masz racjg.

— Jestem pewien, ze... — Przerwatl nagle, zauwazywszy kleby pary wydobywajace si¢ spod
maski samochodu.



Zerknat na wskaznik temperatury silnika na desce rozdzielczej 1 wydobyl z siebie stowo,
za ktoére jego mama z pewnoscia natarlaby mu uszu. Byla czarna noc, a oni znajdowali si¢
wiele kilometréw od najblizszej stacji benzynowe;.

— Skad ta para? — spytata A. J. najwyrazniej zaniepokojona.

— Sadzg, ze mamy problem z chlodnica. , — To nic dobrego. — Poprawita sowie okulary.
Byt to gest, ktory Caleb nauczyt si¢ juz rozpoznawac jako oznake¢ zdenerwowania. — Co masz
zamiar zrobic?

~ Muszg znalez¢ jakie§ miejsce, gdzie mozna zjechad, i sprawdzié, co si¢ dzieje. —
Ledwie wypowiedziat te stowa, gdy mingli znak oznajmiajacy, ze za okoto kilometr znajduje
si¢ motel. — Wyglada na to, Ze mamy szczg$cie. Przynajmniej bgdzie nieco $wiatla i bede
widzial, co robig.

Dziesie¢ minut pdzniej znalezli si¢ na parkingu. Alice z ciekawo$cia zagladata przez
ramig Caleba stojacego nad otwarta maska samochodu.

— To przewod od chiodnicy — odpart, widzac pytajacy wyraz jej twarzy.

— Umiesz to naprawic?

Caleb pokrecit glowa 1 zatrzasna! maske.

— Bede musiat zadzwoni¢ po pomoc drogowa. — Wyjal telefon komoérkowy 1 zapytat: —
Czy po drodze stad do Socorro jest jakies miasto?

— Nie. Ten motel znajduje si¢ mniej wigcej w polowie drogi migdzy Truth or
Consequences a Socorro. Jestem pewna, ze w obu kierunkach wszystko jest juz pozamykane.

Caleb wcisnal guzik w telefonie, podal lokalizacj¢ oraz opisal problem, a potem czekal,
az pracownik serwisu, ktory przedstawit si¢ jako James, potaczy si¢ z najblizszym
warsztatem. Kiedy odezwat si¢ ponownie, nie byty to stowa, ktorych zyczylby sobie Caleb.

— Jak to najwczesniej jutro rano? — spytal.

— Przykro mi, proszg pana. Mamy tylko jeden wspotpracujacy warsztat w okolicy i
mechanik wtasnie wyjechat z pomoca. Poza tym mamy jeszcze trzy zgloszenia.

Caleb btyskawicznie pomyslat i rzekt:

— Czy moze przysta¢ pan kogos z samochodem z wypozyczalni?

— Chwileczke.

— Co powiedzial? — spytata zniecierpliwiona Alice.

— Sprawdza. — USmiechnat si¢. — Jestem pewien, ze zaraz bedzie samochod. —
Przynajmniej miat taka nadzieje.

— Proszg pana, samoch6d moze zosta¢ podstawiony na czwarta rano — odezwat si¢ James
glosem, jakby dokonat prawdziwego cudu.

— O czwartej! — Caleb zerknat na zegarek, a potem pokregcit glowa. — Pig¢ godzin czekania
to absolutnie nie do przyjecia, James. Nawet jesli samochod jedzie z Albuquerque, nie
powinno to zaja¢ wiecej jak dwie godziny.

— Przykro mi, proszg pana — odezwal si¢ James, co zaczynalo brzmie¢ niczym zacigta
ptyta. — Agencje wynajmu zaréwno w Socorro, jak i w Truth and Consequences sa zamknigte,
agencja w Las Cruces ma wszystkie auta wypozyczone, a z Albuquerque musza zadzwoni¢ po
kogo$, kto mogltby przyprowadzi¢ samochadd.



Caleb zerknatl na Alice. Wygladata na zmgczona.

— A wigc tyle tylko moze pan zrobi¢? — spytat.

— Obawiam sig, ze tak, prosz¢ pana — odpart James. — Jesli mozemy pomoéc jeszcze w
jakis$ sposob, prosz¢ o kontakt.

Caleb wylaczyt telefon 1 zwrdcil si¢ do Alice:

— Domyslam sig¢, ze zdazyta$ si¢ juz zorientowac, ze przed czwarta rano nigdzie si¢ stad
nie ruszymy.

Dziewczyna pobladia jeszcze bardziej, kiwngta glowa i ruszyta w strong samochodu.

— Jedno z nas musi by¢ chyba spokrewnione z Murphym.

— Kim, do diabta, jest Murphy?

— Nie jestem pewna, ale jego prawo przesladuje nas od poczatku tej podrozy.

— Ach, tak. Jesli co$ si¢ moze zepsué, na pewno si¢ zepsuje i to W najgorszym z
mozliwych momentow. — Caleb pomogt jej wsias¢ do samochodu. — C6z, moze by¢ jeszcze
gorzej.

Alice spojrzata na niego, jakby postradat rozum.

— W jaki sposob moze by¢ jeszcze gorzej? Caleb usmiechnat sig.

— Auto moglo si¢ zepsué, zanim dotarliSmy tutaj.

— Niewielkie pocieszenie — odparta, opierajac si¢ wygodnie. — I tak jestesmy uziemieni.

— Tak, ale przynajmniej w miejscu, gdzie sa automaty z napojami. — Wskazat kciukiem
przez ramig. — Id¢ zobaczy¢, czy maja wode w butelkach. Chcesz?

— Dzigkuje.

Caleb ruszyt w strong rzedu automatow, a A. J. wciagngta najpierw jeden, a potem drugi
gleboki oddech. Byla wystarczajaco zdenerwowana z powodu wilasnego zachowania, kiedy
Caleb ja pocatowat. Potem, po telefonie od ochroniarza, spedzita reszt¢ nocy, przewracajac
si¢ niespokojnie z boku na bok, rozmyslajac o biurowych plotkach, ktore z pewnos$cia zaczna
si¢ rozchodzi¢ z predkoscia blyskawicy. A teraz musiata spedzi¢ kolejna noc w niepokojace;j
obecnos$ci Caleba.

Zadrzala, widzac, jak wyjmuje butelki z woda z automatu, a potem wraca do auta.
Wygladat wspaniale w sportowej marynarce, koszuli i spodniach. Do niektérych mezczyzn
stroj taki zupelnie nie pasowatl. Caleb jednak wygladal niewyobrazalnie seksownie i Alice
musiala przyznaé, ze perspektywa spedzenia dluzszego czasu w jego towarzystwie nie byla
mysla nieprzyjemna. Nie tylko byl piorunujaco przystojny, byt tez inteligentny, mial poczucie
humoru i fatwo$¢ nawiazywania kontaktéw. Byt chtopcem, ktory umiat wspaniate catowac.

Alice poczuta, jak ptona jej policzki, zmusila sig, by spokojnie oddycha¢. Im wigcej czasu
z nim spgdzata, tym wigcej chciala o nim wiedzie¢ 1 tym bardziej pragnela, by ja znowu
pocatowat.

Na mito$¢ boska, pracowali razem. Nie powinna byta chcie¢ blizej si¢ z nim zapoznawac.
I z cata pewnoscia nie powinna byta chcie¢, by ja calowal. Zbyt dobrze wiedziata z wlasnego
doswiadczenia, ze spoufalanie si¢ ze wspotpracownikiem grozito katastrofa przez duze K.

Ale nie miata wyboru. Los wyjat go z jej rak, najpierw wtedy w pokoju, a teraz w sytuacji
z zepsuta chlodnica.



Caleb otworzyt drzwi od strony kierowcy 1 podat dziewczynie dwie butelki wody 1 paczke
ciasteczek, a potem zdjat marynarke. Rzucit ja na siedzenie, podwinal r¢kawy biatej koszuli i
wslizgnat si¢ za kierownice.

Alice wstrzymata oddech. Zdala sobie sprawg, ze jest w prawdziwych tarapatach, skoro
niemal mdleje na widok jego odstonigtych przedramion. Kiedy podwijal rekawy, dostrzegla
gre migsni rak 1 poczuta przyspieszony puls.

— Pomyslatem, Zze mozesz zglodnie¢, zanim przyjedzie samochod z wypozyczalni —
powiedziat.

Zerkneta na paczkg ciastek. Byla to jedynie przestarzata przekaska z automatu, ale troska
Caleba poruszyta ja do glebi. Nikt, nigdy, tacznie w wlasnym ojcem, nie okazywat jej troski.
Zawsze byla typem mola ksiagzkowego, ktory niczym si¢ nie wyrdzniat. Po $§mierci matki
bywaty momenty, kiedy sadzita, ze ojciec zapomniat o jej istnieniu.

— Dzigkuje — odparta, ledwie mogac wydusi¢ stowo z zaci$nigtego gardta.

— Dobrze si¢ czujesz? — Caleb objat ja, odsuwajac na bok zwinigta marynarke. — Wiem, ze
martwisz sig, ze tu utkngli$my, ale...

— Nic mi nie jest. Naprawdg. — Chcac zmieni¢ temat, zanim zrobi z siebie kompletna
idiotke, spytala: — Czy naprawdg uwazasz, ze wyjazdy na pikniki z pracownikami zwigksza
wydajnos¢ firmy?

Caleb skinat gtowa.

— Pozwdl, ze cig o co$ spytani. Jak dobrze znasz swoich podwtadnych?

Dziewczyna zastanowila si¢, po czym odparta:

— Niezbyt dobrze.

— Wtasnie. — Caleb usiadt bokiem, by moéc ja widzie¢, 1 opart si¢ o drzwi. — Czy uwazasz,
ze Geena Phillips pracuje ostatnio tak, jak ja na to stac?

Nie musiala dwa razy si¢ zastanawia¢. Kobieta spdznila si¢ kilka razy w ciagu ostatnich
dwoch tygodni.

— Nie, ostatnio wydawata mi si¢ jakas rozkojarzona. Miatam zamiar z nig porozmawiac.

— Nie rob tego — rzekl, krgcac glowa. — Rozmowa dyscyplinarna na niewiele sig zda.

— Rozumiem, Ze wiesz co$, o czym ja nie wiem. Na ustach Caleba pojawil si¢ ponury
grymas.

— Codziennie walczy z porannymi mdlo$ciami. To jej pierwsza ciaza, nie wie, gdzie
zniknat ojciec dziecka, i boi sig, ze sama wszystkiemu nie podota.

Alice byla zaszokowana.

— Nie miatam pojgcia, ze Geena przechodzi przez co$ podobnego.

— To dlatego, ze w przesztosci polityka firmy nakazywala dokladne sprawdzanie
kandydata do pracy juz na poczatku. — Caleb potrzasnat glowa. — Geena jest dobra ksiggowa.
Wiele w zyciu przeszta. Potrzebuje z naszej strony wsparcia i zapewnienia, ze nie straci
posady, ktora jest jej potrzebna, by mogla utrzymac¢ dziecko. Taki rodzaj zachety ze strony
pracodawcy na pewno wzmocni lojalno$¢ pracownika i sprawi, ze bedzie lepiej pracowat dla
firmy.

Dziewczyna widziala konieczno$¢ zmian w tym wzgledzie.



— Powiem jej, zeby przychodzita kilka godzin p6zniej, jak juz minie jej zle samopoczucie.

Caleb ziewnat i skinat glowa z aprobata.

— To dobry pomyst.

Po chwili zapadt w gleboki sen.

Dziewczyna oparta glowg o oparcie siedzenia 1 musiala przyzna¢, ze Caleb miat bardzo
rozsadne podejscie do zarzadzania. Sciste stosowanie si¢ do instrukcji niekoniecznie byto
najlepszym sposobem radzenia sobie z pracownikami.

Jednak pomyst, by personel poznat ja blizej, nadal wprawial ja w zdenerwowanie. Im
wigcej o tobie wiedza, tym latwiej im jest cig¢ zrani¢. Przynajmniej od kiedy siggata pamigcia,
takiej filozofii uczyt ja ojciec.

Westchngta. Gdyby miata pozosta¢ w firmie 1 zblizy¢ si¢ do ludzi, musiataby si¢ nieco
postarac.

Ociagajac si¢ z otwieraniem oczu 1 koniecznosciag pozegnania ze snem, w ktorym
przytulaly ja mocne, mgskie ramiona, Alice glebiej zanurzyla si¢ w objecia kochanka.
Cudownie czuta sig, ze ktos tulit ja podczas snu, i chciala cieszy¢ si¢ tym jak najdtuzej, nawet
jesli to tylko byt sen.

— Dzien dobry.

Otworzyla raptownie oczy i odsungta si¢. Nie $nita. Wtulata si¢ w jak najbardziej
rzeczywistego Caleba, ktéry wygladat tak, jakby nie miat zamiaru wypuszczac jej z objec.

— Prze... przepraszam — wyjakata, ponownie usitujac wydosta¢ si¢ z jego objec.

Caleb wzmocnit uscisk, a barytonowy $miech, ktory rozlegl si¢ tuz obok jej ucha, sprawil,
ze zadrzata.

— Nie przepraszaj. Ja nie przepraszam. Bylo ci wygodnie, wigc pomyslalem, Ze nie bgde
cie budzit.

Jej serce wykonato dziwna wolte.

— Mito, ze o mnie pomyslate§ — powiedziata, poprawiajac okulary. Udato jej si¢ nieco od
niego odsunac i zerkna¢ w jego btyszczace, piwne oczy. — Ale...

— Kotku, myslg o tobie wigcej, niz sobie z tego zdajesz sprawe. — Obdarzyt ja seksownym
usmiechem, przyciagnat do siebie i opart czoto o jej czoto. — W zasadzie tylko o tym mogg
mysle¢ od wczorajszej nocy.

Poczuta, jak dreszcz przebiega jej po plecach na to wspomnienie, ale jedynym sposobem,
by sobie z tym poradzi¢, byto udawanie, ze wszystko jej si¢ przysnito.

— Nic si¢ nie wydarzyto — upierata si¢. Caleb zachichotat.

— Wobec tego musz¢ mie¢ bardzo bujna wyobraznig, bo po tym pocatunku wyszedlem z
motelu z uczuciem, jakbym dostat obuchem w gltowe.

Alice poczula, jakby serce w niej zamarto, i nie wiedziata, co odpowiedzie¢, nie
wspominajac juz o tym, ze struny gtosowe chwilowo miata sparalizowane.

Caleb opart si¢ wygodnie i popatrzyl na nia przeciagle.

— Chcesz wiedzie¢ co$ jeszcze?

— Nie... nie jestem pewna — odpartla, czujac, ze nie moze ztapaé tchu.

— Pragng to powtorzy¢. — Zdjat jej okulary 1 odlozyt je na deskg rozdzielcza. — Chcesz,



zebym ci¢ pocatowat, Alice?

Zaczarowana jego uwodzicielskim usmiechem i obiecujacym spojrzeniem, bez wahania
odparta: — Tak. Caleb wyjat z jej wloséw spinki.

— Masz pigkne wtosy. Powinnas czg$ciej nosi¢ je rozpuszczone.

— Nie lubi¢ swoich wlosow.

— Dlaczego? — Wsunat palce w jedwabiste pasma i1 przyciagnat ja ku sobie. — Sa migkkie
jak jedwab.

Alice nie byla w stanie mysle¢, przymkneta oczy i pozwolita Calebowi sprobowac swych
ust, a potem ucalowa¢ je w sposob, ktory pozwolit jej si¢ poczué, ze jest najbardziej
adorowang kobieta $wiata. Co takiego bylo w tym mezczyzZnie, Ze nie potrafita mu sig oprzec?

Nigdy nie miata probleméw z odrzucaniem awanséw innych me¢zczyzn. Jednak kiedy
Caleb jej dotykat, zdawato sig, ze racjonalne myslenie staje si¢ catkowicie poza jej zasiggiem.

Jedyne, czego pragneta, to posmakowac pozadania 1 ustysze¢ seksowny, potudniowy
akcent, z ktérym wypowiadat jej imig.

Koniuszkiem jgzyka piescit jej wargi, pragnac, aby si¢ przed nim rozchylity. Podobaty jej
si¢ uczucia, ktore budzity w niej jego pocatunki.

Caleb usitowal tlumaczy¢ sobie, Zze Alice Jane Merrick jest dla niego owocem
zakazanym.

Po pierwsze, byta kobieta intereséw 1 biorac pod uwage jego przejscia z takimi kobietami,
powinien wia¢ poki czas. Po drugie, do chwili, kiedy nie ukonczy kurséw, bedzie musiat
polega¢ na jej doswiadczeniu w pracy, jesli chce, aby firma funkcjonowala. Nie potrzebowat
do tego wszystkiego zaangazowania uczuciowego. To jedynie skomplikowaloby sprawy i
zwigkszyto prawdopodobienstwo, ze jedno z nich begdzie cierpied.

Jednak niezaleznie od tego, czy bylo to rozsadne, czy nie, nie potrafit oprze¢ si¢ pokusie
tulenia jej migkkiego ciata i calowania jej ust. Caly poprzedni dzien i wigksza czg$¢ nocy
spedzit na ponownym przezywaniu pierwszego pocatunku i musial wiedzie¢, czy ona
rzeczywiscie jest taka cudowna, jaka ja zapamigtal.

Niesmiate, stodkie dotknigcie jej jezyka podniecito go tak szybko, ze krew uderzyta mu
do glowy i1 stwierdzil, ze pamig¢ najwyrazniej go zawodzi. Nigdy, w ciagu trzydziestu lat
zycia, zadna kobieta nie doprowadzita go do takiego stanu zwyklym pocatunkiem.

Caleb wyciagnat delikatnie jej koszule spod paska 1 wsunatl rek¢ pod bezowy jedwab. Jej
delikatna skora byta niczym satyna pod jego dtonia. Przesunat wargami po jej szyi.

Cichy jek sprawit, ze zadrzal. Kiedy zdat sobie sprawe, ze rozpigta kilka guzikéw jego
koszuli 1 sama zaczyna go dotykac, jego ciato napigto si¢ niczym struna, a dzinsy nagle staty
si¢ zbyt ciasne.

— Hej, wezcie sobie pokoj.

Caleb zerknal przez przednia szybe 1 dojrzat grupke rozesmianych nastolatkow idacych w
stron¢ centrum informacyjnego.

Do diabta! Wzial gteboki oddech i poprawit bluzke Alice.

— Kotku, najbardziej na $wiecie pragng catowac ci¢ dalej, ale jesli bedziemy nadal
zachowywac si¢ w ten sposob, kto§ w koncu zawiadomi policjg. A nie bardzo podoba mi si¢



pomyst, ze aresztuja ci¢ za nieprzyzwoite zachowanie w publicznym miejscu.

— Widno juz — powiedziata, rozgladajac si¢ dokota. — Ktora godzina?

— Trochg po 6smej — odpart Caleb, zerkajac na zegarek.

— Gdzie samochod z wypozyczalni? — Przesungla sig na fotel pasazera. — Mieli podstawi¢
g0 na czwarta.

— Spozniajq sie.

— Nie zartuj. Dzwonite$ tam?

— Kierowca myslal, ze stoimy na parkingu na potnoc od Socorro — odpart. — Kiedy nas
tam nie znalazl, wrocit do Albuquerque, zamiast zadzwoni¢ do pomocy drogowej i ustali¢
nasze potozenie.

Caleb nie dodal juz, ze wecale nie przeszkadzala mu niekompetencja kierowcy i
niezaleznie od tego, czy bylo to madre, czy nie, podobato mu sig, jak trzymat ja w ramionach,
kiedy spala.

— Maja przysta¢ inny samochod?

— Powiedziatem, zeby dali spokdj. — Pokrecit glowa.

— Co takiego? — Gdyby spojrzenie moglo zabijaé, padtby trupem na miejscu.

— Za chwil¢ powinien zjawi¢ si¢ mechanik z przewodem od chtodnicy. — Caleb
przeciagnat sig, rozprostowujac kosci. — Nie widziatem koniecznosci, zeby przyjezdzato auto,
skoro mozemy naprawi¢ nasz samochod w pigtnascie minut.

— To chyba rozsadne. — Skrzywila si¢. — Miatam jednak nadziejg, ze uda nam si¢ dotrze¢
do biura, zanim wszyscy przyjda do pracy. Chciatam wpas¢ do domu, wziaé szybki prysznic i
przebrac sig. — Alice spojrzata na pogniecione ubranie. — Wygladam okropnie.

— Nie przejmuj si¢ tym. Dotrzemy tam dopiero p6znym rankiem. — Usmiechnat si¢ do niej
uspokajajaco. — Wszyscy beda zajeci 1 bez przeszkdd dotrzesz do swojego auta.

Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz powatpiewania. — Mam nadziejg, ze masz racj¢. Caleb nie
powiedziat jej tego, ale sam mial nadziejg, ze sig nie myli.



ROZDZIAL PIATY

Kiedy Caleb zaparkowat auto na swoim miejscu, Alice natychmiast zauwazyla, ze z jej
samochodem jest co$ nie w porzadku. Byt przechylony nieco na jedna strong. Musiala
zapomnie¢ o pospiesznej ucieczce z biura.

¢ — Masz chyba przebita opong — stwierdzit Caleb, wysiadajac z furgonetki i otwierajac
drzwi od jej strony.

— Wspaniale. Tego mi w tej chwili potrzeba — odparta, zastanawiajac sig, co jeszcze si¢
moze wydarzy¢. — Muszg¢ zmieni¢ kolo.

— Sama masz zamiar to zrobi¢? — Zmarszczyt brwi.

— Zmieniam sama opony, od kiedy nauczylam si¢ jezdzi¢. Ojciec mi kazal.

— Nie masz swojego mechanika? — Nie.

Caleb wyciagnat reke.

— Daj mi kluczyki.

— Dzigki, ale sama si¢ tym zajmg — powiedziata Alice, zdejmujac Zakiet.

— Nie w mojej obecno$ci. — Zabrat jej kluczyki 1 ruszyt w strong budynku. — Moze
wejdziesz do srodka, tam nie jest tak goraco.

Coraz bardziej denerwowala sig, ze kto$ ja moze zobaczy¢.

Ubranie miata cate pogniecione po nocy spedzonej w furgonetce. Wiosy wisiaty jak stary
mop, poniewaz Caleb pogubit spinki, ktore podtrzymywaty jej zwykta fryzure.

— Nie badz niemadra. — Otworzyl bagaznik jej auta.

— Nie ma powodu, zebys si¢ brudzit i mgczyt, Caleb!

— krzyknal Ernie Clay, wybiegajac z budynku w ich strong. Ochroniarz zatrzymat si¢ koto
nich, usmiechajac si¢ niczym kot z Cheshire, 1 wskazal gtowa samochod Alice.

— Clarence zauwazyl, ze pani Merrick zlapala gume, i kazat mi zadzwoni¢ po szwagra.
On ma warsztat samochodowy i lawete, zaraz powinien tu by¢.

— Dzigkuje, Ernie. — Caleb potozyt dlon na plecach Alice 1 zaczal popychacd ja ku wejsciu.
— Bedziemy w biurze. Daj zna¢, kiedy twoj szwagier ze wszystkim si¢ upora.

Zanim Alice zdazyta zaprotestowac¢, Caleb poprowadzit ja do wejscia, a potem w strong
wind. Kiedy drzwi windy zamknety sig, zerkngta na swoje ubranie.

— Wygladam okropnie.

— Mnie si¢ podobasz.

— Wlosy mam potargane, ubranie zmigte, a z rozmazanym tuszem wygladam jak panda.

Caleb zdjat jej okulary, by moc lepiej sig przyjrzec.

— Masz odrobing tuszu pod lewym okiem.

Jego niespodziewany dotyk wytracit ja z rownowagi 1 upuscita zakiet. Winda nagle
stancta 1 Alice musiata oprze¢ si¢ na jego ramionach, zeby nie straci¢ rownowagi.

— Zajmg sig...

W tej chwili drzwi rozsunetly si¢ i, ku swemu przerazeniu, Alice zobaczyla wpatrujacego
si¢ w nich Malcolma Fullera w towarzystwie catego dzialu public relations, Wyraz twarzy



obserwatorow dobitnie $wiadczyt o tym, co mysla.

— Cze$¢ — odezwal sig¢ Malcolm, nawet nie trudzac si¢, by zamaskowac jako$ szeroki
usmiech. — Idziemy wtlasnie na pierwszy piknik w ramach budowania zespotu, przylaczycie
sig?

— Nie, dzigkujemy — odparta Alice, zanim Caleb zdazyl zrobi¢ cokolwiek innego, co z
cata pewnoscia upokorzytoby ja jeszcze bardziej. — Ale bawcie si¢ dobrze.

Podniosta zakiet. Policzki ptongtly jej ze wstydu. Mingta grupke 1 udata si¢ prosto do
swojego gabinetu. Nie chciata wiedzie¢, czy Caleb idzie za nia, ani nie zwracata uwagi na to,
ze nie oddat jej okularow. Spedzita z nim dwa wyczerpujace nerwowo dni i potrzebowata
chwili dla siebie.

Jej ojciec pewnie zganitby ja za taki akt tchorzostwa, ale jedyne, czego pragnela, to ukry¢
si¢ w gabinecie do momentu, az zostanie naprawione auto. Miala szczery zamiar jak
najszybciej znalez¢ sie w domu, wejs¢ do tozka 1 przespac caly weekend, tudzac sig, ze kiedy
obudzi si¢ w poniedziatek rano, wydostanie si¢ z koszmarnego snu, w ktorym tkwita przez
caly tydzien.

Jednak pomimo zalu za utracong atmosfera pracy nie mogla zaprzeczy¢, ze jej cialo nadal
tesknito za Calebem. Na samo wspomnienie jego goracych pocatunkéw zaczynata budzi¢ sig
w niej tesknota za rzeczami, ktorych nie chciata pragnac.

Idac korytarzem w strong sali konferencyjnej na spotkanie z klientem, Alice w koncu sig
odprezyta. Minal juz tydzien od powrotu z Roswell i wydawato sig, ze Caleb miatl racjg,
sadzac, ze plotka umrze $miercia naturalna, kiedy opowiedza, jak bylo naprawde. Ku wielkiej
uldze nie uslyszata ani jednego komentarza na temat ich wspoélnej nocy ani sytuacji, w jakiej
przytapano ich w windzie. Atmosfera w biurze byla zwyczajna, jesli nie bra¢ pod uwagg kilku
usmieszkOw 1 znaczacych spojrzen ze strony paru mezczyzn.

— Czy kto$ widziat ich razem od piatku? — doleciato do jej uszu.

Stangla jak wryta na dzwigk tego sttumionego gtosu.

— Nie, wydaje mi sig, ze staraja si¢ by¢ dyskretni w sprawie swego romansu. — Kobieta
roze$miala si¢. — Wiesz, da¢ si¢ tak przylapa¢ w windzie, a potem wmawia¢ wszystkim, ze
co$ jej wpadlo do oka... Maja nas za idiotow? Slyszatam, ze polowa jej ubran lezata na
podiodze 1 kiedy drzwi si¢ otworzyly, rozdzierala mu koszulg. Alice poczuta ogarniajacy ja
chiod, a krew w jej zylach stgzala. Chciata krzyknaé, Zze podejrzenia sa niesluszne 1 ze
naprawdg byto tak, jak powiedziat im Caleb. Wiedziala jednak, ze na nic si¢ to nie zda.

— Wiesz, ze pomigdzy ich gabinetami sa drzwi. Pewnie czgsto organizuja sobie stodkie
sam na sam.

Gtlo$ny $miech, ktory si¢ rozlegt, przyprawil Alice o mdlosci. Poczuta sig, jakby caty
$wiat runal jej na glowe, zawrdcita 1 udata si¢ z powrotem do gabinetu. To, co ustyszala,
wystarczyto, by wiedzie¢, ze jej zawodowa reputacja w Skerritt & Crowe legla w gruzach.

— Zadzwon do Geeny Phillips i kaz jej p6js¢ na spotkanie z panem Holtem do sali
konferencyjnej — powiedziata do Genevy, ktadac na jej biurku akta sprawy klienta.

— Czy cos sig stato? — spytala starsza kobieta z wyrazna troska w glosie. — Wygladasz,
jakbys Zle si¢ czuta.



— Bo tak si¢ czuj¢. — Bylo to niedopowiedzenie roku, pomyslata Alice, wchodzac do
gabinetu 1 zatrzaskujac za soba drzwi.

Byta naiwna idiotka, sadzac, ze ludzie nie beda gadali o niej i Calebie. Jak mogta by¢ tak
glupia? Pracownicy nie begda przeciez dyskutowali o takich sprawach w towarzystwie osob
najbardziej zainteresowanych.

Podeszta do biurka, usiadta przed komputerem i zaczeta pisa¢ prosbe o rezygnacj¢. Miata
nadziej¢ na znalezienie nastgpnej pracy, zanim odejdzie z firmy, ale nie pozostawiono jej
wyboru. Nie mogta zosta¢ w Skerritt & Crowe. Wraz z koncem dnia stanie si¢ bezrobotna.

— Geneva powiedziata, ze jeste$ chora — odezwat si¢ Caleb, wchodzac bez pukania do jej
gabinetu. — Chcesz, zebym wezwat lekarza?

— Nie.

Alice powinna byla wiedzie¢, ze sekretarka pobiegnie do niego ze swymi troskami.
Geneva, zdrajczyni, podchwycita wszystkie pomysty Caleba i wzigta sobie do serca, aby
informowac go natychmiast o wszystkim, co dziato si¢ w biurze.

— Jeste$ pewna, ze nic ci nie jest? — Na jego twarzy pojawit si¢ grymas. — Naprawde
wygladasz blado. Zawiozg cig...

— Nic mi nie jest. — Spojrzata na niego, uruchamiajac drukowanie podania o zwolnienie. —
A teraz czy mozesz zostawi¢ mnie sama?

— Nie czujesz si¢ dobrze, zle wygladasz 1 mowisz, ze nic ci nie jest? — Kaciki jego warg
uniosty si¢ nagle w pelnym zrozumienia u§miechu. — To ten dzien miesiaca, tak?

Wyczerpana opadta na oparcie fotela, rozrzucajac na boki rece.

— Dlaczego megzczyZzni automatycznie sadza, ze to musi mie¢ co$ wspolnego z
miesiaczka, jesli kobieta po prostu chce poby¢ chwilg sama? Czy nigdy nie przyszto ci do
glowy, ze moge by¢ zmeczona i1 potrzebowac nieco ciszy i spokoju?

Zamiast udac si¢ do swego gabinetu, jak chciata tego Alice, Caleb rozsiadl si¢ w fotelu.

— Szta$ na spotkanie w sprawie planu emerytalnego, nad ktérym pracujesz od zesztego
tygodnia, i nagle wracasz do gabinetu i przekazujesz akta Geenie. Skoro nie jeste$ chora, to o
co chodzi? — Zanim zdazyta odpowiedzie¢, potrzasnat glowa. — I nie wciskaj mi tu bajek o
ciszy 1 spokoju. Co si¢ dzieje?

Alice poczuta si¢ nagle zbyt zmgczona na ktotnig, wyjeta pismo z drukarki, podpisata 1
wreczyta Caiebowi.

— Mysle, ze to ci wszystko wyjasni.

Rzucit wzrokiem na podanie i pokrecit gtowa.

— Nie mozesz zrezygnowac.

— Wilasnie to zrobitam. — Roze$miala sig.

— Nie przyjmuje twojej rezygnacji. — Caleb podart podanie, a potem podszedt do biurka 1
spojrzal jej w oczy.

Potozyt rece na oparciach fotela, unieruchamiajac ja, i A. J. nie miata innego wyjscia, jak
tylko wystuchaé, co ma do powiedzenia.

— Porozmawiaj ze mna, Alice. Powiedz mi, skad ten nagly pomysl rzucenia pracy, ktora,
jak przypadkiem wiem, uwielbiasz?



Jego twarz znajdowata si¢ o kilka centymetréw od nie;.

— Mylites sig¢ — wypalita w koncu.

— W czym? — Caleb zmarszczyl brwi. Zrezygnowana zmusita sig, by opanowaé glos.

— Plotka o nas wcale nie ucichta. Wrgcz przeciwnie, pracownicy snuja coraz wigcej
domystow.

— To wszystko?

— A to malo? — Tak.

Caleb poczutl ztos¢. Wiedzial, ze stanowia nadal ulubiony temat pogawedek w biurze, i
chociaz nie cieszylo go to, robil, co moégl, by to ignorowac. Usitowanie ponownego
wyjasniania wszystkiego tylko pogorszytoby sprawe i dolato oliwy do ognia.

Niestety, byt to jedynie czubek gory lodowej. Ewentualne odejscie Alice zwiazywato mu
rece. Nie byl dumny z tego, ze polega na jej wiedzy, a ona jest tego nieSwiadoma,
potrzebowat jednak jej doswiadczenia, by zapanowac nad firma.

Jej umiejetnosci zawodowe byly dla niego wazne, ale prawdziwy powdd, na mysl o
ktorym dostawat skurczy w zoladku, byt o wiele prostszy. Nie chcial przyznawac si¢ do tego,
nawet przed samym soba, ale nie mégt znie§¢ mysli o przychodzeniu do biura, gdzie jej by
nie bylo.

Zauwazyl tzg, krecaca si¢ w kaciku jej oka. Zdjat jej okulary i start ja tagodnym ruchem.

— Ustyszatas cos, kotku? Alice skingta glowa.

— Wedlug niektorych niezle si¢ tutaj zabawiamy. — Przewrdcita oczami. — Kilka razy
dziennie.

Caleb zachichotat.

— Jestem dobry, ale nie zdawalem sobie sprawy, ze az tak dobry.

Jej policzki oblatly si¢ purpura.

— Nic mi o tym nie wiadomo. Ale wiem, ze nie moge dobrze nadzorowaé pracownikow,
kiedy wszyscy sadza, ze sypiam z ich szefem.

Caleb unidst wskazujacym palcem jej brode i przytrzymat ja tak przez pare diugich
sekund. Boze, jaka ona byla fadna... Serce mu si¢ kroito, kiedy widziat ja taka zmartwiona.

— Wszystko bedzie dobrze, Alice. Obiecujg. Wygladata tak smutno, Ze jedyne, co mogt
zrobi¢, to chwyci¢ ja w ramiona. To jednak tylko pogorszytoby sprawe, gdyby kto$ wszedt do
gabinetu.

— Sadze, ze znalaztem rozwiazanie, ktore utnie plotki i pozwoli ci na zachowanie
stanowiska w firmie — powiedziat z uSmiechem.

— Zamieniam si¢ w shuch — odparta powatpiewajacym tonem.

— Dajmy im prawdziwy powdd do plotek. Roze$miat sig, kiedy spojrzala na niego, jakby
postradat rozum.

— Oszalates?

— By¢ moze. — Chwycit jej dionie i wstajac, wziat ja w objgcia. — Moj dziadek mawiat, ze
czasami jedynym sposobem na ugaszenie pozaru jest polanie go nafta.

— Innymi stowy, twoja rodzina jest opgtana szalefistwem?

Caleb usmiechnat sig.



— Dziadek mial swoje dziwactwa, ale w wigkszosci przypadkow jego logika miata gleboki
sens. Dolej paliwa do ognia, a wypali si¢ btyskawicznie do konca. Zostawisz ogien bez
opieki, bedzie si¢ przez jakis czas tlit, a potem wybuchat raz za razem nowymi plomieniami.

— Czy moglby$ mi taskawie wytlumaczy¢, jaki to ma zwiazek z naszym obecnym
problemem? — Ku zadowoleniu Caleba, objgta go w pasie 1 wydawata si¢ naprawdg
zainteresowana tym, co ma jej do powiedzenia.

— Jezeli yjawnimy si¢ 1 powiemy wszystkim, ze mamy romans, nie beda juz mieli tematu
do spekulacji. — Przerwal, gdyz co$ innego przyszio mu na mysl. — W zasadzie to jesteSmy
zargezeni, a za kilka tygodni mogg ogtosic¢, ze si¢ rozmysliliSmy i pozostaniemy przyjaciotmi.

— No, teraz to juz chyba przesadzites. — Alice odsungta si¢ od niego, zrobita krok w tyt i
pokrecita gtowa. — To sig nie uda.

— Oczywiscie, ze si¢ uda. Im szybciej oglosimy radosna nowing, tym predzej wszystko
powrdci do normy. — Pochylit sig, szybko ja pocatowat 1 nacisnal przycisk na interkomie. Nie
czekal, az Alice wymysli kolejne powody, dla ktorych jej zdaniem ten plan jest chybiony. —
Genew, zwotaj obowiazkowe zebranie dla wszystkich pracownikéw w holu na dole na druga
po potudniu.

— Zalatwione — odparta sekretarka. — Cos$ jeszcze?

— Nie, to wszystko, dzigkuje. — Caleb odwrocit si¢ z uSmiechem do Alice. Znowu patrzyta
na niego wzrokiem przestraszonej sarny. — Uspokdj sig, za niecata godzing oglosimy nasze
zargczyny 1 bedzie po klopocie.

— Albo wlasnie si¢ zacznie — odparta, opadajac na fotel, z uczuciem, ze nie da rady juz
dluzej usta¢ na nogach.

— Zaufaj mi, kotku. Zargczyny to idealna recepta na nasz maty problem.

— A jaki lekarz przepisatby taka recepte? Kevorkian™?[Jack Kevorkian (ur. 26 maja 1928), lekarz
amerykanski, patolog, rzecznik eutanazji (przyp. thum. )].

Westchnela.

Caleb rozesmial si¢ i ruszyl w strong swojego gabinetu.

— Niech cig nie opuszcza poczucie humoru, a wszystko uda si¢ wspaniale. Zobaczysz.

Zamknal za soba drzwi i wyjrzal przez okno.

Skoro mieli przekona¢ wszystkich w firmie, Ze szaleja za soba, trzeba bylo co$
zaplanowac.

Na jego twarzy pojawil si¢ usmiech. Mieli caly weekend na opracowanie strategii, a
Caleb znatl idealne miejsce, ktére pasowatoby do tego przedsigwzigcia. Teraz musiat tylko
przekonac Alice, by z nim pojechala.

— To sig nigdy nie uda — powiedziata Alice, kiedy wyszli z gabinetu na pusty korytarz.

— Po prostu r6b to co ja i udawaj, ze jeste$ szczesliwa jak nigdy. — Caleb zaczekat, az
Alice wsiadzie do windy — Ja si¢ zajme reszta. Wzigta§ portmonetke?

— Tak, chociaz nie rozumiem, dlaczego sadzisz, ze bgdzie mi potrzebna.

— Zobaczysz.

US$miech Caleba dat jej do zrozumienia, Ze chowa co$ w zanadrzu, ale nie miata czasu, by
zastanawiac sig, co to moze by¢. Jej mys$li zajmowato wydarzenie, ktdre miato zaraz nastapi¢



1 ktore sprawito, ze zaczgla powaznie zastanawial sig, czy aby przypadkiem oboje nie
zwariowali. Za kilka sekund otworza si¢ drzwi windy 1 wszyscy pracownicy dowiedza sig, ze
Alice i Caleb sig zargcezyli.

Kiedy winda zatrzymata si¢ na parterze, Caleb u$miechnal si¢ i wzial dziewczyng zza
reke.

— Jeste$ gotowa? — Nie.

— USmiechnij si¢ — szepnal do mej, kiedy drzwi si¢ rozsungty.

Alice wyszta i moglaby zatozy¢ si¢ o wszystko, ze zamiast promienie¢ szczg$ciem,
wygladata na osobe, ktora zaraz zwymiotuje. Fala mdlosci stata si¢ jeszcze potezniejsza,
kiedy zobaczyla, jak kilku jej wspotpracownikéw wymienia migdzy soba porozumiewawcze
spojrzenia.

— Od czasu naszego wyjazdu do Roswell narodzito si¢ wiele spekulacji co do charakteru
relacji pomigdzy mna a A. J. —rzekt Caleb, od razu przechodzac do rzeczy. — Dlatego wiasnie
poprosilismy tu wszystkich o przybycie. Chcemy uciaé plotki i raz na zawsze co$ wyjasnic.

Teraz nie byto juz odwrotu. Alice wzigta glgboki oddech i usitowata spojrze¢ spokojnym
wzrokiem na Caleba. Nie byla pewna, czy uda jej si¢ przezy¢ kolejne kilka minut, gdyby
miata popatrze¢ na kogokolwiek innego.

— Tak, miedzy mna a A. J. Merrick co$ zaszto. — Serce podeszio jej do gardta, kiedy Caleb
spojrzal na nia 1 usSmiechnat si¢. — Mam przyjemnos$¢ ogtlosi¢, ze od dzi§ Alice i ja jesteSmy
zargczeni.

Na kilka sekund zapadta ghicha cisza, potem rozlegly si¢ entuzjastyczne oklaski. Kiedy
Caleb przyciagnat Alice do siebie i ucatlowat, aplauz stat si¢ niemal ogluszajacy.

Uniost glowe 1 o§wiadczyt:

— Alice 1 ja wyjezdzamy na weekend z miasta, wigc prosze do nas nie dzwoni¢. Bedziemy
zajgci... — Przerwal 1 uSmiechnat si¢ znaczaco, co wywotato pelne zrozumienia usmieszki. —
Planami $lubnymi — dodat. Wskazal na Malcolma. — Do naszego powrotu w poniedziatek ty
wszystkim zarzadzasz.

Alice byla catkowicie zaskoczona. Caleb chwycit ja na rece 1 wynidst z budynku firmy.
Nie mogta wydoby¢ z siebie glosu.

— Co, do diabta.. — . co to jest... co ty wyprawiasz? — udalo jej si¢ w koncu wykrztusic,
kiedy Caleb szedl przez parking w strong swojej furgonetki.

— Porywam cig, jak uczynitby kazdy rycerz, ktoéry zdobyltby reke ukochanej. — Roze$miat
si€.

— Nie wydaje ci sig, ze posuwasz tg farsg nieco za daleko? — spytala, kiedy otworzyt drzwi
1 usadzit ja na fotelu.

— Jesli to ma si¢ uda¢, musimy zachowywac si¢ tak, jakbySmy $wiata poza soba nie
widzieli, prawda?

— Tak, ale...

— Nie uwazasz, ze w takiej chwili wszyscy beda od nas oczekiwaé, ze spedzimy nieco
czasu razem z dala od biura?

— Dobrze, masz racjg. — Westchneta.



— Zatrzymamy si¢ u ciebie, zeby$ wzigla par¢ rzeczy, potem pojedziemy do mnie 1
schowamy si¢ gdzie$ na weekend.

— Stucham?

Caleb wyjechal na ulicg 1 ruszyl w kierunku jej mieszkania.

— Pomysl trochg, Alice. Ed Bentley mieszka obok ciebie, w budynku po drugiej stronie
ulicy. Nawet gdyby$ nie wychodzita z domu przez caly weekend, zauwazyltby, jak gasisz i
wlaczasz §wiatlo 1 domyslitby sig, ze jesteSs w domu. — Spojrzat na nia wymownie. — Od tego
zalezy powodzenie naszego planu, skarbie.

Dziewczyna poczuta fomot w skroniach i nagly bdl brzucha.

— Dlaczego w ogole pozwolitam, Zeby§ mnie w to wciagnat?

— Poniewaz miala§ dos$¢ plotek. — Caleb chwycil jej dton 1 tagodnie ja uscisnal. — Poza
tym musimy ustali¢, jak zachowamy si¢ dalej 1 jak odegramy nasze zerwanie.

Wszystko, co méwil, miatlo sens, ale to nie zmniejszyto rosnacego w niej napigcia.
Podjechali pod dom Alice. Nie miata pojecia, gdzie mieszka Caleb.

— Wez kurtke¢. Nocami robi si¢ chtodno.

— Mieszkasz w goérach? — Jakos jej to nie zdziwito.

— Tak. Okoto trzydziestu kilometrow stad, w okolicy East Mountain. — Zaparkowal pod
jej budynkiem i wzruszyt ramionami. — Nigdy nie bytem miejskim zwierzeciem.

— Wezmeg, co trzeba. — Kiedy Caleb tez chcial wysias¢, pokrecita glowa. — Jesli nie masz
nic przeciwko temu, chciatabym poby¢ par¢ minut sama i zebra¢ mysli.

Caleb popatrzyt na nia przez chwilg i kiwnat gtowa.

— Nie zapomnij kostiumu kapielowego. Mam jacuzzi i basen.

Alice nie wiedziala, czy ma si¢ $mia¢, czy ptaka¢. Weszta do swego matego mieszkania,
by spakowa¢ rzeczy na wyjazd. Dlaczego, do diabta, data si¢ namowi¢ na udziat w tak
szalonym pomysle?

Skonczyta pakowa¢ rzeczy do niewielkiej torby, przekazata wskazoéwki odnosnie do
opieki nad papuga pani Rogers i juz wiedziala, dlaczego zgodzita si¢ na plan Caleba.

Po prostu nie chciata odchodzi¢ ze Skerritt & Crowe i1 szuka¢ posady. Inne firmy
oferowaly z pewnos$cia podobne mozliwosci zawodowe, ale brak im bylo jednego:
przystojnego prezesa o piwnych oczach i1 grzesznym, seksownym usmiechu.



ROZDZIAL SZOSTY

Caleb otworzyt bram¢ z kutego zelaza. Prowadzac Alice przez podworko do gldwnego
wejscia, zastanawial sig, co dzieje si¢ w jej $licznej gtowce. Im dalej byli od miasta, tym
stawata si¢ bardziej milczaca i zamyslona.

— Jesli martwitas$ sig, jak bedziemy spali, to nie ma takiej potrzeby — rzekl, kiedy weszli
do domu. Postawil jej torbg i wytaczyl alarm. — Sa tutaj trzy goScinne sypialnie. Mozesz
wybrac, ktora chcesz.

— Nie zastanawiatam si¢ nad tym, gdzie bgdeg spala. — Kiedy odwrdcit sig, by na nia
spojrze¢, postala mu zazenowane spojrzenie. — Obliczatam jedynie w myslach, ile musi
kosztowa¢ dom ze stiukami 1 jaki jest potencjal inwestycyjny nieruchomosci po tej stronie
Gor Sandia. Ich warto$¢ musi szybko rosna¢, poniewaz ten rejon szybko si¢ rozwija.

Caleb zachichotal.

— Nigdy nie przestajesz by¢ ksiggowa, co?

— Co$ w tym stylu. — Spojrzala na niego. — Czy przy twoim do$wiadczeniu w biznesie nie
brale$ tego pod uwagg, kiedy si¢ tutaj przeprowadzates?

— Niezupehie. — Nie chciat jej uswiadamia¢, ze dom otrzymat, kiedy przyjat propozycje
Emeraldy dotyczaca przejgcia firmy 1 ze jego doswiadczenie w biznesie narodzito sie
zaledwie dwa tygodnie temu, kiedy przekroczyt prog firmy Skerritt & Crowe. — Bardziej
interesowato mnie to, ze stoi na odludziu.

Przyjeta chyba jego wytlumaczenie. Caleb z poczuciem ulgi, wszedl za nia do salonu.
Serce jednak niemal mu stangto, kiedy Alice zatrzymala si¢ przed wiszacym tam portretem
Emeraldy Larson i jej niechlubnej stawy syna: playboya Owena, ojca Caleba.

— To twoi krewni? — spytata z uSmiechem.

Obraz miat co najmniej dwadziescia pie¢ lat 1 Alice najwyrazniej nie rozpoznala, kogo
przedstawia. W kazdym razie Caleb miat taka nadziejg.

— To moja babka i ojciec — rzekt ostroznie.

— Jestescie bardzo do siebie podobni. — Alice zerkngla na niego 1 pokiwata gtowa.

Caleb potozyl reke na jej plecach i skierowal ja w strong sypialni, zanim moglaby lepie;j
przyjrze¢ sig obrazowi i domysli¢, kogo przedstawia.

Nie sktamal jak dotad i nie miat ochoty teraz zaczynaé. Gdyby rozpoznata Larsondw,
musialby przyzna¢ sig, ze jest jednym ze spadkobiercow imperium Emeraldy. I chociaz nie
byt dumny z tylu przemilczen, oczywiste klamstwo nie wchodzitlo w rachubg. To po prostu
nie bylo w jego stylu.

— Zobacz pozostale sypialnie 1 powiedz, gdzie chcesz spaé — powiedzial, otwierajac
drzwi. Pokdj pomalowany byt na zo6tto 1 zielono 1 jego atmosfera byta nieco bardziej kobieca
niz w pozostatych dwoch. — W kazdym pokoju jest tazienka, ale tylko w tym jest stolik i
fotele.

— Podoba mi sig. — Alice rozejrzata si¢ dokota. Podeszla do rozsuwanych drzwi
znajdujacych sig po drugiej stronie pokoju i wyjrzata na patio i na basen. — Pigkny pokdj; caty



twdj dom jest pigkny. Musi ci sig tutaj wspaniale mieszkac.

— Dzigki. — Postawil jej torbg na t6zku. — Nieco tu inaczej niz w Tennessee, ale zaczynam
si¢ przyzwyczajac.

Nie powiedziat jej, ze dom ten zdecydowanie roznit si¢ od skromnego gospodarstwa, w
ktérym si¢ wychowal, i ze trudno mu bylo traktowac¢ go jak swoj wilasny, pomimo zZe
przepisano go na niego, kiedy przyjat ofert¢ Emeraldy.

— Opowiedz mi o tym miejscu, w ktorym kiedy$ mieszkale§ — odezwata si¢ z tgsknota w
glosie. — Nigdy nie bylam na wschodnim brzegu Missisipi, ale styszatam, ze potudniowe
stany sa przepigkne.

— Rzeczywiscie sa. Kiedy jestem w domu, widze gory porosnigte drzewami, wszystko jest
zielone. Tutaj tez jest pigknie, ale w inny sposdb. Nie ma tylu drzew, wszystko jest w
odcieniach brazéw, bezéw i1 pomaranczy. — Niewiele myslac, objal ja w pasie 1 przyciagnat do
siebie. — Muszg cig kiedy$ tam zabrac¢, zeby$ zobaczyta tamte gory.

Ustyszal, jak Alice powoli wciaga powietrze, a potem dobiegly go jej stowa.

— Caleb, co my wyprawiamy?

Spojrzat na nia, a w jego gtowie zabrzmiato to samo pytanie. Chciat pokazac jej, gdzie si¢
wychowatl, pragnal, by wiedziata, kim jest i co sprawilo, ze stal si¢ wlasnie takim
cztowiekiem. Chciat tez wiedzie¢ wszystko o niej.

Caleb poczul nagle, ze potrzebuje nieco przestrzeni, ucalowat Alice w czoto, odsunat si¢ 1
ruszyt ku drzwiom.

— Rozpakuj si¢ i od$wiez, a ja pojdg zobaczy¢, co da si¢ wyskroba¢ na kolacje.

Alice patrzyla, jak wychodzi z pokoju. Nie umkneto jej uwagi, Ze on unika odpowiedzi na
jej pytania. Czyzby rowniez byt zmieszany tym, co dzieje si¢ migdzy nimi?

Alice z pewnoscia nie byla ekspertem w sprawach sercowych, ale czula, ze co$ ich
ciagnie ku sobie. Nie mogli spedzi¢ w jednym pomieszczeniu nawet pigciu minut, zeby nie
znalez¢ si¢ w swoich objeciach.

Co takiego bylo w Calebie, ze juz zapomniata, jaka nauczke dostata pi¢¢ lat temu od
mezczyzny podobnego pokroju?

Usiadla na 16zku i pomyslata o Wesleyu Penningtonie 111, cztowieku, ktory nauczyt ja, jak
okrutny potrafi by¢ $wiat biznesu 1 $rodki, jakimi umieli postugiwacé si¢ mezczyzni, aby
przezen przebrna¢. Przystojny, uroczy Wesley zawrocit jej w glowie w rok po rozpoczgciu ich
wspolnej pracy w prestizowej firmie finansowej Larson, Gottlieb & Howell. Przez caty okres
ich szes$ciotygodniowego romansu ani przez chwile¢ nie zaswitata w jej glowie mysl, ze
wykorzystuje ja. do zdobycia informacji o potencjalnym kliencie.

Jednak musiata przyznaé, ze Caleb 1 Wesley mieli niewiele, jesli w ogodle cokolwiek,
wspolnego. Wesley nie wlozytby dzinsow i wysokich butéw ani nie mieszkalby w domu na
odludziu, na wsi. Wolat zycie w nowoczesnym apartamentowcu w miescie.

Wesley byt wyrafinowany i traktowal z wyzszoscia kazdego, kto zajmowal nizsze
stanowisko na korporacyjnej drabinie. Caleb wrgcz przeciwnie; jego zwyczajny, praktyczny
sposdb bycia natychmiast sprawiatl, ze wszyscy czuli si¢ swobodnie. Nie tylko traktowat
wszystkich jak rownych sobie, ale tez zwyczajnie si¢ o nich troszczyt.



Alice od poczatku wiedziata, ze to bylo zupelnie poza zasiggiem zainteresowan Wesleya.
Nie dbat o nikogo z wyjatkiem siebie i nie wahat si¢ zaszkodzi¢ tym, ktérzy stanowili dla
niego potencjalne zagrozenie lub weszli mu w drogg. Nie zawahat si¢ przed wykorzystaniem
jej do zdobycia informacji, mimo ze doprowadzily w ostatecznym rozrachunku do jego
awansu, ktory bezsprzecznie nalezal si¢ Alice. Kiedy go o to spytata, bez cienia wahania
odparl, ze zaczal si¢ z nia spotyka¢ w tym wilasnie celu. Jednak najgorszym ciosem byty
plotki, ktore styszata od wspotpracownikéw. To whasnie zdecydowalo, ze postanowita rzucié
prace i znalazta obecne stanowisko w Skerritt & Crowe.

Jednak byta pewna, ze Caleb nigdy nie znizytby si¢ do poziomu Wesleya, nigdy nie
wykorzystalby czyich$ zastug, nawet gdyby nie byl szefem firmy. Nie upokorzylby jej
publicznie. Wrecz przeciwnie, wymyslit fatszywe zareczyny i1 zaprosit ja na weekend,
poniewaz w ten sposob chciatl zdusi¢ plotki, ktore ja ranity.

Westchneta, wlozyta reszte ubran do szuflady, a sama przebrata si¢ w powyciagane szorty
1 koszulke. Starata si¢ z calych sit nie polubi¢ Caleba. Ale prawda byla taka, ze dawno juz
nikomu tak nie ufata. I czy bylo to madre, czy nie, mogla si¢ do tego przyznacé: jezeli jeszcze
si¢ w nim nie zakochala, to byla na najlepszej drodze do tego.

— Dzigkuje za cudowna kolacjg. Jeste§ bardzo dobrym kucharzem.

— Niezupehie. — Usmiechnal si¢. — To zadna sztuka wrzuci¢ co§ na ruszt i upiec parg
warzyw. Umiem jeszcze zrobi€ jajecznicg na bekonie.

— Uwazam, ze jedzenie bylto przepyszne. I cieszg sig, ze zaproponowales$, zebysmy zjedli
na patio. Widok stad jest fascynujacy.

Caleb catkowicie si¢ z nig zgadzal. Widok byt wspaniaty. Jednak on nie patrzyt na cedry
w dolinie. Siedzaca naprzeciw niego kobieta byta najwspanialszym widokiem w jego zyciu.

Wstal, zanim przysztoby mu do glowy zrobienie czego$ ghupiego.

— Lubig tutaj siedzie¢ po zachodzie stonca. Stycha¢ wtedy tylko wycie kojotow.

— Pozwdl, ze ci pomoge — odparta, wstajac.

— Sam si¢ zajme sprzataniem.

— To niesprawiedliwe — zaprotestowata. — Gotowales, ja powinnam posprzatac ze stotu.

Caleb ruszyl z talerzami w strong domu.

— Ja to zrobig, a ty si¢ przebierz. Mnie przydataby si¢ goraca kapiel przed pojsciem spac.

— To brzmi wspaniale, jeste$ pewien, ze nie chcesz, zebym ci pomogta?

Caleb wziat gteboki oddech i potrzasnat glowa.

— Wloze¢ naczynia do zmywarki i przyjde do ciebie do jacuzzi za dziesie¢ minut — rzekl,
ku swemu zdumieniu do$¢ opanowanym tonem. Biorac pod uwagg stan umystu oraz ciata,
uznat to za cud, ze w ogdle udato mu si¢ cokolwiek wykrztusic.

— Dobrze. — Alice usmiechneta si¢ tak, ze krew zaczeta krazy¢ mu szybciej w zylach. —
Ale jutro rano ja robig $niadanie.

— Umowa stoi, kotku. — Zgodzitby si¢ niemal na wszystko, byle tylko wyszla i pozwolita
mu odzyska¢ kontrolg nad rozszalatym libido.

Kiedy jednak patrzyl za odchodzaca, cate ciato napiglo si¢ niczym struna. Pomimo Ze
miata na sobie nieco za duze szorty koloru khaki i r6zowa koszulkg, nie mozna bylto nie



zauwazy¢ seksownego kotysania bioder i szczuptych nog.

Caleb zamknal oczy i zmusil sig, by oddycha¢. Co mu przyszto do glowy, by
zaproponowac jej wspdlna kapiel w jacuzzi? Skoro samo patrzenie sprawiato, ze czut si¢
podniecony, to co bedzie, kiedy ujrzy ja w kostiumie kapielowym?

Obraz, jaki podsungta mu wyobraznia, niemal zbil go z nog, a na czole pojawity si¢
kropelki potu. Opart si¢ o blat kuchenny i jeknat. Jakim cudem uda mu si¢ trzymac rgce przy
sobie przez kolejne dwa dni?

Kiedy ustyszat dzwigk telefonu, podzigkowat w duchu temu, kto dzwoni, za oderwanie go
od niepokojacych mysli.

— Cze$¢, Hunter. — Od kiedy bracia dowiedzieli si¢ o swoim istnieniu, utrzymywali z soba
kontakt. Caleba cieszyla wigz, jaka zaczynata si¢ migdzy nimi tworzyc.

— Doradzisz mi, jak zbi¢ majatek na koncie oszczednosciowym?

— Jesli chcesz si¢ wzbogaci¢, moge ci poradzi¢, zeby$ zostawil pieniadze tam, gdzie leza
— odpart sucho Caleb.

— Wydajesz si¢ rownie pewny siebie w sprawach finansowych, jak ja w kwestii latania
helikopterem — zachnat si¢ Hunter.

— Jak tam kurs EMT? — usmiechnat si¢ Caleb.

Po drugiej stronie stuchawki zalegta cisza, az wreszcie Hunter rzekt:

— Chodzg na te przeklete kursy od dwoch tygodni i nadal mi si¢ kreci w glowie na sam
widok igtly.

— Przynajmniej juz nie mdlejesz — rozesmiat si¢ Caleb.

— Z trudem. — Hunter najwyrazniej chcial zmieni¢ temat, bo spytal: — Bedziesz na
przyjeciu urodzinowym Emeraldy pod koniec miesiaca?

— Nie sadze, aby dano nam jakikolwiek wybdr w tej sprawie. Zaproszenie bardziej
przypomina wezwanie niz prosbg o przybycie na siedemdziesiate szoste urodziny.

— To podobnie jak moje. Wiedzialem, ze ta stara wiedzma begdzie trzymaé nas na
tancuchu.

— Rozmawiate$ ostatnio z Nickiem? — spytat Caleb.

— Dzwonit do mnie wczoraj wieczorem i pytal, czy nie poszlibySmy razem na piwo przed
przyjeciem u Emeraldy.

— Dobry pomyst. — Caleb zachichotat. — Jak nam nieco zaszumi w glowie, bgdzie nam
tatwiej znie$¢ ten wieczor.

— Podoba mi si¢ twdj tok myslenia.

Uméwili sig¢ 1 Caleb odlozyt stuchawke, a potem ruszyt do sypialni, zeby si¢ przebrac.
Nie mogt si¢ doczeka¢ ponownego spotkania z bra¢mi. Jedyne, czego zalowat, to fakt, ze
dowiedzial si¢ o ich istnieniu tak p6zno.

Nie miat jednak na co narzeka¢. Mial wspaniate dziecinstwo, pelne mitosci dziadkéw i
mamy, catkowicie oddanej wychowaniu syna. Pytat ja kilkakrotnie o ojca, ale matka jedynie
usmiechata si¢ 1 mowita, by byl cierpliwy, a pewnego dnia wszystkiego si¢ o nim dowie.
Caleb po jakim$ czasie przestat si¢ dopytywac i teraz nie pamigtat nawet, by kiedykolwiek
brakowalo mu ojca. Wszystkiego, co musial wiedzie¢, nauczyt go dziadek.



Caleb nie mogt przed soba ukry¢, ze nie tgskni za despotyczna babka. Mowita, ze nie
zamierza si¢ wtraca¢ w ich zycie ani w sposob, w jaki prowadzili teraz interesy, ale nadal
czul, ze kontroluje kazdy ich ruch i nie miataby oporéw, by wkroczy¢ do akcji, gdyby uznata,
ze zachodzi taka potrzeba.

Kiedy jednak Caleb otworzyt rozsuwane drzwi, wyszedt na patio i zobaczyt Alice stojaca
koto jacuzzi, szybko zapomniat o zalach pod adresem Emeraldy.

Alice wygladata oszatamiajaco. Czarny jednoczesciowy kostium opinat jej ciato,
podkreslajac kragtosci, o ktorych fantazjowat od chwili, kiedy po raz pierwszy przekroczyt
prog firmy.

Z trudem przetknat §ling.

— Przepraszam. — Podszedt do niej 1 odchrzaknat, gdyz nagle zaschto mu w gardle. —
Zajeto mi to trochg wigcej czasu. Dzwonit jeden z moich braci.

— Styszalam dzwonek telefonu. — USmiechneta si¢. — To mito mie¢ rodzenstwo.

— Jestes$ jedynaczka? — Nie byt gotowy, by powiedzie¢ jej, ze niecaly miesiac temu nie
wiedziat nawet o istnieniu braci.

Dziewczyna skingta glowa, zdjeta okulary, potozyla je na krzesle i weszla na stopnie
prowadzace do jacuzzi.

— Zawsze chciatam mie¢ rodzenstwo.

Caleb przytrzymat ja za ramig, zeby fatwiej byto jej wejs¢ do wody z babelkami, ale w tej
samej sekundzie, kiedy poczul pod palcami satyng jej skory, ciato przeszyl mu dreszcz.
Wszedt do jacuzzi na drzacych nogach, usiadl koto Alice i starat si¢ mysle¢ o tym, o czym
moéwili.

—Ja, hm... zawsze bylem blisko z oboma bra¢mi.

— Jaka jest roznica wieku miedzy wami?

Caleb wiedzial, ze stapa po cienkim lodzie, ale chcial by¢ wobec niej jak najbardziej
szczery.

— Mieli$my tego samego ojca, ale r6zne matki. — Stwierdzit, ze nadeszta pora, by zmienié¢
temat, zanim powie za duzo. — Dlaczego uzywasz w pracy inicjatdéw, zamiast pelnego
imienia? Jest bardzo ladne. Zupetnie jak ty.

Wzruszyta ramionami.

— Ojciec zawsze tak do mnie méwit. Wydaje mi sig, ze w taki sposob tatwiej udawat, ze
jestem synem, ktorego nie miat.

Caleb wysunat reke 1 dotknat palcami jej policzka. Nie byl chyba w stanie powstrzymacé
si¢ od dotykania je;j.

— Jestem pewien, ze kocha cig bardziej, niz zdajesz sobie z tego sprawg, kotku.

Przez dtuzsza chwile milczata, a potem przytaknela.

— Domyslam sig, ze musial o mnie dba¢, ale tego nigdy si¢ juz nie dowiem. Zginal
podczas misji na Bliskim Wschodzie, kiedy bylam na pierwszym roku studiow.

Caleb poczut si¢ jak idiota, ze poruszyl tak bolesny temat. Niewiele myslac, posadzit ja
sobie na kolanach. Alice spojrzata na niego przeciagle.

— Caleb, to nie jest dobry pomyst.



Przytulit ja mocno. Usitowal przekona¢ sam siebie, ze w ten sposob ja pociesza, ale
prawda byta taka, ze tak wspaniale czul sig, trzymajac ja w ramionach, ze po prostu nie mogt
jej puscid.

— Przepraszam, Alice...

— W porzadku. Nigdy nie mialam co do tego ztudzen. Migdzy ojcem a mna nigdy nie byto
idealnie.

Caleb pocatowat jej skron.

— A z mama? JestesS z nig blisko zwigzana?

— Mama umarta, kiedy miatam osiem lat. To wtedy zaczglam chodzi¢ do szkoly dla
dziewczat w Marsden.

— Qjciec wystat cig do szkoty z internatem?

— W zasadzie nie miat wielkiego wyboru — odparta spokojnie. — Byt w piechocie morskiej
1 nigdy nie wiedziat, kiedy zostanie wystany na akcjg.

— Nie mogl zostawi¢ cig z kim$ z rodziny?

Caleb zastanowit sig, czemu dziadkowie nie mogli si¢ nia zaopiekowac. Jego dziadkowie
za nic w $wiecie nie opusciliby swojego wnuka w potrzebie. Stali murem przy jego matce,
kiedy okazato sig, ze zostala sama w ciazy, pomagali jej go wychowa¢, chociaz w tamtych
czasach kobieta samotnie wychowujaca dziecko nie byta spotecznie akceptowana.

Alice potrzasneta glowa.

— Nigdy nawet nie poznatam swoich dziadkow. M¢j ojciec byl adoptowanym dzieckiem,
a rodzice matki uwazali, ze nie jest wystarczajaco dobry dla ich coérki. Kiedy mama uciekta z
nim pod koniec szkoly, rodzice ja wydziedziczyli.

Alice zupeie nie rozumiata, czemu opowiada Calebowi o swojej rodzinie, a doktadniej o
jej braku. Zwykte nikomu o sobie nic nie opowiadata. Z Calebem jednak bylo inaczej, a jego
wspotczucie sprawito, ze po raz pierwszy od kilku lat rozmawiato jej si¢ fatwo.

— A co z tobg? Jakie miate$ dziecinstwo?

— Do$¢ zwyczajne — odpart, wzruszajac ramionami. — Wychowatem si¢ na farmie w
srodkowym Tennessee...

— Gdyby$ mi wcze$niej nie powiedziat, ze jeste§ z Poludnia, nigdy bym si¢ nie domyslita
— odparta.

Caleb zachichotat.

— Mozesz zabra¢ chlopaka z Potudnia, ale nie zabierzesz mu potudniowego akcentu.

— Co$ w tym stylu — rozesSmiata si¢ i chcac dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o jego
dziecinstwie, spytata: — Jak to jest wychowywac si¢ na farmie?

— Domy$lam sig, ze do$¢ podobnie jak gdzie indziej — rzekl z namystem. — Robitem to, co
dzieciaki w moim wieku, gralem w szkole w baseball, pomagatem dziadkowi w
gospodarstwie 1 kapatem sig na golasa w rzece.

— Jego tobuzerski usmiech sprawil, ze Alice podkurczyta palce. — Nadal to robig.

— Plywasz nago? Caleb przytaknatl.

— Nie mam nawet kapielowek. Jedynym powodem, dla ktéorego mam na sobie szorty
gimnastyczne, jest to, Ze nie chcg urazi¢ twojej wrazliwosci.



— Ja nigdy nie ptywam bez kostiumu.

— Musisz kiedy$ sprobowac.

Alice nigdy nie byta dobra w seksownym flircie, wigc nie mogac si¢ zdoby¢ na
odpowiednia ripostg, spytata:

— Gdzie chodzite$ do szkoty?

Migsnie Caleba lekko si¢ naprezyty, zanim odpowiedziat.

— Nie bylem w prywatnej szkole. Chodzitem do panstwowe;.

— Na uniwersytet tez?

— Nie ma lepszej druzyny nizr ta z uniwersytetu Tennessee. Ale nie chcg teraz rozmawiad
o szkole ani o sporcie. — Musnal wargi Alice ustami i wsunal palec pod ramiaczko jej
kostiumu. — Wiesz, jak wspaniale wygladasz w tym czarnym kostiumie?

— Chyba... chyba usiade¢ z boku.

— Podoba mi sig, jak siedzisz tu, gdzie teraz. — Caleb przytrzymat ja jedna rgka w pasie, a
druga reka przesunal po jej ramieniu, $ciagajac w dot ramiaczko kostiumu.

— Twoja skora jest jak jedwab, Alice.

Poczuta ptomien pozadania, tak silny, Ze niemal ja parzyl, przymkngta oczy 1 westchngta.

— To szalenstwo...

— Chcesz, zebym przestal?

Nie chciata, zeby przestal. Chciala, zeby ja calowatl 1 przytulat. Chciata czu¢ jego mocne
dlonie pieszczace jej ciato. Gdyby byta z soba naprawde szczera, musiataby przyznac, ze
pragnela tego od czasu podrozy do Roswell.

Potrzasnela glowa 1 otworzyta oczy, napotykajac pytajacy wzrok Caleba.

— To wlasnie jest szalenstwem. Nie chcg, zeby$ przestal. Powinnam, ale nie chcg. I to jest
tak poplatane... Przebywajac z toba, odkrywam, ze nie mam ochoty na analizowanie kazdego
mojego ruchu. Nie cheg by¢ rozwazna. A zycie chwila nagle wydaje mi si¢ bardzo kuszace.

— To zalezy od ciebie. Musisz mi tylko powiedzie¢, czego chcesz, a ja obiecuje, ze
uszanuj¢ twoje zyczenia. — USmiechnat sig. — Ale gdyby to ode mnie zalezato, zdjatbym ci
kostium i pokazat, co to znaczy pokusa.

Jego seksowny glos sprawil, ze ciato Alice zadrzalo i zaczgto pulsowaé pragnieniem
silniejszym, niz kiedykolwiek do§wiadczyta.

— Chcg, zeby$ sprawil, bym poczula, ze zyje. Chcg, zeby$s mnie dotykat i... — wzieta
gleboki oddech — ... 1 wigceej...



ROZDZIAL SIODMY

Caleb spojrzal na nia, zastanawiajac sig, czy stracil do konca resztki rozumu. Na jego
kolanach siedziata godna pozadania kobieta, méwiaca mu, ze go pragnie. A to, co miat zamiar
powiedzie¢, mogloby wszystko skonczyc¢.

Jednak poczucie honoru nie pozwolito mu zachowac sig inaczej, jak tylko w taki sposob,
aby Alice w kazdej chwili mogta powiedzie¢ ,,nie”. Miat przeczucie, ze bedzie to jedna z
wazniejszych nocy w jego zyciu, i nie chciat zalowa¢ ani jednej minuty spedzonej razem z
nia.

— Alice... cheg ci co$§ powiedzie¢ i cheg, zeby$ dobrze si¢ nad tym zastanowita.

Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz zaniepokojenia, Caleb wziat gigboki oddech.

— Jesli juz zaczng, nie zatrzymam sig... Zdejmeg ci kostium 1 ucatluj¢ kazdy centymetr
twojego picknego ciata. Bedg ci¢ dotykal... Doprowadze ci¢ do szalenstwa. A kiedy
pomyslisz, ze to juz koniec, zaczng wszystko od nowa.

Ku jego wielkiej uldze w oczach dziewczyny pojawita sig iskierka, ktora wybuchla
ptomieniem pozadania réwnie silnym jak zar, ktory tlil si¢ w nim.

— Czy tego chcesz?

— Tak. — W jej glosie nie byto ani odrobiny wahania, a w spojrzeniu zadnej oznaki
niepewnosci.

Caleb przykryt jej usta wargami. Gdyby teraz powiedziala ,,nie” z trudem zmusitby sig,
aby przestac. Jednak nie zrobita tego.

Lezeli potem przez kilka dlugich chwil, zanim rzeczywisto$§¢ przedarta si¢ do
zamroczonych namig¢tnos$cia gtow. Nagle Caleb usiadt.

— Co sig stato? — spytata, najwyrazniej zaniepokojona.

— Powiedz mi, ze bierzesz pigutki albo jako$ inaczej si¢ zabezpieczasz.

— N-nie... — Alice spojrzala na niego szeroko otwartymi oczami. — My nie...

— Przepraszam. Nie ma usprawiedliwienia dla mojej lekkomyslnosci.

— Chyba nie ma sig o co martwic.

— Chcg, zebys wiedziala, ze ta kwestia dotyczy nas obojga, Alice. Gdybys zaszta w ciaze,
bede ci towarzyszyt na kazdym kroku.

— Jestem zmgczona — rzekla nagle. — Chyba wezmg prysznic i p6jde spac.

Nie zatrzymywal jej, kiedy wyszta z wody, owingla si¢ recznikiem i chwyciwszy okulary,
pospiesznie udata si¢ do pokoju. Oboje potrzebowali czasu, by pomysle¢ o tym, co migdzy
nimi zaszlo 1 jakie moga by¢ tego konsekwencje.

Caleb nie mégt uwierzy¢ we wilasna lekkomysInos¢. Gdzie si¢ podzial jego rozsadek?

W przesztosci nigdy mu si¢ to nie zdarzylo. Nawet zanim dowiedzial sig, kim byt jego
nicodpowiedzialny ojciec, robit wszystko, by nie sta¢ si¢ taki jak on. Pilnowat sig, by nie
straci¢ kontroli, aby nie zapomina¢ o tym, co oznaczataby dla niego i jego partnerki
niechciana cigza.

Teraz jednak byt tak podniecony, tak opgtany mysla o Alice, Zze ani przez sekundg nie



pomyslal o zabezpieczeniu. Mogt jedynie mys$le¢ o tym, jak cudownie pasowata do jego
ramion, o jej migkkim ciele, stodkich pocatunkach. ..

Caleb wyszedt z jacuzzi i ruszyl w strong basenu. Wskoczyt do wody i zaczat ptywac.
Migs$nie odmawiaty mu postuszenstwa, ale na to nie zwazat. Musiat si¢ opanowac.

Kiedy przeptynal kolejny raz dlugo$¢ basenu, zatrzymat sig, aby wzia¢ oddech, i zerknat
w strong rozsuwanych drzwi.

Wyszedl z basenu, owinal si¢ recznikiem w pasie, wzial kostium Alice oraz swoje
spodenki i udat si¢ do sypialni. Miat przeczucie, ze podczas tego weekendu wydarzy si¢ cos
jeszcze.

Alice wlepita wzrok w sufit. Nadal nie mogta uwierzy¢ w to, co si¢ stato. Czula sig, jakby
ogarnglo ja bezwstydne, uwolnione pragnienie, ktore odrzucito wszelkie mys$li o
konsekwencjach.

Nigdy w ciagu dwudziestu szesciu lat Zycia nie zachowywala si¢ w ten sposob. Nawet
wtedy, kiedy spotykata si¢ z Wesieyem 1 sadzila, ze jest zakochana, nie utracita catkowicie
kontroli nad soba. Nic nie byto w stanie bardziej jej przerazic.

Zaczgto sig od jednego pocalunku, jednego dotknigcia Caleba i stracita zdrowy rozsadek.
Czula sig, jakby emocjonalnie 1 fizycznie stala si¢ czgScia wigkszej catosci, wigkszej niz oni
oboje. Jesli mogla wierzy¢ reakcji Caleba, on réwniez ulegt temu uczuciu. Najlepsza rzecza,
jaka mogtaby uczyni¢ dla wtasnego dobrego samopoczucia i §wigtego spokoju, bytoby wrocié¢
dzi§ wieczér do domu, a potem z samego rana w poniedzialek ponownie ztozy¢ w pracy
natychmiastowe wypowiedzenie.

Wiedziata, ze wspolpracownicy beda si¢ dziwié, dlaczego zerwali ,,zargczyny” i dlaczego
nie chce juz dtuzej pracowa¢ dla Skerritt & Crowe. Ale nic nie mozna bylo na to poradzic.
Caleb mogt im to wytlumaczy¢. Jej niz tam nie bedzie, nie bedzie wystuchiwata komentarzy i
domystow na temat tego, co mogto migdzy nimi zajs¢.

Odrzucita na bok kotdre, wyszla z t6zka i nalozyta szlafrok. Im szybciej znajdzie si¢ w
swoim bezpiecznym mieszkaniu, tym lepiej. Nie tylko uda jej si¢ skonczy¢ zyciorys, ale
bedzie mogla takze sprawdzi¢ swoj osobisty kalendarz. Dopiero woéwczas okaze sig, czy musi
si¢ martwi¢ z powodu niechcianej ciazy.

— Caleb? — Zapukata do drzwi jego sypialni. — Nie $pisz jeszcze?

Brak odpowiedzi.

Odwrocita sig, by wroci¢ do pokoju. Zrobita zaledwie dwa kroki, kiedy drzwi sig
otworzyly.

— Potrzebujesz czegos?

Na widok Caleba stojacego w progu w samych tylko slipkach zaniemdéwita i potrafita
jedynie skina¢ gltowa.

Kiedy weszli razem do jacuzzi, stonce juz zachodzilo i1 nie widziala wszystkich
szczegolow, a potem, kiedy zdjat spodenki, byli juz zanurzeni w wodzie.

Doskonale wyrzezbione mig$nie klatki piersiowej, wyrazne bicepsy oraz szerokie
ramiona $wiadczyly o tym, Ze musiat spgdzi¢ lata, pracujac cigzko na farmie. Wzrok Alice
zsunal si¢ nizej 1 poczuta przyspieszone bicie serca.



To, co wstrzymato jej oddech, znajdowato si¢ ponizej pasa. Brak sladow opalenizny na
udach potwierdzat jego opowiesci o plywaniu nago.

— Wygladasz na lekko wstrzasnigta.

Stal tam praktycznie nagi i jakby zupetnie tego nie§wiadomy. Zrobit krok w jej strong i
potozyt dton na jej ramieniu.

— Wszystko w porzadku?

Alice skingla glowa, usitujac sobie przypomnie¢ powod, dla ktérego zastukata do drzwi
jego sypialni, ale ciepty dotyk dtoni Caleba uniemozliwit jej to.

Popatrzyl na nia przeciagle, dotknat delikatnie palcem wskazujacym jej policzka i rzekk:

— Musimy porozmawia¢, kotku.

— Dobrze... Muszg cig o co$ poprosic.

Caleb zrobit krok w tyt i wskazat jej otwarte drzwi.

— Chodz, usiadzmy.

— Nie jestem przekonana, czy to dobry pomyst.

— Ja uwazam, ze dobry. — I zanim zdazyta go powstrzymac, chwycil ja za r¢ke 1 pociagnat
w glab pokoju.

— Caleb...

Poprowadzit ja w strong kacika wypoczynkowego obok rozsuwanych drzwi, opadl na
jeden z foteli 1 posadzil sobie Alice na kolanach.

— Chcg, zeby$ mnie wystuchata, zanim cokolwiek powiesz, dobrze?

— T-tak.

Dlaczego pozwalata mu przeja¢ kontrolg¢ nad sytuacja? Dlaczego nie zazadala, Zeby
natychmiast odwiozt ja z powrotem do Albuquerque? Czujac przy sobie nagie mgskie ciato,
bylta zbyt rozkojarzona, by zrobi¢ cokolwiek oprocz tego, czego od niej oczekiwat.

— Chcg cig przeprosi¢ za moje wczesniejsze zachowanie 1 wszystko od razu wyjasni¢. Nie
bytem na ciebie zty. Bylem wsciekly na siebie za to, ze ci¢ zawiodlem. Wiem, ze to zadna
wymoéwka. Ale prawda jest taka, ze zachowalem si¢ w tej kwestii jak prawdziwy dran.
Przepraszam, kochanie.

— Nie byles w jacuzzi sam. Wina lezy réwniez po mojej stronie, powinnam byla
pomyslec...

Caleb z uporem pokrecit gtowa.

— Obowiazkiem mgzczyzny jest chroni¢ kobiete.

— Nie zgadzam sig. Oboje partnerzy sa tak samo odpowiedzialni za zabezpieczanie sig.
Nie chcg sig z toba teraz ktoci¢. Myslg, ze mozemy przyznaé, ze oboje straciliSmy kontrolg...

— Masz racjg, kochanie. — Jego seksowny u$miech sprawit, ze ciatem Alice zawladngty
fale goraca. — Tak bardzo ci¢ pragnatem, ze az si¢ dziwig, ze woda w jacuzzi nie zawrzala.

Jego $miech 1 niski ton glosu sprawily, ze poczula, jakby krew w jej Zytach zamienita sig¢
w miod. Zdecydowata, ze najlepiej bedzie odsunaé si¢ od niego, zanim zupetnie zapomni, po
co przyszta. Chciala wstac.

— Hej, co robisz? — spytal, przytrzymujac ja. Ucatowat jej usta najdelikatniej jak potrafit.
Uniost glowg 1 zapytal: — Mowilas, Ze chcesz mnie o co$ poprosic.



Po co zapukata do jego sypialni? W zaden sposéb nie mogta sobie przypomniec.

Calebowi nie przeszkadzata chyba jej chwilowa amnezja. Obdarzyt ja pelnym obietnicy
usmiechem, pochylit glowe i pocatowal raz jeszcze, tak czule, ze az tzy naptynety jej do oczu.
Przesunal koniuszkiem jg¢zyka po jej wargach, a Alice poczula, jak powoli narasta w niej
pozadanie. Wystarczyto, ze jej dotknat.

Odwaznie odwzajemnita pocalunek i zarzucita mu rece na szyje.

Z jego piersi wydobyt si¢ jek rozkoszy. Caleb oderwat usta od jej warg, przesunal nimi po
jej obojczyku, po szyi, a ona poczuta si¢, jakby zaraz miata sptonac.

— Proszg, Caleb...

— Pragng ci¢ znowu, kochanie. — Spojrzat na nig wzrokiem, ktory przeniknat do samego
dna jej duszy. — Pamigtasz, co powiedziatem ci w jacuzzi?

— Nie jestem pewna...

— Obiecalem ci, ze sprawig, ze bedziesz krzyczata z rozkoszy. Mam zamiar dotrzymac
obietnicy. Chce kochac sig z toba tak, jak na to zastugujesz. Teraz. Tutaj.

Alice czufa, jak krew tomocze jej w skroniach, i bez chwili wahania skingta glowa na
znak, Ze 1 ona pragnie tego samego.

Przez jej glowe przemknegta przelotna mys$l, Zze igra z ogniem i Ze istnieje realna
mozliwos¢, ze splonie zywcem. Ale nie chciala o tym teraz mys$le¢. Chciata by¢ kochana,
pieszczona i1 dotykana przez mezczyzng, ktory skradt jej serce.



ROZDZIAL OSMY

Gdyby Caleb dat jej trochg czasu, Alice mogtaby wpas¢ w panike, zdajac sobie sprawe,
ze si¢ w nim zakochata. Ale on juz wziat sprawy w swoje rece. Unidst ja niczym piorko 1
podszedt do wielkiego toza.

Postawit ja, powoli rozwiazal szlafrok 1 zsunat go z jej ramion.

— Tym razem nie bedziemy si¢ spieszy¢. Chce cieszy¢ si¢ kazdym centymetrem twojego
ciata i zanim skonczeg, nie bedziesz miata najmniejszych watpliwosci, ze uwazam ci¢ za
wyjatkowa kobiete.

— Trzymam ci¢ za stowo — powiedziala, zastanawiajac sig, czy ten namigtny kobiecy glos
naprawdg nalezy do niej.

Caleb przesunal dtonmi po jej ramionach. Ujal jej rece 1 ucatowat kazdy palec, a potem
potozyl je sobie na ramionach.

Przeczesata palcami jego wlosy przyciagneta gtowe i ucatowata go.

Po raz pierwszy w zyciu czula, ze pragnie odkry¢ wtasna seksualnosc.

— Zdejmijmy wszystko.

Kiedy skonczyli si¢ kocha¢, Caleb opadl na nia, a ona przytulita go, majac serce
przepetnione uczuciem, jakiego nie zaznata. Zrobita, co mogla, by mu si¢ oprze¢. Ale w. tej
chwili — wiedziata to bez cienia watpliwosci — stalo si¢ cos$, co bylo nie do pomyslenia.
Zakochata si¢ w Calebie.

W kolejne piatkowe popotudnie Caleb siedziat przy biurku, stukajac bezmyslnie
dlugopisem o blat i wpatrujac si¢ w przestrzen. Jezeli chodzi o pracg, przez caly tydzien nic
prawie nie zrobit. Siedzial tylko z dziwnym u$mieszkiem na twarzy, rozmyslajac nad tym,
jaki cudowny byl ostatni weekend 1 jaka wspaniala kobieta jest Alice.

Kazdy mezczyzna marzy o kobiecie, ktora w ten sposob reaguje na dotyk. Caty weekend
spedzili, kochajac sig, a potem budzac w swoich objeciach.

Caleb poczut znajome napigcie i starat si¢ odprezy¢. Wystarczylo, Zze o niej pomyslat, a
juz podniecat sig tak, ze krecito mu si¢ w glowie. Jednak pozadanie, jakie odczuwat, nie byto
czysto fizyczne. Kiedy za okularami zobaczyt prawdziwa kobiete, odkryl, Zze jest ciepta,
namigtna, pelna wspotczucia 1 ma poczucie humoru.

Jak moglo mu si¢ zdawac, ze Alice moze w jakimkolwiek stopniu by¢ podobna do Leslie
Ann?

Nawet gdyby nie przejrzal teczki personalnej i nie przeczytal oceny pracownika,
domyslitby sig, ze Alice znalazta si¢ na tak wysokim stanowisku w firmie dzigki swoim
umiejetnosciom i olbrzymiej wiedzy. Zapracowata na to ci¢zko.

Leslie Ann zrobitaby absolutnie wszystko, zeby pia¢ si¢ po szczeblach kariery. Pamigtat
nawet, jak kilkakrotnie przechwalata si¢, ze wykorzystata prace swoich podwtadnych i sama
si¢ pod nig podpisala. A na tym nie konczyly sig jej instynkty rekina. Nie wzdragata si¢ takze
przed wazeliniarstwem, byleby tylko uzyskac¢ to, czego chciata.

Caieb poczut niesmak, Ze stracit dwa lata, uganiajac si¢ za taka samolubna, egocentryczna



kobieta. Leslie Ann nie dorastata Alice do pigt. ° Gdzie§ pomiedzy chwila, w ktorej
przekroczyl dzi§ prog biura, a rozmys$laniem o ich wspolnym weekendzie, Caleb zakochat si¢
w Alice.

Serce mu zamarto i poczut sig, jakby zabraklo mu powietrza. Kiedy Alice zdazyla
przedrze¢ si¢ przez jego mury obronne? Dlaczego nic nie zauwazylt?

Przez dtuzsza chwile siedzial zamys$lony. Nie mogl wybra¢ sobie gorszej pory. Ledwie
zdazyt przeja¢ Skerritt & Crowe, nie rozpoczat jeszcze kursOw na uniwersytecie, nie moéwiac
juz o zrobieniu dyplomu.

Opart tokcie o blat biurka i1 ukryt twarz w dloniach. Teraz, kiedy znalazt Alice, nie miat
zamiaru pozwoli¢ jej odej$¢. Ale céo mogt zrobi¢ w tej sytuacji? Nie bylo najmniejszej
szansy na zbudowanie zwiazku, jesli nie powie jej catej prawdy o tym, kim jest, i o tym, Ze
skonczyt jedynie szkote $rednia.

Podniost gtowe 1 nieobecnym wzrokiem popatrzyt na przeszklona $ciang, za ktora
rozciagato si¢ centrum Albuquerque. Wpedzit si¢ w $lepy zaultek.

W jaki spos6b ma jej powiedzie¢, ze jest oszustem, ze tak naprawde nie ma kwalifikacji,
by prowadzi¢ firmg zajmujaca si¢ doradztwem finansowym? I jak ona zareaguje, kiedy dowie
sig, ze Caleb jest jednym z wnukow Emeraldy?

— Caleb ma rozmowe na pierwszej linii. — Ciag niespokojnych mysli przerwat glos
Genevy dobiegajacy z interkomu.

Caleb wcisnal guzik.

— Odbierz wiadomos$¢, Genem — To pani Larson — odparta gtosem pelnym szacunku dla
Emeraldy.

Wspaniale. Tego wiasnie byto mu teraz trzeba: rozmowy z babka manipulatorka.

— Dzieki. Odbiore.

Wziat gleboki oddech i podniodst stuchawke.

— Dzien dobry, Emeraldo.

— Caleb, kochany, jak si¢ czujesz? — Emeralda Larson miala prawie osiemdziesiat lat, ale
zachowywala sig, jakby byla o wiele mtodsza.

— Jestem zajgty czym$§ waznym. — Teraz pierwsze miejsce zajmowato nowoodkryte
uczucie do Alice i rozmyslanie, co ma z nim zrobi¢. — Moze oddzwonig do ciebie wieczorem?

— Oczywiscie. Masz w domu numer?

— Jest wpisany do telefonu.

— Dobrze. Ktade si¢ spa¢ okoto dziesiatej — dodata. — Spodziewam si¢ twojego telefonu
wczesniej.

Zanim Caleb zdazyt cokolwiek powiedzie¢, odtozyta stuchawke.

— Co6z, do widzenia — wymruczal i1 roztaczyt si¢. Przez moment zastanawiat sig, czego
mogla chcie¢ Emeralda, ale szybko zapomniat o telefonie, ustyszawszy glos Genevy z
interkomu:

— Caleb, jestes proszony do pokoju wypoczynkowego.

— To nie moze zaczekac? Geneva nie odpowiedziala.

Zniecierpliwiony Caleb wszedl do sekretariatu. Sekretarki nie bylo.



— Dostates wiadomos$¢ od Genevy, ze jeste$ proszony do pokoju wypoczynkowego? —
spytata Alice, wychodzac ze swego gabinetu.

Przytaknat.

— Mowila ci, o co chodzi?

— Nie.

Pomyslat, ze nigdy nie widziat jej tak pigknej. Od wspdlnego weekendu Alice zaczeta
nosi¢ rozpuszczone wilosy 1 zamienita luzne czarne zakiety na pastelowe jedwabne bluzki i
Iniane spodnie. Dzisiaj miata na sobie co$§ rézowego i brazowego i wygladata tak pigknie, ze
az brakowato mu tchu.

— Mowitem ci juz, jak fantastycznie dzi§ wygladasz? — spytal, catujac czubek jej nosa.

Cichy $miech dziewczyny rozpalil w nim silne pragnienie.

— To samo myslatam o tobie.

— Musimy porozmawia¢ — powiedziat nagle. Nie wiedzial, jak Alice zareaguje, kiedy
powie jej prawde o sobie i o powodach, dla ktorych przejal firme, ale wiedziat z cata
pewnoscia, ze nie moga mie¢ przed soba zadnych tajemnic. — Pojedz ze mna do domu na
weekend.

— Nie jestem pewna...

— Ja jestem. Pamigtasz, ze mamy zaplanowac nasz $lub. Nie uwazasz, ze oczekuje si¢ od
nas, abysmy tak wlasnie spedzali weekendy?

— Moja papuga pomysli, ze ja opuscitam — odparta Alice, opierajac mu glowg na piersi.

Caleb nie mial zamiaru pozwoli¢, aby papuga przeszkodzita mu w spedzeniu czasu z
kobieta, ktorej pozadat.

— Zabierzmy ja ze soba.

— Bedziemy rozmawia¢ o moich pomystach na pomieszczenie rodzinne?

— Migdzy innymi — odpart.

— Tutaj jesteScie! — zwotata z dotu Geneva. Wygladata na niezwykle podenerwowana. —
Pospieszcie sig, prosz¢. Czekamy na was. To bardzo pilne.

— Co sig stato, Genevo?

Caleb 1 Alice wybiegli do holu. Ale kiedy tam dotarli, Caleb stanal jak wryty.

— Co, do diabta?

— Co sig¢ dzieje? — spytata Alice, wpadajac mu na plecy.

— Gratulacje! — rozlegt si¢ jednoczesny okrzyk wszystkich pracownikow Skerritt &
Crowe.

Caleb, zaskoczony widokiem wszystkich pracownikéw firmy stloczonych w
pomieszczeniu, przez chwilg¢ nie wiedzial, co si¢ dzieje. Zorganizowano dla nich
niespodzianke: przyjecie zargczynowe.

— Chcieliby$my, abyScie wiedzieli, ze bardzo cieszymy si¢ z waszego szczgscia —
powiedziata Geneva, wycierajac oczy chusteczka.

Caleb objat ramieniem Alice i przytulit ja.

— Sadzg, ze moge w imieniu nas obojga powiedzie¢, ze nie spodziewali$my sig tego.

— Doprawdy... nie wiem, co powiedzie¢ — dodata Alice, opierajac si¢ o niego, jakby nie



miata sity usta¢ na wlasnych nogach.

— Coz, ale ja wiem. — Malcolm Fuller zrobit krok w przod. Usmiechat sig, w reku trzymat
kieliszek szampana. — Poniewaz jestem tutaj najstarszy, mam zaszczyt wznies$¢ pierwszy toast
za szczes$cie narzeczonych. — Odchrzaknat i unidst w gore kieliszek. — Jest mi bardzo mito, ze
moge §wigtowac szczescie Caleba i1 Alice. Niech wasze narzeczenstwo bedzie krotkie, a $lub
wspanialy 1 niech miesiac miodowy trwa wiecznie. Gratulacje, dzieci. Jestescie pigkna para!

Caleb stuchat zyczen kolejnych oséb 1 zdat sobie sprawe, ze tego wiasnie chciat:
szczesliwego, dhugiego zycia z Alice u boku. Chciat kocha¢ si¢ z nia kazdej nocy i budzi¢ si¢
w jej ramionach juz do konca zycia.

Uniosta glowe 1 uSmiechneta si¢ do niego, a on wiedziatl, ze poszediby do piekla i z
powrotem, byleby tylko byta szczgsliwa. I gdyby mu pozwolita, sprawilby, ze ich udawane
narzeczenstwo staloby si¢ prawdziwe.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Po kapieli w basenie Alice siedziala migdzy nogami Caleba na wielkim lezaku
ustawionym przy brzegu i obserwowala zachodzace stonce. Co teraz zrobia? Przyjecie-
niespodzianka bylo wspanialym gestem 1 dziewczyna naprawdg doceniata wysiltek
pracownikow, ale to bardzo komplikowalo juz i tak zagmatwana sytuacje.

Nie mogli zerwa¢ ,,zareczyn” tak od razu. To wygladaloby podejrzanie i niewatpliwie
wszyscy domysliliby sig, ze cala sprawa od poczatku byta ukartowana.

Niestety, taki stan byt dla niej coraz wigkszym problemem. Im diluzej odgrywata rolg
ukochanej Caleba, tym bardziej pragngta, by byla to prawda.

— Jeste$ dzi$§ bardzo milczaca, skarbie.

Szept Caleba wywotal na jej ciele ggsia skorke. Alice westchngta. Nie miata zamiaru
zdradza¢ mu prawdziwego powodu swego nastroju.

— Lubig patrze¢ na zachod stonca. Caleb rozesmiat sig.

— A oprécz krajobrazu jeszcze co$ ci si¢ tutaj podoba?

— Hm, bardzo podoba mi si¢ basen — zazartowata. Caleb potarl policzkiem jej szyjg.

— Cos$ jeszcze?

— Jacuzzi... jest... bardzo mite. — Alice przymkneta oczy, czujac fale narastajacego
pozadania.

— Tak — wymruczal Caleb z ustami tuz przy jej skorze. — Bardzo odprgza. — Chwycit
zgbami ptlatek jej ucha. — Jest bardzo mokre. — Ugryzt jej ramig. — Bardzo rozgrzane. — Zsunat
gore jej kostiumu, dotknal dionia nagiej piersi i ucatowat jej skron. — I jest doskonalym
miejscem do kochania sig.

Serce Alice zaczgto wali¢, oddech stat si¢ phytki.

— Jesli dobrze sobie przypominam, to samo moéwites o basenie, o twoim 16zku, o sofie w
salonie i o... — Caleb skinat glowa.

— Kazde miejsce jest idealne, by si¢ z toba kocha¢, kotku.

— UdowodniliSmy to w zesztym tygodniu. — Czujac jego dlonie na piersiach, AUce
poczula, ze topi si¢ niczym wosk. Przymknegla oczy i dodata: — Wydaje mi sig, ze kochalismy
si¢ w kazdym pokoju, w basenie 1 w jacuzzi.

Pieszczac jej sutki kciukami, Caleb odpart:

— Jest jedno miejsce, gdzie si¢ nie kochalismy. — Ucatowat jej szyje, wstat 1 wyciagnat ku
niej dlon. — Najwyzsza pora, by to zmieni¢, nie uwazasz?

Bez chwili wahania podata mu rgke i wstata. Przechodzac przez rozsuwane drzwi do jego
sypialni, przypomniata sobie, ze powinna opiera¢ si¢ pokusom, uciec jak najszybciej do
swojego mieszkania...

Kiedy jednak Caleb zaprowadzit ja do tazienki i odwrdcit ku sobie, zdata sobie sprawg, ze
nie ma zadnego wyboru. Wpatrujac si¢ w jego piwne oczy, wiedziata, ze jest juz za pdzno, by
si¢ ratowac. Jej serce juz nalezalo do Caleba. Od chwili, kiedy po raz pierwszy pojawit si¢ w
biurze.



Caleb usmiechnat sig, zdjat jej mokry kostium i odrzucit go na podtogg.

— Twoje ciato jest zbyt pigkne, by je zakrywac.

— Nawet w pracy?

— Nie mam zwyczaju si¢ dzieli¢. Ten widok jest przeznaczony tylko dla moich oczu,
kochanie.

— To dziata w obie strony — odparla, §ciagajac mokre spodenki z bioder Caleba. — Mnie
takze podoba si¢ twoje ciato. Ale nie chciatabym, aby inne kobiety docenialy je w taki sam
sposoéb.

Ztaczyli usta w pocalunku. Obietnica warg Caleba, dotyk jego muskularnego ciata
sprawity, ze krew zaczgla krazy¢ szybciej w zylach Alice. Oblata ja fala pozadania,
rozgrzewajac cale cialo 1 wypetiajac ja namigtnoscia tak silna, ze poczula sig, jakby miata
nogi z waty.

Caleb objat ja mocniej. Ledwie zdata sobie sprawe, ze prowadzi ja w strong prysznica,
zamyka drzwi i odkreca wodg.

Dotknat jej posladkéw, a potem przenidst dlonie na nabrzmiate piersi; schylit glowe i
zlizal krople wody ze sterczacych sutkow. Drzata z rozkoszy.

Jego wzrok zaczarowat ja. Caleb siggnat po mydto, zaczat my¢ jej plecy, piersi i brzuch.
Jego $liskie dlonie byly wszedzie, rozsyltajac iskierki, ktore razily kazda komoérke ciata
niczym pradem, i musiata przypomniec sobie, jak si¢ oddycha.

Po chwili wzigta mydto z rak Caleba i zaczgla masowac go w ten sam zmystowy sposob.
Namydlita drzace dtonie, przesungta nimi po jego szerokiej klatce piersiowej, plaskim
brzuchu i smuktych bokach. Chciala ofiarowaé mu to, co on dat jej. Caleb zamknatl oczy, a z
jego ust wydobyt sig jek rozkoszy.

— Kochanie, jesli teraz umre, to jako szczesliwy mezczyzna.

— Ale ja nie chce, zebys$ byt tylko szczes$liwy — odparta, zastanawiajac sig, skad wzigla
odwage, by tak $§mialo poczyna¢ sobie z jego cialem. — Otworz oczy... — Kiedy zrobil, o co
prosila, zmyta resztki mydta z jego ciala i powiedziata: — Chce, zebys si¢ spehit.

Serce Caleba stangto, pomyslat, ze zaraz zemdleje.

— Kochanie, nie musisz...

Intymny pocatunek dziewczyny porazit go niczym btyskawica i Caleb nie byt pewien, czy
zdota usta¢ na nogach.

— Nie podoba ci si¢ to? — Usmiechngela si¢. Wciagnat gieboko powietrze i1 pokrecit glowa.

— Problem w tym, ze za bardzo mi si¢ to podoba. Ale chcg, zebySmy razem osiagneli
szczyt. Cheg by¢ wtedy w tobie.

Pochylit glowe 1 musnat wargami jej usta.

— Pragniesz mnie, Alice? — Tak.

— Teraz? — Tak.

W jaki$ sposob odnalazt w sobie sity, by wykonaé¢ krok w tyt i wyj$¢ spod prysznica.
Wroécit w pelni zabezpieczony, objat ja ramieniem i odwrdcit plecami do siebie.

— Caleb? — W jej glosie pojawila si¢ nutka niepewnosci.

— Ufasz mi? — Kiedy kiwngla gtowa, pocalowat ja w rami¢. — Bedg si¢ z toba kochat 1



piescit twoje cialo.

Wszedt w nia od tylu jednym szybkim ruchem. Lagodny jek Alice zlaczyl si¢ z jego
okrzykiem rozkoszy. Musial wytgzy¢ wszystkie sity, aby utrzymac si¢ na nogach. Pragnat
przede wszystkim dostarczy¢ jej rozkoszy, chwycit dtonmi jej piersi, catowal ramig 1 zaczat
tagodnie kotysa¢ biodrami.

Ich mokre ciala poruszaty si¢ w idealnej harmonii; Caleb czut w skroniach tgtniaca krew 1
pragnat, aby Alice poczuta to samo spehienie, ktére nadciagato ku niemu szybkimi falami.
Pieszczac jej cialo, poczul, Ze ona osiaga rozkosz. Za chwilg on rowniez zdobyt szczyt.

Ostroznie osungli si¢ na podloge. Z rozpuszczonymi, mokrymi wlosami byla
najpigkniejsza kobieta, jaka widziaty jego oczy.

— Musimy porozmawiaé, kochanie... — powiedzial. Alice objeta go w pasie i uSmiechngta
sie.

— Tutaj?

Caleb odwzajemnit usmiech i pokregcit gtowa. Prysznic nie byl idealnym miejscem dla
wyznania, ktore pragnal uczynic.

— Wytrzyjmy si¢ i chodzmy do t6zka.

— To mi si¢ podoba.

Caleb wzial ja za reke 1 wyciagnat spod prysznica.

— Sprawig, ze spodoba ci si¢ to jeszcze bardzie;j.

Nastgpnego ranka Alice obudzila sig, styszac, jak Caleb $piewa pod nosem popularng
piosenke country, i nie moglta powstrzymaé si¢ od usmiechu. Jego zwyczaj $piewania pod
prysznicem bardzo jej si¢ spodobal. W ciagu tych kilku krétkich tygodni, od kiedy si¢ znali,
nie bylo w nim ani jednej rzeczy, ktorej potrafitaby si¢ oprze¢.

Byt otwarty, peten wspotczucia, a kiedy si¢ kochali, zawsze stawial na pierwszym
miejscu jej potrzeby.

Pomimo ze Alice miata wielkie watpliwos$ci co do przejecia przez niego firmy, musiata
przyznaé, ze miat absolutnie genialne podejscie do zarzadzania. Od przybycia Caleba morale
pracownikoOw znacznie si¢ poprawilo, rosta takze wydajnos¢ i firma zdobyta kilku nowych
klientow.

Lezac tak 1 rozmyslajac nad powodami, dla ktorych si¢ w nim zakochala, nie mogta
przesta¢ zastanawia¢ si¢, o czym chcial z nig porozmawia¢. Wspomnial o tym przed
przyjeciem, a potem poprzedniej nocy.

Czyzby Caleb zdecydowal, ze ich teatrzyk zaczal mu zbytnio przeszkadza¢? Czy miat
zamiar porozmawiac¢ o tym, w jaki sposob maja zerwac falszywe zar¢czyny?

Poczuta bolesny skurcz na sama mysl o tym, ze juz nigdy moze nie znalez¢ si¢ w jego
silnych ramionach i nigdy nie zazna¢ czulo$ci jego pocatunku. Oddata mu serce, ale nie miata
pojecia, co on czuje do nie;j.

Alice zdecydowata, ze sama ma do niego kilka pytan, odrzucita koldre i wyszta z t6zka.
Chwycita lezaca na fotelu koszulg i wlozyta ja. Spanie u boku Caleba nago byto wspaniate,
ale to, co mieli do przedyskutowania, nie pozwalato na rozpraszanie uwagi.

Byla juz w polowie drogi, kiedy zatrzymat ja dzwigk telefonu. Zerkngta na aparat,



zastanawiajac si¢, kto moze dzwoni¢ o tak wczesnej porze w sobotni ranek. Zmarszczyla sie,
widzac, ze numer jest niezidentyfikowany. Zastanowita si¢ przez chwilg, czy czekaé, az
wlaczy si¢ automatyczna sekretarka. Ustyszata, jak Caleb przestaje §piewac.

— Mogtabys odebra¢, Alice?

— Jasne. — Podniosta stuchawkeg po trzecim dzwonku. — Halo?

Po drugiej stronie zapadta na chwile cisza, a potem odezwat si¢ pewny siebie kobiecy
glos:

— Z kim méwie?

Alice zmarszczyla si¢ na ten rozkazujacy ton.

— A z kim chce pani rozmawia¢?

— Z moim wnukiem, Calebem Walkerem.

— W tej chwili nie moze podejs¢ do telefonu. Przekaza¢ mu cos?

— Czy to pani Merrick? — spytata kobieta, nagle przyjemniejszym tonem.

— Tak. — Skad wiedziala, kim ona jest?

— Mowi Emeralda Larson. Zdawato mi sig, ze poznaj¢ pani glos. Jak si¢ pani miewa? Nie
mialySmy chyba okazji rozmawia¢ od tamtej pory, kiedy zadzwonilam do pani z
zawiadomieniem, ze Caleb bedzie przejmowat firmg.

Alice poczuta, jak krew odplywa jej z twarzy. Emeralda Larson, jedna z najlepszych
kobiet w biznesie, pierwsza, ktorej udato si¢ dotrze¢ do pierwszej dziesiatki w rankingu
Fortune 500, byta babka Caleba?

— Muszg ci podzigkowac¢ za wszystko, co zrobita§ dla Caleba, moja droga. Styszatam, ze
jestescie §wietna para — ciagnela kobieta. — Biorac pod uwage brak wyksztatcenia Caleba,
przemiana chtopaka ze wsi w szefa firmy finansowej rozmiarow Skerritt & Crowe byla nie
lada wyzwaniem. Nie dziwi mnie jednak, ze odnidst sukces, ma w koncu geny Larsonéw.

— Oczywiscie — odparta Alice, czujac, ze robi jej si¢ niedobrze.

— Jestem pewna, ze kiedy ukonczy kilka kurséw, nie bedzie musial tak bardzo polega¢ na
tobie w prowadzeniu firmy. Ale badZ spokojna, moja droga, dopilnujg, aby$ zostata godnie
wynagrodzona za swoje wysitki.

Alice poczula, ze jesli natychmiast nie odtozy shuchawki, zemdleje.

Zrobila to znowu. Zakochala si¢ w mezczyznie, ktéry chciat ja jedynie wykorzysta¢ do
osiagnigcia wlasnego celu. Jedyna roznica tym razem bylo to, ze zakochata si¢ w Calebie
absolutnie bez pamigci.

— Muszg konczy¢, pani Larson, powiem Caiebowi, zeby do pani oddzwonit.

Nie czekajac na odpowiedz, Alice rozlaczyla sig. Podniosta wzrok 1 wujrzala
wychodzacego z tazienki Caleba.

— Kto to byl?

— Twoja babka. — Miata nadzieje, ze zachowa spokoj w glosie, kiedy spojrzy w piwne
oczy Caleba. — Emeralda Larson. Chciata, zeby$ do niej zadzwonit.

Caleb wyciagnat ku niej reke, ale wykonata unik.

— Nie, proszg.

— Pozwdl mi wytlumaczy¢... — Na jego twarzy malowat si¢ wyraz spokoju.



— Wydaje mi sig, ze twoja babka wszystko jasno wytlumaczyta. Wykorzystujesz mnie,
aby moc zarzadza¢ firma, udajac jednocze$nie, ze jeste$s fantastycznym biznesmenem. —
Stowa wigzty jej w gardle z naglego przyptywu emocji. Musiata wziaé gleboki oddech, zanim
udato jej si¢ skonczy¢. — Wiesz, nigdy nie zwracalam uwagi na plotki w bulwarowych
pismach dotyczace wyczynow Owena Larsona... — Roze$miata si¢ gorzko. — Powinnam byta.
Moze wtedy rozpoznalabym podobne cechy charakteru u jego syna i unikngla zrobienia z
siebie idiotki.

— Alice...

Potrzasngla glowa i zniecierpliwionym gestem starta tz¢ z policzka.

— Moge sobie jedynie wyobrazi¢, ze uwazates mnie za kobiete desperacko spragniona
mezezyzny. Taka, ktora cate zycie liczy cyferki i ma jedynie pracg. — Wyprostowala si¢ i
przybrata wyuczona postawe, — To juz nie ma znaczenia. Powiedz swojej babce, ze nie
potrzebuje ani nie chceg zado$¢uczynienia, o ktorym wspomniata.

— Zadoscuczynienia? — prychnat Caleb.

— Jestem pewna, ze nie ma pojecia, ze znalazte§ wlasny sposob, aby mnie wynagrodzié.

Potrzasnal gtowa i1 podszedt do niej, ktadac rece na jej ramionach.

— To nie jest tak, kochanie...

— Nie méw do mnie w ten sposob. Nigdy wigcej tak do mnie nie mow!

— Do diabta, Alice, postuchaj mnie!

— Dlaczego? Nie byles wobec mnie uczciwy do tej pory, wigc dlaczego teraz miatabym ci
wierzy¢?

— Musisz sig uspokoi¢ i spojrze¢ na wszystko racjonalnie.

Walczac z naptywajacym do oczu potokiem tez, Alice odparta:

— Jedyne, co muszg, to odejs$¢, panie Walker. I wlasnie to zamierzam zrobic.

Kolana miata jak z waty. Ruszyla w strong korytarza 1 zatrzymala si¢ przy pierwszej
sypialni. Szybko wlozyta ubranie i zadzwonita po takséwke.

Kiedy wyszta z pokoju, Caleb juz na nig czekal. Przebrany byt w batystowa koszulg,
dzinsy i znoszone buty. Jezeli sadzit, ze powr6t do chtopigcego stylu cokolwiek zmieni, to
bardzo si¢ mylit.

— Przepraszam. — Alice chciata go wymina¢. — Poczekam na taksowke na zewnatrz.

Caleb nie chciat ustapic.

— Odwiozg ci¢ do Albuquerque.

— Nie, nie odwieziesz.

Caleb ztozyl rece na piersiach i spojrzat na nig z powatpiewaniem.

— Wobec tego jak zamierzasz dosta¢ si¢ do domu?

— Pojde pieszo, jesli bedzie trzeba. — Wymingta go. — Ale to juz nie jest twoje
zmartwienie, panie Walker.

— Jeste$ cholernie uparta — odparl, idac za nig do frontowych drzwi.

Alice odwrocita si¢ ku niemu, drzata ze ztosci 1 bolu.

— Juz ustalili$my chyba, Ze przekroczylam wszelkie granice lekkomyslnosci.

Otworzyla drzwi, wyszta na zewnatrz i zatrzasngta je za soba. Spieszac si¢ w strong



podjazdu, przypomniata sobie, ze zostawila klatke¢ z Sidneyem w salonie. Nie mogta jednak
wroci¢ po papuge. Bedzie musiata zadzwoni¢ za jaki$ czas i poprosi¢, aby Caleb odwidzt
ptaka do biura. Teraz musiata zachowa¢ migdzy nimi jak najwigkszy dystans.

Caleb stat i patrzyl, jak Alice wsiada do taksowki, a potem odwrocit si¢ i wyszedl na
patio. Wszystko w nim wotato, aby ruszyl za nig i przemowil jej do rozsadku, zmusil, aby
wystuchata, co ma do powiedzenia.

Mial najszczerszy zamiar wyzna¢ wszystko poprzedniej nocy. Kiedy jednak poszli do
sypialni, tak bardzo jej pragnal, ze kochali si¢, a potem zupelnie wyczerpani zasngli.
Zamierzal zaraz po porannym prysznicu poda¢ Alice $niadanie do 16zka i wszystko jej
opowiedzie¢, a potem poprosi¢, by zargczyny staty si¢ prawdziwe.

Jednak Emeralda uprzedzita go.

To bardzo skomplikowato sprawy, ale nie oznaczato, ze jest zupelnie bezsilny.

Alice potrzebowata czasu, by si¢ uspokoi¢. A on potrzebowal czasu, by obmysli¢ kilka
planow.

Jedna z niewielu rzeczy, jakie odziedziczyt po babce ze strony ojca, byl updr. Ta stara
jedza nie osiagnglaby tego wszystkiego, gdyby nie determinacja. Caleb mial zamiar
wykorzystac tg cechg, by odzyskac kobiete, ktora kochat.



ROZDZIAL. DZIESIATY

Alice przetkneta kolejna tzg, siedzac na sofie 1 wpatrujac si¢ w $ciany swego mieszkania.
Spodziewala sig, ze Caleb zadzwoni w poniedzialek, kiedy przeczyta lezaca na biurku
rezygnacj¢ wraz z prosba o pozostawienie Sidneya pod opieka Genevy. Ale pod koniec dnia
pracy w $rodg zdala sobie sprawe, ze nie doczeka si¢ zadnej jego reakc;ji.

— Mogtby przynajmniej odda¢ mi Sidneya — wyszeptata.

Westchneta, ustyszawszy dzwigk dzwonka do drzwi. To pewnie znowu pani Rogers.
Starsza kobieta byla na niedzielnym spacerze, kiedy Alice wysiadla z taksowki. Wystarczyt
jeden rzut oka na zaczerwienione oczy Alice, a juz pospieszyla z moralnym wsparciem.
Odwiedzata ja przynajmniej dwa razy dziennie, a dzi§ najwyrazniej miata ochote przyjs¢ po
raz trzeci.

Alice poniosta si¢ z kanapy i ruszyta do drzwi.

— Nic mi nie jest, pani... — Stangla jak wryta. Mlody czlowiek o rudych wilosach i
piegowatej twarzy, odziany w strdj kuriera, usmiechnat sig i pokrecit gtowa.

— Pani Alice Jane Merrick? — Tak.

— Mam dla pani przesytke ekspresowa — rzekt, podajac jej koperte z napisem ,,pilne”. —
Proszg tutaj podpisac.

Alice zlozyta podpis w odpowiednim miejscu. Zamkngla drzwi i zerkngta na adres
zwrotny. Kogo znala w Wichita, w stanie Kansas?

Serce nagle jej stangto, a potem zaczgto bi¢ jak oszalate.

To przeciez gldwna siedziba Emerald Inc. miescita si¢ w Wichita!

Drzacymi rekoma otworzyla list. Jesli Emeralda Larson przesyla jej pozegnalny czek,
odesle go jak najszybciej. Kiedy jednak wyjeta list, otworzyta szeroko usta ze zdziwienia.
Byla to jej rezygnacja wraz z odrgczna notatka od samej Erneraldy.

Najdrozsza Alice,

Aby twoja rezygnacja ze stanowiska dyrektora zarzqdzajqcego w firmie Skerritt & Crowe
uzyskata moc prawnq, musisz mi jq doreczy¢ osobiscie. Zamowitam samochod, ktory
przyjedzie po ciebie jutro o osmej rano. Prosze, nie zwlekaj. Samolot nalezqcy do firmy
zawiezie ci¢ do Wichita, a potem z powrotem, tego samego dnia.

Z powazaniem

Emeralda Larson

Alice opadia na kanapeg 1 wlepita wzrok w list. Nigdy nie styszata, aby trzeba bylo
osobiscie sktada¢ rezygnacje. Czy byto to w ogdle zgodne z prawem?

Pojedzie jednak do Wichita, jesli to konieczne, a potem spedzi reszt¢ zycia, usitujac
zapomnie¢ o jedynym mezczyznie, jakiego kiedykolwiek kochata.

— Kto jest twoja wtyczka w Skerritt & Crowe, Emeraldo? — Caleb siedziat w gabinecie
Emerald Inc., wpatrujac si¢ w stare francuskie biurko, za ktorym siedziala jego wiladcza



babka. — [ nie moéw mi, ze nie wiesz, o czym moéwig. Musisz mie¢ kogos w firmie, kto
dostarcza ci informacji. Inaczej nie wspominalabys, ze ja i Alice tworzymy zgrang parg.

Musial przyzna¢ Emeraldzie, Ze nawet nie usilowala udawa¢, Zze nie wie, o czym on
mowi.

— Jakie to ma znaczenie, moj drogi?

— Owszem, ma. — Nie mial zamiaru pozwoli¢ jej si¢ wywina¢ dzigki takim gierkom. —
Powiedziata§ mnie oraz Hunterowi i Nickowi, ze mamy wolna r¢ke w zarzadzaniu firmami,
ktére nam datas.

— Nie ingeruj¢ w to, w jaki sposob prowadzicie firmy. — Usmiechngta si¢. — Chcialam
jedynie wiedzie¢, jak wam idzie. To wszystko.

— Nie przyszlo ci do glowy, aby mnie o to spytac?

— Chciatam obiektywnej opinii. Caleb pochylit si¢ do przodu.

— Nie zycze sobie, zeby pracownicy placili za moje bledy. To dobrzy ludzie i nie chce,
zeby cierpieli z powodu twojego eksperymentu.

Zamiast poczu¢ si¢ urazona, starsza kobieta wygladata na niezwykle zadowolona.

— W porzadku.

— I powiem ci co$ jeszcze. — Jezeli sadzila, Ze to koniec, to bardzo si¢ mylita. — Kiedy si¢
dowiem, ze nadal prowadzisz swoje gierki ze mna albo z firma, rezygnuj¢. Wracam do
Tennessee, a ty mozesz zapomnie¢ o jakichkolwiek propozycjach, bo i tak je odrzucg.

Ku jego zdumieniu u$miechngta sig.

— Niczego lepszego nie moglam si¢ spodziewa¢ po wlasnym wnuku. — Zerkngta na ztoty
zegarek. — Alice powinna by¢ tutaj za kilka chwil. Jeste§ pewien, Ze nie chcesz, Zebym
zostata? Moglabym wyjasni¢ pewne rzeczy dotyczace twojego ojca.

Caleb pokrecit gtowa.

— Wiystarczy, zZe ja tutaj Sciagnetas. Teraz dam juz sobie radg sam.

Emeralda wstata i ruszyta ku drzwiom.

— Jesli bedziesz mnie potrzebowat...

— Nie bedg. — Caleb wstal, zbyt podekscytowany, by dalej siedzie¢. Jezeli miat
jakiekolwiek szanse na wspolna przyszto$¢ z Alice, musi by¢ z nia zupetnie szczery. Wszelkie
informacje na temat jego osoby musza pas¢ z jego ust, a nie babki. — Sam si¢ w to
wpakowatem i sam si¢ z tego wydostang.

Emeralda przytakneta z aprobata.

— Mam nadziejg, ze ta mtoda kobieta zauwazy, jakim jeste$ wartoSciowym megzczyzna.
Zycze ci szczescia.

Caleb popatrzyl na nia przeciagle. W jej glosie pobrzmiewala szczero$¢, ktorej sig¢ nie
spodziewal.

— Dzigkujg... babciu.

Alice wyszta z windy na szostym pigtrze budynku Emerald Towers. Przywital ja
elegancko ubrany mezczyzna koto pigédziesiatki.

— Pani Merrick, proszg¢ za mna. Jestem Luter Freemont, osobisty asystent pani Larson.
Polecono mi, bym zaprowadzit pania prosto do jej prywatnego gabinetu.



Alice ruszyla za mezczyzna wzdhuz dlugiego korytarza, Sciskajac w reku teczke z
rezygnacja. Nie byta zdenerwowana, ale nie mogta doczekac¢ sig, kiedy bedzie po wszystkim.

Pan Freemont zatrzymat si¢ przed solidnymi mahoniowymi drzwiami. Otworzyl jedno
skrzydto i cofnat sig, przepuszczajac ja.

— Mam nadziejg, ze to spotkanie okaze si¢ zadowalajace dla obu stron, pani Merrick.

— Dzigkuje.

Po co on mowit takie stowa? Czyzby pani Larson chciala namowi¢ ja, by wycofata
rezygnacj¢?

Jezeli tak byto, z pewnoscia si¢ rozczaruje. Nie bylo najmniejszej szansy, aby Alice nadal
pracowata w tej firmie, dopdki pozostawat tam Caleb.

Kiedy weszta do gabinetu, poczuta, jak zamiera jej serce. Zamiast Emeraldy Larson
zobaczyta Caleba wygladajacego przez przeszklona $ciang.

Odwrocil sie w jej strong. ,, Wygladat tak oszatamiajaco, ze wstrzymata oddech, a jej
serce zalata fala tesknoty. Dzinsy podkreslaty jego szczuple biodra i muskularne uda, a
material koszulki polo przyciagal wzrok ku idealnie wyrzezbionym migsniom klatki
piersiowej, przypominajac, jak byt silny. Jego jasnobrazowe wtosy byty lekko zwichrzone, ale
to tylko dodawato mu uroku.

— Dzien dobry, Alice.

— (Gdzie jest pani Larson? Caleb wzruszyt ramionami.

— Wydaje mi sig, ze jest gdzie§ w biurze. Odwrocilta sig, chcac wyjs¢ z gabinetu.

— Nie mogg tego zrobi¢ — wyszeptata.

— Zaczekaj. — Caleb pospieszyt ku niej i chwycit ja za ramiona. — Proszg, cheg, Zeby$
wystuchata, co mam do powiedzenia. A potem, jesli nadal bgdziesz chciata zrezygnowac,
obiecujg, ze nie bedg cig zatrzymywat.

— Czy to jedyny sposob, aby$ przyjal moja rezygnacj¢? — spytala, z goéry znajac
odpowiedz.

— Obawiam sig, ze tak, kochanie. — Zrobil krok w tyt i wskazat jej fotel koto drzwi. —
Usiadz.

— Wolatabym nie...

— To moze chwilg potrwac.

— Caleb, naprawde sadzg, ze nie ma sensu...

Poczula si¢ nagle zupelnie pokonana i usiadta na brzegu jednego z glebokich foteli.
Wilepita wzrok w trzymana na kolanach teczke.

— Proszg, pospiesz sig.

Caleb przez chwilg milczat 1 Alice wiedziala, ze czeka, az ona na niego spojrzy. Nie
mogla.

— Wszystko, co ci o sobie opowiedziatem, to prawda — zaczatl spokojnym tonem. —
Wychowatem si¢ na farmie w potudniowym Tennessee, mam dwoéch braci: Huntera
O’Banyona i Nicka Danielsa. — Zawahat si¢. — Nigdy cig¢ nie oklamalem. Ale jestem winny,
ze pominatem pewne fakty.

— Ale oklamate§ mnie przeciez... — Spojrzala mu prosto w oczy. — Powiedziales, ze



chodzite$ na uniwersytet Tennessee.

Caleb u$miechnat si¢ smutno i pokrecit glowa.

— Powiedziatem, Ze nie ma lepszej druzyny niz tamta z Tennesee. Nigdy nie mowitem, ze
chodzitem tam na zajgcia.

— Ale wiedziate$, co sobie pomysle. Caleb kiwnatl gtowa 1 potart reka kark.

— Nie jestem z tego dumny. Ale byto mi tatwiej pozostawi¢ ci wyciaganie wnioskdéw, niz
przyznac sig, ze skonczytem edukacje na szkole $redniej.

Na twarzy Caleba pojawit si¢ ponury wyraz. Usiadl na brzegu stolika. Alice zauwazyla,
ze ich kolana niemal si¢ stykaja, i natychmiast zmienila pozycj¢. Obawiata sig, ze jesli jej
dotknie, straci kontrolg nad uczuciami. Opart r¢ce na kolanach i opuscit dlonie.

— Dostatem stypendium na uniwersytecie w Knoxville, ale musiatem z niego
zrezygnowac. Dziadek zachorowat w lecie 1 musialem zosta¢ w domu, zeby poprowadzié¢
gospodarstwo. A potem to juz byla kwestia pieni¢dzy.

W tonie jego glosu czait si¢ gleboki zal.

— Nadal masz czas na naukg. Wzruszyt ramionami.

— Zapisalem sig¢ na kursy wieczorowe, ktdre zaczynaja si¢ jesienia.

Alice zmarszczyla czoto. Cos$ tu si¢ nie zgadzalo.

— Poczekaj... Emeralda Larson jest twoja babka. Czemu nie pomogta ci w edukacji?

— Dopiero w zeszlym miesiacu ja i moi bracia dowiedzieliSmy sig, ze naszym ojcem byt
Owen Larson. Do tej pory nie mieli$my zielonego pojgcia o tym, kto jest naszym ojcem, ani o
tym, ze jesteSmy spokrewnieni z jedna z najbogatszych kobiet $wiata.

— Zartujesz!

— Chciatbym — odpart, potrzasajac gtowa. — Ale niestety tak nie jest.

Alice nie wyobrazata sobie wstrzasu, jaki musieli przezy¢ wszyscy trzej bracia.

— W jaki sposob si¢ dowiedziales?

— Pewnego dnia na farmie zjawit si¢ Luter Freemont i oznajmit, ze mam si¢ zjawi¢ w
Wichita. — Caleb wygladal, jakby sam sobie nie do konca wierzyt. — Kiedy spytatem, kto chce
si¢ ze mna spotkaé, odparl, Ze nie wolno mu powiedzie¢. Kazalem mu si¢ wynosi¢ i wrocilem
do pracy.

— Rozumiem, zZe si¢ nie poddat?

— Wyszta moja mama 1 powiedziata, ze najwyzsza pora, abym dowiedzial si¢, kim byt
mdj ojciec, i ze ona chce, zebym pojechal.

— Nie rozumiem — bakngla Alice, zastanawiajac sig, dlaczego byla to taka wielka
tajemnica. — Czemu mama nie powiedziala ci, kim byt twoj ojciec?

— I tutaj historia si¢ komplikuje. — Caleb wzial glgboki oddech. — Emeralda Larson
wiedziala o istnieniu naszej trojki praktycznie od poczatku. Nie chciala jednak, bysSmy stali
si¢ tacy jak jej syn, czyli nasz ojciec.

— Wigc nie uznata zadnego z was az do tej pory? Alice nie rozumiata, jak Emeralda mogta
cate zycie plawi¢ si¢ w luksusach, jednocze$nie pozbawiajac wnukéw mozliwosci, ktore
utatwilyby im Zycie.

— Powiedziala nam, Ze popelnila wiele bledow, dajac Owenowi wszystko, czego



zapragnal, zamiast poswigci¢ mu czas 1 uwageg, ktorej potrzebowal. Powiedziata tez, ze
mieliSmy wigksze szanse, by wyrosna¢ na przyzwoitych ludzi, prowadzac zwyczajny styl
zycia, wychowywani przez matki, ktére wpajaly nam wartosci, ktérych ona nie zdotala
przekaza¢ Owenowi. — Usmiechnat si¢. — Moze wydawac si¢ to szalone, ale Emeralda chciata
w ten sposob nas uchroni¢. Alice zastanowila si¢ nad tym przez chwilg.

— W pewien sposob ma to sens. Nie thumaczy jednak, dlaczego matka nie powiedziata ci o
ojcu.

Na twarzy Caleba pojawit si¢ ponury wyraz.

— Nadal mam klopoty ze zrozumieniem tej czg$ci mojej zagmatwanej historii. Mama
pracowata w jednym z luksusowych hoteli w Nashville. Byta mloda, naiwna dziewczyna ze
wsi 1 Owen catkiem zawrécit jej w glowie. Potem, kiedy zniknat z miasta, Emeralda wynajgta
prywatnego detektywa, by odszukal mame, ktéra byla juz w ciazy. Babka wspierala nas
finansowo, pod warunkiem ze mama nie powie nikomu, kim jest ojciec dziecka. Emeralda
kazata mamie podpisa¢ dokument, ktéry mowil, ze jesli wyjawi, kto jest moim ojcem, zostang
wylaczony ze spadku. To samo zrobita w przypadku Huntera i Nicka, i ich matek.

Alice potrafila zrozumie¢, ze pani Larson nie chciata, by jej wnuki staty si¢ takie jak
Owen. Nikt przy zdrowych zmystach nie chciatby, aby jego dziecko wyrosto na utracjusza i
osobg¢ nieodpowiedzialna, za jaka uchodzit Owen Larson, zanim zginat w wypadku na todzi
sze$¢ miesigcy wezesniej. Jednak wymagania, ktore Emeralda miata w stosunku do matek,
wygladaty niemal na szantaz.

— I przez caty ten czas twoja mama nikomu nie wyjawita, kto jest twoim ojcem?

Caleb spojrzat jej prosto w oczy.

— Nie. Byla przekonana, Ze zapewnia mi w ten sposob lepsza przysztos¢, taka, jakiej sama
nie byta w stanie mi ofiarowac.

Alice nie mogta powstrzymac uczucia zazdro$ci. Jej mama dbata o nia, ale po jej Smierci
nie czuta si¢ kochana przez nikogo.

Na dtuzsza chwile zapadta cisza, a potem Caleb wziat gleboki oddech i rzekt:

— Kiedy wszyscy trzej przyjechaliSmy do Wichita, Emeralda opowiedziata nam o ojcu i o
tym, ze postanowita da¢ kazdemu z nas firme, ktora bedzie zarzadzat. Miatem szczery zamiar
odrzuci¢ oferte, poniewaz nie czutem si¢ wystarczajaco wykwalifikowany do prowadzenia
firmy Skerritt & Crowe.

— Dlaczego zmienite$ zdanie?

— Przypomnialem sobie o marzeniu mamy o lepszym zyciu dla mnie i postanowitem
sprobowac. — Wzruszyl ramionami. — Zaczatem czyta¢ ksiazki o zarzadzaniu i wyszukatem w
Internecie wszystkie informacje o ulepszaniu atmosfery w pracy. Kupitem kilka ksiazek,
dowiedzialem si¢ o innowacyjnych sposobach motywowania pracownikow 1 wynikiem tego
sa zmiany, jakie poczynilem w Skerritt & Crowe.

— Sprawdzily si¢. — Sumienie Alice nie pozwolitoby jej stwierdzi¢ inaczej. — Wszystkim
w firmie pracuje si¢ o niebo lepiej.

Caleb wzruszyl ramionami.

— Pomyslatem takze, Zze jesli stworzg lepsza atmosferg pracy, pozwolg wszystkim



spokojnie wykonywa¢ swoje obowiazki i zostawig tobie decyzje biznesowe, dam sobie rade,
dopdki nie skoncze paru kurséw i nie dowiem si¢ tak naprawdg, co powinienem robié.

Wyznanie Caleba zabolalo ja.

— Naprawdg... muszg... i§¢. — Wstata pospiesznie i wsunglta mu w dlonie teczke z
rezygnacja. Jesli zaraz nie wyjdzie, wybuchnie ptaczem. — Powodzenia... w firmie.

Caleb wstat, zrzucit teczke na podtoge i chwycit Alice w objgcia.

— Nie powiedzialem ci jeszcze najwazniejszego.

Przytulil ja mocniej; opierajac twarz na jego szerokiej klatce piersiowej i czujac, jak czule
glaszcze jej wlosy, Alice omal si¢ nie rozptakata. Sama $§wiadomos¢, ze jesli wyjdzie stad, juz
nigdy si¢ do niego nie przytuli i nie poczuje ciepla jego pocatunku, byta nie do zniesienia.

— Proszg, Caleb...

— Nie ptacz, kochanie. Serce mi si¢ kraje, jak widze twoje tzy. Czy chcesz wiedzie¢, co
si¢ wydarzyto, kiedy przyjechatem do Skerritt & Crowe?

— Nnie.

— Zakochatem si¢ w pigkne;j, inteligentnej kobiecie, ktora usitowata ukry¢ za zbyt duzymi
garsonkami 1 sowimi okularami, jaka jest urocza. — Ujal jej twarz w dlonie, a szczery wyraz
jego oczu sprawit, ze serce Alice przyspieszylo. — Tak, pozwolitem ci kierowa¢ sprawami
firmy, ale nigdy ci¢ nie wykorzystatem. Nie przypisatem sobie zadnych zastug.

Alice spojrzata na niego 1 zdala sobie sprawe, ze to prawda. Glownym powodem
zadowolenia w firmie bylo to, ze Caleb pozwolil wszystkim w spokoju wykonywaé swoja
pracg i nie wtracat si¢ w szczegoty.

— Przykro mi, Zze wyciagngtam zbyt pochopne wnioski. — Nagle stalo si¢ dla niej wazne,
zeby Caleb zrozumiat, dlaczego nie chciata wystucha¢ go tamtego ranka, dlaczego strach
przestonit jej fakty. — Zanim zaczegtam pracowaé w Skerritt & Crowe, popetnitam wielki btad.
Zwiazalam si¢ z kolega z pracy, ktory wykorzystal nasza znajomos$¢ do uzyskania informacji
o kliencie, jakiego chciatam pozyska¢. Przypisat sobie wszystkie zastugi i zdobyt klienta, a
potem dostat awans za ,,cigzka pracg”.

— Powinno si¢ ukara¢ go za to, co zrobit. Nic dziwnego, ze pomyslatas, ze moglem cig
wykorzystac.

— Wydaje mi sig, ze w pewnym sensie czekatam, az tak si¢ stanie. Chyba spodziewatam
sig, Zze zranisz mnie tak jak on.

Caleb spojrzat na nig uwaznie.

— Nadal myslisz w ten sposob? — Nie.

Caleb mogt pominaé kilka waznych faktow, ale powiedziat jej jak najwigcej o sobie, bez
ujawniania nazwiska babki 1 wtasnego braku kwalifikacji. Ucalowat jej skron.

— Kocham cig, Alice. Uwierz w to. Nigdy bym cig nie skrzywdzit.

— Teraz to wiem. — Do jej oczu naptyngly tzy. Tym razem byly to jednak izy radosci. — Ja
tez cie kocham.

Chwycit ja w objgcia i ucatowat, az oboje stracili dech.

— Chceg spedzi¢ resztg zycia, pokazujac ci, ile dla mnie znaczysz, kochanie. — Cofnat sig,
otworzyl mate aksamitne pudetko i wyjal z niego pierscionek z szafirem i brylantem.



Ukleknat 1 chwycit jej lewa dlon.

— Czy wyjdziesz za mnie? — Tak.

Caleb wsunat pierscionek na jej palec, wstal i wziat ja w ramiona.

— Mam zamiar spedzi¢ resztg Zycia tak, zeby$ nigdy nie zatlowata, ze zostatas moja Zona,
kochanie.

— Nigdy nie moglabym zatowaé, ze wysztam za jedynego megzczyzneg, ktérego
pokochatam.

— Boze, jak ja za toba tesknitem! — rzekl, calujac jej oczy, policzki i czubek nosa. — I nie
tylko ja.

— Ja tez za toba tesknitam. — Odsungta sig, by spojrze¢ na niego. — Jak to: nie tylko ty?

— Sidney tez za toba tgsknit — roze$§miat sig.

— Dlaczego go nie oddates?

Jego seksowny usmiech sprawit, ze Alice zakrecito sie¢ w glowie.

— Miatem zamiar trzymac go jako zaktadnika, dopoki nie powiesz ,,tak”.

— Nie byto mozliwosci, zebym powiedziala inaczej. — Spojrzata na pier§cionek. — Skad
wiedziate$, jaki rozmiar?

— Nie wiem, jak to robi Emeralda, ale kiedy wybratem pierscionek, powiedziata, ze zadba
o to, by go dopasowano.

— Ale my tylko rozmawiaty$my przez telefon... Skad wiedziata?

— Nie wiem. Ma swoje sposoby. A teraz przedstawmy was sobie i jedzmy na lotnisko. —
Wzial ja za reke 1 poprowadzit do drzwi. — W domu co$ na nas czeka.

— A co to takiego?

— Jacuzzi.

— Podoba mi si¢ twdj tok rozumowania. — Alice wspigta si¢ na palce i ucatowata go w
policzek. — Kocham cig z calego serca...

—Ja tez ci¢ kocham, Alice. Jedzmy do domu i pozw6l mi pokazaé, jak bardzo.



EPILOG

— Dhugo jeszcze? — spytat Caleb, podchodzac, by wyjrze¢ przez okno gospodarstwa.

— Przysiggam, Ze jesli nie przestaniesz chodzi¢, Hunter i ja bedziemy musieli ci¢ zwiazaé
—rozesmiat sie Nick.

— Zostalo ci jeszcze pigtnascie minut wolnosci, braciszku. — Hunter spojrzal na zegarek.
Usmiechnat si¢ i poklepat Caleba po ramieniu. — Jeszcze mozesz wiac.

— Nie ma mowy. Alice jest wszystkim, czego pragng.

— Jeste$ szczg$ciarzem — rzekt z usmiechem Nick. — Ona jest wspaniata.

— Nick 1 ja zyczymy ci wszystkiego najlepszego — dodat Hunter. Ruszyli ku drzwiom. —
Kiedy przejmuje wtadz¢ w firmie finansowe;j?

— Zaraz po powrocie z miesiaca miodowego na Bahamach. — Caleb ruszyt w strong taki
przy strumieniu.

— Chcemy, aby poprowadzita firmg, dopoki nie ukoncze kurséw, a potem bedziemy
zarzadzac¢ razem.

— Emeralda si¢ zgadza? — spytal Nick z powatpiewaniem.

— Sama to zaproponowala — odpart Caleb, stajac obok pastora z miejscowego kosciota
metodystow.

Spojrzat na niewielka grupe gosci siedzacych na sktadanych krzestach w cieniu debu, na
ktéry wspinal si¢ jako chlopiec. Zauwazyt kilku pracownikéow firmy, ktorzy przybyli na
wesele z Nowego Meksyku. Na jego twarzy pojawil si¢ usmiech, kiedy dostrzegt mamg i
babki. Rozmawialy zaaferowane po drugiej stronie nawy. Nie wierzyl, ze to mozliwe, ale
teraz jego mama, babka Walker i Emeralda gawedzily jak stare znajome.

Serce Caleba przepetiata mitos¢ do kobiet swego zycia.

Kiedy przywiézt Alice do domu i przedstawil ja matce, obie natychmiast si¢ polubilty A
potem, ku jego zdumieniu, matka zadzwonila po Emeraldg i wszystkie cztery doskonale
bawity sig, planujac $lub.

Kiedy rozlegty si¢ dzwigki kwartetu smyczkowego, ktory zamowita Emeralda, goscie
wstali. Caleb zwrocit uwage na kobiete, ktora szta ku niemu, prowadzona przez Malcolma
Fullera. Alice miata na sobie biata sukni¢ z satyny i1 koronki; nigdy nie wygladata pigknie;.
Kiedy Malcolm wsunat jej dton w dton Caleba, jego duszg roz§wietlit usmiech Alice.

— Kocham cig, najdrozsza. Czy jeste$ gotowa, by zosta¢ pania Walker?

— Czekatam na t¢ chwilg — wyszeptata.

— Przepigkna z nich para — wymruczata Emeralda patrzac, jak Caleb unosi woalke Alice.

— Tak — zgodzit si¢ Luter Freemont.

Emeralda usmiechngla si¢, widzac, jak jej przystojny wnuk catluje Alice. Od pierwszej
chwili, kiedy rozmawiaty przez telefon, mtoda kobieta zaimponowata Emeraldzie inteligencja
i profesjonalna wiedza. Po dyskretnym zapoznaniu si¢ z przeszto$cia Alice wiedziala
instynktownie, ze jedno bedzie idealnie pasowato do drugiego. Caleb byt urodzonym
przywodca, a Alice odznaczala si¢ nieprzecigtnym intelektem. Stanowili doskonala parg i



razem mogli stworzy¢ silny tandem w finansach, nie moéwiac juz o splodzeniu pigknych,
inteligentnych potomkow.

Emeralda zwrocita uwage na pozostatych wnukow, niezwykle zadowolona z pierwszego
udanego zadania, Hunter i Nick bgda stanowi¢ nie lada wyzwanie. Obaj mieli przeszios¢, z
ktora beda musieli sobie poradzié, zanim odnajda szczgscie.

Emeralda nie martwita si¢. Wraz z Luterem przeprowadzili dyskretne sledztwo 1 juz mieli
pewne plany. W kolejnych miesiacach wszystko z pewnoscia potoczy si¢ dobrze, ku jej
zadowoleniu. I ku zadowoleniu Nicka i Huntera.

Kiedy Caleb i Alice ruszyli nawa, jako maz i zona, Emeralda u§miechngta si¢ chytrze do
Lutera.

— Trafiony zatopiony. Zostalo jeszcze dwoch.
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